DOCUMENT RFEFSUME

(D 024 025 48 AL 001 563

By- Bell, Aili Rytkonen: Koski, Augustus A.

Finnish Graded Reader.

Foreign Service Inst. (Dept. of State), Washington, D.C.

Spons Agency- Office of Education (DHEW), Washington, D.C. Bureau of Research.

Bureau No- BR-6-2342

Pub Date 68

Contract- OEC-2-7-002342-2012

Note- 761p.

Available from- Sunerintendent of Documents,
S1.114/2-2F 49, $4.50).

EDRS Price MF-$3.00 HC Not Available from EDRS.

Descriptors- Audiolingual Methods, Cultural Context, *Finnich, Glossaries,
[nstruction, Literature, Pattern Drills (Language). *Reading Materials, Reading Skills

This audiolingual text is designed to serve as supplementary material for 2
beginning course in Finnish, to be introduced “when the student has mastered much of
the basic structure of Finnish and about 700 lexical items.” The authors suggest that
it may also be used as an intermediate course. The text comprises 57 graded reading
selections representative of various fypes of Finnish literature and writing. Each
reading is followed by comprehension questions intended to develop facility in
conversing and using vocabulary and structure beyond the introductory level. A
ocabulary list glossed in English. and lexical and grammatical drills complete each
lesson. A cumulative Finnish-English word list concludes the volume. (AMM)

U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402 (GPO

*[nstructional Materials, *Language

o
i
b
3
3
P
P
2
5
5
E
¥
K
:
E
E
4
3
K

YR e E T ¢ a N AT R S A S gy

A bt o g

PP S S Tt

AL Ty ey %a vk A el

b ANt SR EAL s e

Bty ey y? T3




. - B ) P TR -
e+ DiC a7 -002345~ Rofa AW

Wi TR T SES LR o

-G EERVICE INST
© REJIGN i gﬂwé*ﬂiivf&

v
A

LAY
v

H
I
1

H

-
GRAT
o
o

[ Y
it
[

j:gm mEAnws '
P
|

’ 1
N 1 +
|
1 .’ l
i
; : : C (
.
| N ' '

—T TS DEARIMENY OF vmm 1 TDUCATION & WELFARE \‘ o

» 2 OFFICE OF LDUCARON i L e

i - =,

o foM e L=
\s COMENT S BEEN OLPRODUCED EXACILY A% RECEV o

h Pi“;;g: 0R ORGAHIZEUON OUIGRANNG 1T 20 o éytgfm‘xugn@ ‘* ¢
- FC1ATED 00 NGI NECESSARIY RIPRESING orhCac OFFCE g
RS A b

s
|
|
|
i
!

e A

P ARTMENT OF S§TAT

%pogmou o pouCY

I

3
- 4
i - - > +
i R
« _ v . =
[ -
SR L
iL e 5 ;7 e > ﬁ
st e s
S s Er—— L SV,
- o o g [———




e © R A A Pty i e e i =

g ¢ eyt n

This work was compiled and pub.

lished with the support of the Office

of Education, Depariment of Health,

Education and Welfare, United States
of America.

i
{
3
1
3

e v e S

AILI RYTKONEN BELL and AUGUSTUS A. KOSKI

FOREIGN SERVICE INSTITUTE

WASHINGTON, D.C.

1968

D EP A RTMENT O F S T A T E

For sale by the Superintendent of Documents U.S. Government Printing Office
Washington, D.C. 20402 - Price $4.50




FOREIGCN SERVICE INSTITUTE
BASIC COURSE SERIES
Edited by
AUGUSTUS A. KOSKI




o~
.

PREFACE

Finnish Graded Reader and accompanying tape recordings are designed to develop
reading ability in Finnish through the coordination of audio material with the printed
page, with minimum recourse to tronslation. The fifty-seven selections have been
arronged and edited to provide a sequence suitable to the growing competence of «tudents
as they progress from the beginning through the intermediate stages of reading proficiency.
It has been an aim in the editing to retain as much as possible of the original style and
flavor while modifying constructions and vocabulary as necessary for the benefit of
L students.

The text has becn planned as a supplement to a beginning course in Finnish, to
be introduced when the student has mastered much of the basic structure of Finnish and
about 700 lexical items. 1t may also be used effecti .ely in an intermediate course.

. Among its features are lexical and gr ammatical drills, which, together with
' questions after each reading selection, are intended to help the student develop factlity
in conversing and in using vocabulary and structure beyond the introductory level. The

accompanying tapes emphasize the spoken language and liven the material.

-

Finnish Graded Reader is the work of the Finnish staff of the School of Language
Studies under the direction of Augustus A. Koski. Aili R. Bell compiled and edited the

reading selections, vocabulary lists and drills. She also voiced the tapes of the selec-
sions and drills and proofread the typescript before publication. Marja-Terttu Kenney
typed the card index and a draft of the materials. Donna A. Kowalski, Irma C. Ponce

. e
R SN L

B and Linda E. Terrio prepared the typescript. Patrick Pletcher of the Audio-Visual Staff
v :\\ prepared the cover and title page and assisted in arrangement of illustrations in the text.
\\ o The tape recordings were produced in the Foreign Service Institute studios with the ;
X & technical aesistance of Jose M. Ramirez. ;

The Foreign Service Institute gratefully acknowledges the financial assistance of
the U.S. Office of Education which has made possible the preparation and publication of

.
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KANSANSATUJA

Karhulla oli juustonpala suussa. Kettu pyysi sitd
monta kertaa, mutta karhu ei sitd ketulle antanut., Kettu
kysyi viimein: ''Tieddtkd mist8 nyt tuuli k#y?" Karhu
sanoi: " Pohjoisesta.", ja silloin juustonpala pédsi sen

suusta. Kettupa otti nop2asti palan ja juoksi isolle

kivelle. Siind nyt kettu iloisena1 istui ja sdbi juustoa.

Kettu ei ensink#%n halunnut tulla kivelty alas. Silloin
karhu samalla tavalla kysyi ketuvlta: " Mist4 nyt tuulee?"
Mutta kettu rutisti hampaansa yhteen ja sanoi: Br3gsty. "

ne: Kettu putosi kerran kaivoon. Kulki siitd ohitse vanha
vuohi ja kuuli ketun huudon kaivosta. ''Témd vesipd on vasta
hyvg4", huusi viekas kettu, " Se on kuin mett#,"  Vuohi
pysihtyi ja katsoi kaivoon. " Hyppd8 alas, vuohlkulta
pyysi kettu. " pumd vesi vie varmasti sinulta janon, "

Tyhmd vuohi hyppsi silloin veteen ja hukkui aivan ketun
eteen, Kettu nauroi ja ndytti kielt8nsi. Sitten se astui

vuohen selkién ja kiipesi ylos kaivosta,

paimer; istui kerran joen rannalla ja veisteli puuta.
vahingossa putosi veitsi hinen kidest#ns¥ ja meni pohjaan.
Suruissansa h#n alkoi katkerasti itked. Ahti kuuli h&nen
itkunsa, tuli paimenen luo ja kysyi h&neltd: ' Mitd itket?"
Paimen sanoi, ettd hdnen veitsensi putosi jokeen. Ahti
sukelsi pohjaan ja toi paimenelle kultaveitsen, Paimen ei
ottanut siti vastaan, vaan sanoi: 'Ei se ole minun

veitseni.'" H&n itki yhd edelleen.

Ahti sukelsi uudelleen pohjaan, toi hopeaveitsen ja

tarjosi sitd paimenelle, Témd virkkoi taaskin: "Ei se

1kettu iloisena = iloinen kettu




ole minun veitseni.'" Ahti sukelsi vield kerran pohijaan ja
toi paimenelle rautaveitsen. Sen t#m% iloisena? omisti.
Mutta mit¥ teki Ahti? H&n kiitti paimenen rehellisyyttd

ja lahjoitti h¥nelle ne toisetkin weitset,

Ihmiset saivat kuulla tapauksesta. Silloin muuan
toinen paimen ajatteli: "Ehk& minunkin voi kdydd yht8d

onnellisesti.' HH4n meni joen rantaan, heitti veitsensd

jokeen ja alkoi itked. pAhti tuli taas, toi kultaveitsen,

bl tarjosi sit¥ paimenelle ja sanoi: ' T8t¥kd itket?" Paimen
g sanci: Juuri sit#.' Hin ojensi kHtens# ja aikoi ottaa
i§ sen. Mutta Ahti inhosi paimenen petollisuutta, meni pois

ja vei kultaveitsen mukanaan. Paimen menetti ndin omamkin

veitsensa.

.

L e .

t4m8 (paimen) iloisena = t#m¥ iloinen (paimen)
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- Sanasto
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kansansatu, -sadun, -satua, -satuja folktale, folkstory
. karhu, karhun, karhua, ¥arhuja bear
. pala, palan, palaa, paloja bit, piece, lump
3 suu, suun, suuta, suita nouth
y kettu, ketun, kettua, kettuja fox
l -pa, —-pa emphasizing particle
/ viimein finally, at last
pohjoinen north
pééstd, pddsen, pi¥si, pddssyt (intr.) to get off
juusto pé8si suusta the cheese dropped out

of his mouth
passty¥d, ph4st8n, pddsti, pi#4stényt (tr.) to let go

43 kivi, kiven, kived, kivid stone
| iloinen, iloisen, ilcista, iloisia merry, happy
ei ensink&dn not at all
tapa, tavan, tapaa, tapoja way, manner, custom
rutistaa, rutistan, rutisti, rutistanut press, squeeze
.;, hammas, hampaan, hammasta, hampaita tooth, «¢og
; yvhteen together
. ita, iddn, it east
' kaivo, kaivon, kaivoa, kaivoja well

' pudota, putoan, putosi, pudonnut (intr.) to fall
pudottaa, pudotan, pudotti, pudottanut (tr.) to drop, let fall

|
i ohitse (ohi) by, past
Lié vuohi, vuohen, vuohta, vuohia gnat
4% huuto, huudon, huutoa, huutoja cry, yell, call
P:‘ huutaa, huudan, huusi, huutanut to call, shout, yell
E%? viekas, viekkaan, viekasta, viekkaita sly, foxy
¥ vasta really, only; anti-
; mesi, meden, mettd, mesiZ = hunaja honey
‘,i pyséhtyd, pysahdyn, pyséhtyi, to come to a stop, halt
e pysihtynyt (intx.)
M,§ pysdhdyttdd, pysdhdytdn, pysshdytti, to stop, cause to stop

pysahdyttényt (tr.)

flpmt- g




alas

hypdtd, hyppdén, hyppédsi, hypdnnyt
tyhnd, tyhmdn, tyhmdd, tyhmid

hukkua, hukun, hukkui, hukkunut (intr.)

hukuttaa, hukutan, hukutti, hukuttanut (tr.)

nauraa, nauran, nauroi, nauranut
selkd, seldn, selk8d, selkid
kiivetd, kiipedn, kiipesi, kiivennyt
yv1ds

paimen, paimenen, paimenta, paimenia

veistelld, veistelen, veisteli, veistellyt

veitsi, veitsen, veitsed, veitsid
vahingossa

pohja, pohjan, pohjaa, pohjia

suru, surun, surua, suruja
suruissansa

itkefi, itken, itki, itkenyt

katkera, katkeran, katkeraa, katkeria
Ahti

sukeltaa, sukellan, sukelsi, sukeltanut
kulta,; kullan, kultaa, kultia

octaa vastaan

vhd edelleen

uudelleen

hopea, hopean, hopeaa, hopeita
virkkaa, virkan, virkkoi, virkkanut

rauta, raudan, rautaa, rautoja

rehelliisyys, rehellisyyden, rehellisyyttd

lahjoittaa, lahjoitan, lahjoitti,
lahjoittanut

tapaus, tapauksen, tapausta, tapauksia
muuan (muutama)

onni, onnen, onnea

heittdd, heitdn, heitti, heittdnyt

ojentaa, ojennan, ojensi, ojentanut

down

to jump, leap

stupid, foolish, silly
to drown

to drown, sink, lose
to laugh

back

to climb

up

shepherd, herdsman

to whittle

knife

by accident

bottom; north

sorrow, grief

in his grief

cry, weep
bitter
god of lakes (comp. Neptune)

to dive

gold; darling, dear
to receive, accerpt
still (continuous)
again

silver

to utter, say

iron

honesty, integrity

to give a present, to
donate

case, event

a, an, a certain

luck, happiness, fortune
throw, cast

extend; correct

. s Y Mk it & o s et ¢
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inhota, inhoan, inhosi, inhonnut

petollisuus, petollisuuden,
petollisuutta, petollisuuksia

menett84, menetdn, menetti, menettdnyt
perid, perin, peri, parinyt

uskoa, uskon, uskoi, uskonut

hermostua, hermostun, hermostui,
hermostunut

katua, kadun, katui, katunut

aivastaa, aivastan, aivasti, aivastanut
yskid, yskin, yski, yskinyt
sB81i8, s88lin, s&ddli, s8dlinyt

suuttua, suutun, suuttui, suuttunut

Kysymyksi2

detest, abunor

deceitfulness

to lose
to inherit

to believe, trust,
have confidence

to get nervous, lose
one's nerve

tc regret, repent,
feel sorry

to sneeze
to cough
to pity, sympathize

to become angry, take
cffense

A, Miki karhulla oli suussa? Miss8 juustonpald oli?

Kuka pvysi sit¥? Kenelle karhu ei sitd antanut? Mistad

juuston pala pddsi? Minkd kettu otti?

Minne kettu

juoksi? Mist8 kettu ei halunnut tulla alas? Miks:i

juusto ei pd8ssyt ketun suusta?

B, Mihin kettu putosi? Kuka kulki ohitse? Mitd vuochi
kuuli® Mink#laista vesi oli? Mihin vuohi katsoi? Mita
tyhmd vuohi teki? Mihin vuohi hukkui? Mistd kettu kiipesi

y1lés?

C. Miss% paimen istui? Mik# putosi hdnen kddestdnsd?

Mit% paimen itki? Minkd& Ahti antoi paimenelle? Miksi
Ahti lahjcitti paimenelle kaikki veitset. Mitd Anhti

kiitti? Misti ihmiset saivat kuulla?
saada kultaveitsen? Mitd hdn teki?

Mink3 petollinen paimen menetti?

Kuka myds haiusi

Mit8 Ahti inhosi?




Mik8 el¥in suomalaisissa kansansaduissa on aina
viekas? Mink8lainen el8in karhu on? KXKuinka vanhoja
eldinsadut ovat? Kuka kirjoitti paljon eldinsatuja?
Miten kansansadut ovat syntyneet? Kenen eldinsatuja
te tunnette? Mitd amerikkalaisia kansansatuja tunnette?
Mit4 suomalaisia kansansatuja tunnette? KXenen saduista

piddtte? Ketkd pitdv#t saduista? Kenelle luette satuja
illalla®?

Harjoituksia

MODEL: Veitsi putoaa. - Veitsi putosi,

Mind pudotan veitsen.
Vuohet hukkuvat.

Kettu hukuttaa wvuohet.
Juusto pddsee suusta.

Karhu pddstdd juuston suusta.

Thmiset pys8htyvéat.

Te pysdhdytdtte heiddt.
Poika Eézikoulua.

Kdytdn lasta 1"dkdrissa,

1
2
3
n
5.
6
7
8
9

B. Huomatkaa seuraavassa intransitiivisen ja transitiivisen
verbin kaytto:

Lasi putosi. mind -Mind pudotin lasin.

Vuohi hukkui, kettu
Poika pddsi koulusta. opettaja

Auto pyschtyi. ajaja
Lapsi k8vi kaupassa. isd

Hinnat putosivat. kauppiaat
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C. MODEL: Mieg nauroi. -~ Miestd nauratti.

(The man laughed.

_ The man felt like laughing.)

1. Lapsi itki. I, Te visytte.

5., Olen aivastanut. 5. Mind nukun.

3. H4n on yskinyt. 6. Tyttd suuttui.
D. MODEL: Sin8 pydrryit. - Sinua pyorrytti.

(You fainted. - It made you dizzy. )

1.
2.
3.

He pelkdsivat. h,
Hin katuu. 5.
Me sd8dlimme.

Olemme haukotelleet.

Ahti inhosi.

E. Tivdent8kyy seuraavat lauseet kiyttimdlld hdn-sanan

annettuja muotoja:

MODEL: Inhoan... - Tnhoan hénta.

= w =

&OCD*JO\U‘I

=
e

yskotko....

Pyydanme. . . juhliimme.
He puhuvat... hyvaa.
Kiit#n... siitd kirjas:a,
Te visytte... pian.

Isi ajattelee...

Kaikki s88livat...
Hermostuin,..
Kuuntelitko... radiosta?

Katsokaa...

hér
hénet
hénta
hdnen
h¥nestd

h&neen

et e e s %
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Sanavaraston kartuttamista

vhteen

vrt. yhdessd together
He matkustivat yhdessd lastensa kanssa.

He menivdt yhdessd kouluun,

He .2anivat rahansa yhteen ja ostivat auton.

He muuttivat yhteen asumaan,

vasta
Siin¥pd vasta mies! There really is a man'
- Ce vasta oli suoraa puhetta! That indeed was said to the

Vasta nyt h&n on tu)lut. point. (honestly said).

Tdmd on vasta alkua,

Hdn tulee vasta huomenna,

vrt, saunavasta tai -vihta

vasta-aine counter agent
vastahydkkdys counter attack

ottaa wvastaan

Hdnet otettiin juhlallisesti vastaan.

Ladkdri ottaa vastaan potilaita kaikkina arkip#ivini.
vrt. vastaanotto

Hdnelle j:" rjestettiin komea vastaanotto.

Tapasin tuttavani 188k#8rin vastaanotolla.

Tilasin vastaanoton tohtori H&m¥l¥iseltH.

Ld8kdrien vastaanottohuoneissa on aina vanhoja lehtil.

. | vrt. olla vastassa
- Olin hdntd vastassa asemalla,
Menetkd hdnt& vastaan asemalle?

Tulin h8nt8 vastasta asemalta.
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MAANTTIEDETTA

Suomi sijaitsee pohjois-Euroopassa 60, ja 7~.
leveysasteen v81illd4, Sill¥% on naapureina id4ss%
Neuvostoliitto, pohjoisessa Norja ja l¥nnessi Ruotsi.
Osan Suomen ldnsirajasta muodostaa Pohjanlahti, ja
suurimman osan sen eteldrajasta Sucmenlahti, TItH¥-ja
keski-Suomessa on suuria j4rvialueita. Pohjanlahteen
laskee suurin osa Suom~n joista, Kemijoki, joka alkaa
itd-Lapista, on Suomen pisin joki. It#-ja keski-Suomen
jarvid kdytetHdn matkustajaliikenteeseen, mutta niill}
samoinkuin kaikilla Suomen vesill¥ harrastetaan myds
kalastusta, Varsinkin Lapin joissa urheilukalastus on
hyvin suosittua, koska sielt¥ saadaan vielfd lohta, jcka
on melkein kadonnut etel¥-Suomen joista.

Noin 70 prosenttia Suomen maa-alueesta on metsii.
Mdnty on yleisin puu, sitten seuraa kuusi ja kolmantena
on koivu, Eteld-Suomessa kasvaa my®s tammi ja joitakin
muita keski-~Euroopassa yleisi8 lehtipuita, Lapin
pohjoisimmassa osassa ei kasva puita. Puurajan yli-
puolella kasvaa vain pensaita ja erilaisia ruohokasveija.
Viljakasveista yleisin on kaura, seuraavina ohra, vehny
ja ruis, Vehn& ei menesty Lapissa, Vihanneksista yleisin
on peruna, joka kasvaa kaikkialla Suomessa. Etel#-Suomessa
menestyvét kaikki tavalliset vihannekset, esim, tomaatti,
kurkku, salaatti, herne ja tietysti porkkana ja kaali.

Suomen ilmasto ei ole niin kylm¥ kuin yleens¥ muiden
samoilla leveysasteilla olevien alueiden, silli Golf-virta
vaikuttaa Suomessa niinkuin Norjassa ja Ruotsissakin. Talven
kylmin kuukausi on helmikuu ja sen keskil¥mpdtila on noin
10 astetta Fahrenheitia, Xoska Suomi on niin pohjoisessa,
sielld on talvella hyvin pime#8 p#ivd11l¥kin ja kes411%

taas valoisaa koko ydn, eteld-Suomessa parin kuukauden
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ajan ja Lapissa noin kolmen kuukauden ajan, Kesdlld

pohjois-Suomessa ei tarvitse kdyttda valoja y®ll8kadn.

Eteli-Suomessa on vih#n pimedmptd keskiy®lld, mutta

esimerkiksi katuvaloja ei siell#k#8n sytytetd disin
kesi-ja heinfikuussa, Talvella taas tdytyy kdyttda

valoja keskip8#iv&ll#kin, pohjois-Suomessa parin

kuukauden ja etel#~Suomessa muutaman viikon ajan,

Sanasto

maantiede, -tieteen, -tiedettd,
~-tieteitd

sijaita, sijaitsen, sijaitsi, sijainnut

pohjois-

leveysaste, -asteen, -astetta, -asteita
pituusaste

leveys, leveyden, leveytt#, leveyksid
v41il14 (jonkin v.)

paapuri, naapurin, naapuria, naapureita
Neuvostoliitto

Vendjd

neuvesto, neuvoston, neuvostoa,
neuvostoja

liitto, liiton, liittoa, liittoja
13nsi, l%nnen, l#ntt#, (l&nsi#)
raja, rajan, rajaa, rajoja

muodostaa, muodostan, muodosti,
muodostanut (tr.)

muodostua, muodostun, muodostui,
muodostunut (intr.)

Pohjanlahti, -lahden, -lahtea, -lahtia
Suomenlahti

j4rvialue, -alueen, -aluetta, -alueita

pisin (superlative of pitk#)

laskea, lasken, laski, laskenut

geography

be located, situated

north (in some compound
words)

degree of latitude
longitude

breadth, width
between, in between
neighbor

Soviet Union

Russia

council

union, league, alliance
west

border, limit

to form, shape

to be formed

Gulf of Bothnia

Gulf of Finland

lake district

longest

to flow into, empty: count




liikenne, liikenteen, liikennetta
samoinkuin

harrastaa, harrastan, harrasti,
harrastanut

kalastus, kalastuksen, kalastusta
urheilu, urheilun, urheilua, urheiluja
suosittu, suositun, suosittua, suosittuja
suosia, suosin, suosi, suosinut

kadota, katoan, katosi, kadonnut (intr.)

traffic

as well as

to go in for, take an

interest in
fishing

sport, athletics
popular

to favor

to disappear, be lost

kadottaa, kadctan, kadotti, kadottanut (tr.))to lose

ménty, mdnnyn, ndntyd, mdntyid =
petdj& = honka

yleinen, yleisen, yleist&, yleisid
kuusi, kuusen, kuusta, kuusia
koivu, koivun, koivua, koivuja
tammi, tammen, tammea, tammia
joitakin muita

lehtipuu

pensas, pensaan, pensasta, pensaita
erilainen

rucho, rushon, ruohoa, ruohoja
kasvi., kasvin, kasvia, kasveja
mencsiys, menestyn, menestyi, menestynyt
kurkk:, kurkun, kurkkua, kurkkuja
herne, herneen, hernett&; herneitd
olevat alueet

sillad

virta, virran, virtaa, virtoja

vaikuttaa, vaikutan, vaikutti, vaikuttanut

niinkuin
keskilimpdtila

pine, Scotch fir

common, general
spruce

birch

oak

some others
deciduous tree
bush shrub
different, various
grass

plant

thrive, succeed
cucurmber; throat
pea

areas involved
for, bec use
stream, current

have effect, cause,
make an impression

as, like

mean temperature

sytyttdd, sytytHn, sytytti, sytyttdnyt (tr.) to light, kindle

syttyd, sytyn, syttyi, syttynyt (intr.)

disin

11

be kindled
at night
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Kaava, jolla Celsius-asteet voidaan muuttaa

Fahrenheit-asteiksi ja pdinvastoin

op ¢ X 9 +32 % .. (F_- 3%) x B

Kysymyksi¥

Minkd8 leveysasteiden vdlillil Suomi sijaitsee? Keitd
Suomella on naapureina? Mik8 meri on Suomen eteldrajana?
Mik8 meri on Suomen l3dnsirajana? Miss8 ovat Suomen
jdrvialueet? Mikd on Suomen pisin joki? Mitd puita kasvaa
Suomessa? Mitd viljakasveja kasvaa Suomessa? Mistd@ saadaan
viz1ld lohta? Mihin jdrvi8 k3dytetdd&8n? Miss8 urheilukalastus

on suosittua? Mistd Kemijoki alkaa? Mihin se laskee?

Kuinka monta prosenttia Suomen maa-alueesta on metsda?
Mikd on yleisin puu? Mik3@ puu con kolmantena? Mitd puita
kasvaa eteld--Suomessa? Miksi tammi ei kasva pohjois-Suomessa?
Mitd kasvaa puurajan yldpuolella? Mitd kasvaa sen alapuolella?
Mikd on yleisin viljakas.'i? Missd@ vehnd menestyy? Mik8 on
yleisin viljakasvi? Miss8 se menestyy? Mitk8 vihannekset
menestyvat eteld- Suomessa? Miksi Suomen ilmasto ei ole niin
kylmd kuin Alaskan? Miss8 muissa maissa Golf-virta vaikuttaa?
Mink&laista Suomessa on kes&lld koko ydn? Mink&laista Lapissa
on joulukuussa kcko pdivdn? Milloin pchjois-Suomessa ei
tarvitse kdyttdd wvaloja y®1lldkd&n? Milloin etel&-Suomessa
kéytetddn katuvaloja?

MikB on Suomen kylmin kuukausi? Mik& on Suomen I8mpimin
kuukausi? Mikd on helmikuun keskildmpdtila Helsingisgd?
Kuinka monta astetta kylmempdd on helmikuussa Sodankyldssé
kuin Helsingissd? Kuinka monta astetta l&mpimd&mpdd on
heindkuussa Kuopiossa kuin Sodankylédssd? Mik#% on marraskuun
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keskildmpdtila Kuopiossa? Kuinka monta astetta Fahrenheitia
on + 5 astetta Celsiusta? Mik# on veden jd&tymispiste

Fahrenheitin mukaan? Mik% on normaali ruumiinld@mpd Celsiuk-

sen nukaan?

Mik4 Yhdysvaltain valtio on samoilla leveysasteilla
kuin Suomi? Mink%lainen ilmasto Alaskassa on? Milloin
Alaskassa ei tarvita katuvaloja ydlldk&&n? Mikd on Alaskan
kylmin kuukausi? Mit¥8 puita kasvaa Alaskassa? Mitka
vihannekset menestyvit siell®? Mitk# ovat Alaskan nazpurit?
Mik4 on Amerikan pisin joki? Mist# se alkaa? Mihin se
laskee? Mist¥ joesta saadaaan vield lohta Amerikassa? Missa
on Amerikan j8rvialue? Kuinka monta prosenttia Amerikan
maa-alueesta on metsi#i? Mit#8 puita kasvaa Amerikassa?
Mink4laisesta ilmastos.a piddtte? Oletteko asunut tropiikissa?
Mink4laisesta talvesta piditte? Harrastatteko urheilukalas-
tusta? Mit% harrastatte? Milloin sditte viimeksi lohta?

Milloin saitte viimeksi lohen?

Harjoituksia

MODEL:: Matti on opettajana Turussa.

1. tuomari L, ostaja
2. naapuri E. oppilas
3. myyja

MODEL: Asuimme Amerikassa lapsina.

1. pojat . pikkupojat
2, opiskelijat 5. ulkomaalaiset
3. diplomaatti

MODEL: Niin h¥net nuorena miehend.

1. vanha opettaja 3. pieni lapsi

2, kuuluisa 1%%k#ri 4. suuri johtaja
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Mies oli ndlkdinen ja sdi. - Mies sd®i ndlk8isena.

He olivat janoisia ja joivat.

Poika iloinen ja vastasi.

Me olemme kdrsivdllisi8 ja kuuntelemme,

Olin vihainen ja katselin,

Olet kiitollinen ja vastaat.
Te olette ystdvdllisid ja kiitltte,

E. Vastatkaa seuraaviin kysymyksiin:

MODEL: Miten poika vastasi? iloinen ~H&n vastasi iloisesti.

Miten mi 01ic ndlkdinen
Miten he joivat? janoinen
Miten mwe kuuntelermnme? kdrsivdllinen
Miten katselit? vihainern
Miten vastaan? kiitollinen

Miten kiitdmme? ystdvdllinen

MODEL: Han tekee tydtd pdivisin,

aamu 5. syksy
ilta 6. kevit
kesa T. yo
talvi

Huomatkaa:

Sosialististen Neuvostotasavaltojen Union of Soviet
Liitto Socialist Republics

Sanokaa seuraavien sanojen vastakohdat:

samanlainen pensas
havupuu ldnsi
padivisin keskiydlla
pohjoinen metsdstys
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SATU
- Sety kiltti, sanoi pikku Liisa. = Kerro minulle
satu!
p - Kyll%, minY vastasin kernaasti, sillZ@ minusta on

A

hauska-vilisti-kertoa satuja pikkulapsille.- Istu nyt

tuohon jakkaralle, niin min# kerron sinulle kauniin sadun.

- No, sanoi Liisa mieliss#¥n ja istuutui jakkaralle.

-Kerro nyt!

- Olipa kerran ukko ja akka, joilla...

- Miss8 oli? kysyi Liisa,

- Eriissd kaukaisessa maassa.
- Missd se maa on?

‘ - Se on meren takana.

; - Mink8 meren takana?

- Mink4 hyvinsi... esimerkiksi Mustan meren takana.
Olipa kerran ukko ja akka...

- Onko se meri musta?

- Ei,

-~ Mink3t%hden sit¥ sitten sanotaan Mustaksi mereksi?
- En min8 tieda,

- Mink8t8hden et tiedd?

- Kun ei kukaan ole sit¥ minulle selittdnyt.

- Mink4t&hden ei ole selittdnyt?

- Ole vaiti! Olipa kerran ukko ja...

- Etkd sin% sitten tied$ kaikkia asioita maailmassa?

- En tiedd puoliakaan,

1€




- Mitk4 asiat sind sitten tieddt?

i ~ R1% kysele niin paljon, kuuntele, kun mind kerron

7 sinulle sadun!

o - Mutta minun is¥nip% tiet#% kaikki asiat maaiimassa.
- - Kuka sen on sanonut?

o - Is¥ itse.

- 3en min% kyll# uskonkin., Kukaan muu ei olisi sellaista

sanonutkaan. Niin, olipa kerran ukko ja akka, joilla...

o - Kuka mukko?

"
A - No er#ds ukko vain,
S - Onko se vanha?
i - Onko se vanhempi kuin is@?

‘ - On.

)

y: - onko se yht# vanha kuin joulu-ukko?
1
fé - Malkein. Olipa kerran ukko ja...

- Miss8 oli?

- No siell8 kaukaisess2 maasgsa sen mexen takana. Johan
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mini sen sinulle selitin,

- Senk® Mustan meren takana?

. .
3 ya

Niin,
Onko se akkakin sielld?
on'! Onko sinulla viel¥d muuta kysymista?

- Mink&tZhden se ukko ja akka olivat sielld Mustan meren

takana? Miksi ne eivit asu Helsingiss&?
- En mind tieda.

- Et sini osaa kertoa satua, sanoi pikku Liisa.
N3htdvisti h8n on cikeassa,

Tiitus
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Sanasto

kertoa, kerron, kertoi, kertonut
kernaasti

minusta on hauska kertoa
vdlistd

jakkara, jakkaran, jakkaraa, jakkaroita

mielissdan

istuutua, istuudun, istuutui, istuutunut
istua, istun, istui, istunut

ukko, ukon, ukkoa, ukkoja (colloq.)
akka, akan, akkaa, akkoja (colloq.)
kaukainen

musta, mustan, mustaa, mustia

mik8 hyvéns&, minkd h., nitd h, =
tahansa

selittdd, selit¥n, selitti, selittényt

vaiti

mika

puoli, ouolen, puolta, puolia
kyselld, kyselen, kyselin, kysellyt
kysyd, kysyn, kysyi, kysynyt
uskoa, uskon, uskoi, uskonut

uskoutua, uskoudun, uskoutui, uskoutunut

ei olisi sanonut

vanhkempi

yhtd

kysymistd (kysyminen)

minkdtdhden =« minkdvuoksi
ndhtdvasti

olet oikeassa

lastenloru, -lorun, -lorua, -loruja

hokema, hokeman, hokemaa, hokemia

to tell, narrate, report

willingly, readily

I take great pieasure
in telling

at times, sometimes;
in between, among

(foot) stool, hassock

delighted at, pleased
with

to seat oneself

tc sit, be sitting
old man

old woman

far, distant

black

whichever, whatever

to explain

quiet, still, silent
half;
to keep on asking

side

to ask, to indquire

to believe, trust,
have confidence

to take a person into
one's confidence

would not have said
older, elder

as (old as), equally

asking, inquiry

why, for what reason
seemingly, apparently
you're right

nursery rhyme

ncnsensical phrase




ilmoittaa, ilmoitan, ilmoitti, ilmoittanut to report, notify,
inform, tell

kaivaa, kaivan, kaivoi, kaivanut to dig

irrottaa, irrotan, irrotti, irrottanut (tr.) to loosen, lose,
detach, make free

Kysymyksia

Miten sadut usein alkavat suomeksi? Kenestd oli hauska
kertoa satu? Kuinka usein? KXuka halusi kuunnella satuja? Mihin
pikku Liisa istuutui? Keistd satu oli? Mit& Liisa teki koko
ajan? Miten h#n h#iritsi sadun kertojaa? Kuka tiesi kaikki

asiat? Mit3 isH aina tiet¥i4? Miss8 Liisa asui?

Ketk#% Xkuuntelevat satuja mielelld¥n? Onko teilld
lapsia? Kuinka vanhoja he ovat? Milloin he haluavat

kuunnella satuja? Mink#laisista saduista he pitdvat?

Mit4 suomalaisia satuja he tuntevat? Milloin piditte
itse saduista? MinkHXlaisista saduista piditte? Missd
lapset nikevit satunfytelmid? Kuinka usein kdytte
teatterissa? Mink% satuniytelm8n n8itte viimeksi?

Missi Musta meri on? Miss¥ Punainen meri on? Mink#&vdrista
on vesi Punaisessa meressi? Oletteko ndhnyt Mustan meren?
Kuinka 1%hell¥ Suomea se on? Mikd& on Mustan meren takana?

Miss8 kaukaisissa maissa olette matkustanut?
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MODEL: Hinesti oli mukava kuunnella satua.

1. sing 4, te
2. me 5. mind
3. poika 6. he




Minusta taulu on kaunis., =~

Minun mielest&ni taulu on kaunis.

Teistd talo on kallis.

Hidnestd ruoka on suolaista,

Sinusta he puhuivat hyvin,

Aidist¥ lapsi oli terve,.

Meistd hdn laulaa kauniisti.

Pojista filmi oli hyv8.

Liisa istui, - Liisa istuutui.

Tyttd puki. 5. Sotilas ilmoitti,

Miehet riisuivat, 6. Matti kaivaa,

He antavat, 7. Joukot irrottavat.
Hdn hukutti,

Minkdtdhden teit sen? - Mink¥ vuoksi teit sen?

l. Tein sen hénen t8htensi.
2. Tamdn tZhden hdn on poissa,
3. Sen tdhden h3dn ei siis tullut.

Liisa on mielissiin.

1. nmne 4, mini
2. sin8 . he
3. te .  h&n

Mielelldni, with pleasure
Hidn tekee sen mielelld8n,




&

sanavaraston kartuttamista

uskoa

uskon sen (todeksi].

Uskon hdnta,

Tuskin uskoin silmidni.

Lapsi uskoi vield joulupukkiin,

H4n oli runoilija, joka uskoi ihmiseen.

Aiti uskoi hinelle talon avaimet.

uskoutua

Anni uskoutui rakkaushuolissaan Kertulle,

LASTENLORUJA HOKEMIA

Satu meni saunaan, Syys~-, huhti.-, kesi-, marraskuussa

Pani laukun ngulaan, on paivdd kolmekymmentd.

Satu 13dhti saunasta. Kahdeksankolmatta helmikuussa,
Otti laukun naulasta, mutt' muissa yksi nel jattd.

Helppo Heikin laiva 1&hti Renki Risto riihen perdss&

varttia vailla kuus! kdrrinpyOrid tervaamassa,
Onkapannu huus!
Oravankdp#lid uunin padlla On Ruotsissa, on Ranskassa,
yks', kaks', kolm', nelj', viis', kuus'! on joka miehen lakkarissa,

ei ole Suomessa, Mik& se on?
Koro, kdry, kirkkoon
papinmuorin penkkiin, Ampari puhkasi &idilt&dns&
ruskealla ruunalla, toisen silm&n pois,
valkoisella varsalla,
kir jopadllH kissalla,

kolip##1l# koiralla,

21
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Suomen v#kiluku on noin neljd ja puoli miljoonaa.
Sen alue on v&hin yli 130 0OC nelidmailia eli noin
337 000 nelidkilometrid. Suomessa on siis noin 35

asukasta nelidmaililla.

Suomalaiset ovat yleens$ vaaleita. Heilld on vaalea
tai ruskea tukka ja siniset tai harmaat silmdt. Suomen
ruo. alaiset ovat yleens8 vih&n pitempi& kuin suomalais :t.
Suomen lappalaiset ovat taas huomattavasti lyhyempi& ja
enimmikseen tummempia kuin suomalaiset. Yli yhdeksdnkymmentd
prosenttia Suomen asukkaista puhuu suomea didinkielenddn.
Noin seitsem#11¥ prosentilla on &idinkielend ruotsi. Suomen
Lapissa on 2500 lappalaista, joiden #idinkielenZ on lappi.
Suomi ja ruotsi ovat Suomen viralliset kielet. Lappalaisilla

on omat koulunsa, joissa opetuskielend on lappi.

Noin kolmekymment8 prosenttia asukkaista eldd maata-
loudesta. Maatilat ovat yleensi pienid, suurin osa viidestd
kymmeneen hehtaaria. Maanviljelijdt harjoittavat myds karja::
ja metsdtaloutta. Pienimpien tilojen omistajat menevat
talvella mets#tdihin, joista he saavat tarvittavia lisdtuloja.
Sin¥% aikana talon naiset hoitavat karjan, silléd karjanhoito
on yleens#kin Suomessa naisten tydt#. Muita lisdtuloja maan-
viljelij¥t saavat myds mets¥n myymisestd. Karjanhoito on
korkealla tasolla, koska ilmasto ei vaikuta siihen niin
paljon kuin se vaikuttaa maanviljelykseen. Suomesta on
viety suuria m#8ri8 voita ja juustoa jo yli neljankymmenen

vuoden ajan, pienehkdj4 md8rid jo yli vuosisadan ajan.

Teollisuuuden palveluksessa on yhtd suuri prosentti

asukkaista kuin maataloudessa ja loput ovat ns, palveluamma-

teissa. Noin 38 % v#estdsti asuu kaupungeissa. He ovat

enimmikseen tehtaiden, liikenteen, rakennusteollisuuden,

puuteollisuuden ja kaupan palveluksessa tai valtion viroissa.
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Suomessa on paljon yksityisyritt&jid, ja suurin osa tehtaista

ja liikkeistd on melko pieni%, 10-50 palkansaajaa.

Elintaso on noussut varsinkin viimeisten kymmenen vuoden

aikana,
autojen lukum8drd on kasvanut,
lomilla jne.

kaikkien maitten elintasosta.

Kodeissa on talouskoneita sekd televisio.

Yksityis-

Ulkomaille matkustetaan

Suomi on n. 14, sijalla, kun on Kysyrys

oma maa mansikka, muu maa mustikka,

Ei koiraa karvoihin katsomista.

Sanasto

vékiluku
viki, vien, viked, vakid

metri
nelid, nelidn, nelidta, neliditd
kilometri

eli

vrt, tai

asukas, asukkaan, asukasta, asuvkkaita
vaalea, vaalean, vaaleaa, vaaleita
tukka, tukan, tukkaa, tukkia

vrt, hius, karva

huomattavasti

huomattava

enimmdkseen

virallinen, virallisen, virallista,
virallisia

maatalous, -talouden, -taloutta, -talouksia

talous, talouden, taloutta, talouksia

23

population

people, folk, forces,
strength

meter (39.37 inches)
square

kilometer (appr. 0,62
miles, g_ of a mile)

or

inhabitant

fair, light,; blond
hair

hair

noticeably
noticeable, important

mostly, mainly

official
agriculture
economy, household




hehtaari, hehtaarin, hehtaaria, hehtaareja

narjoittaa, harjoitan, harjoitti,
harjoittanut

vrt. harrastaa, harrastan, harrasti,
harrastanut

karja, karjan, karjaa, karjoja
onistaja, omistajan, omistajaa, omistajia

tarvittava, tarvittavan, tarvittavaa
tarvittavia

lisdtulo, -~tulon, ~tuloa, tuloja

hoitaa, hoidan, hoiti, hoitanut

myyminen
taso, tason, tasoa, tasoja

pienehkd® = pienenpuoleinen

on viety

mddrd, mddrdn, mddrdd, midrid

viestd, vdestdn, viestdd, vdestdid
teollisuus, teollisuuden, teollisuutta,

teollisuuksia

palvelus, palveluksen, palvelusta,
palveluksia

ammatti, ammatin, ammattia, ammatteja
ns. = niin sanottu

valtionvirka, -viran, =-virkaa -virkoja

yksityisyritt8jd, -yritt8jdn, -yrittdjay,
-yrittdjid

yritys, yrityksen, yritystd, yrityksi8
lukumddrd, lukumddrdn, lukum8drsd,
lukumddrid

elintaso

sija, sijan, sijaa, sijoja

vrt, sika, sian, sikaa, sikoja
kohtuullinen

tuuma, tuuman, tuumaa, tuumia

hectare (2,471 acres)

to carry on, pursue a
trade; practice,
rehaarse

to have as a hobby

cattle, livestock
owner, proprietor

necessary, needed,
required

additional income

to take care of, attend,
nurse, manage, keep

selling

level, plane, wing of
an airplane

rather small, smallish
has been exported
amount, quantity
population, inhabitants
industry, manufacture

service, employment;
worship

trade, craft, profession
so-called

government office,
civil service

owner of private
business

enterprize, attempt

number, frequency

standard of living
place,

hog, pig
moderate, reasonable
thought, idea

space, room

inch;
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laiha, laihan, laihaa, lailioja

kevyt, kevyen, kevyttd, kevyita - keved

koko, koon, kokoa, kokoja size; heap; whole,
entire

ik4, i%n, ik#d, ikia age

lihava, lihavan, lihavaa, lihavia fat, chubby

lean, thin, meager
light (weight)

kalju, kaljnrn, kaljua, kaljuja bald, bare

Kysynyksid

Kuinka suuri on Suomen v#kiluku? Xninka suuri on Suomen
alue? Kuinka monta asukasta Suomessa on nelidmaililla?
Mink4laisia suomalaiset ovat? Minka vdrinen on heiddn
tukkansa? Mit% kieli# Suomen asukkaat puhuvat? Mitka
ovat Suomen viralliset kielet? Kuinka monta prosenttia
Suomren asukkaista puhuu suomea 2idinkielend8n? Mitd kieltd

7 prosenttia asukkaista puhuu? Minkd kielisiid ovat Lapin

koulut?

Kuinka suuri osa suomalaisista elaa maataloudesta?

teollisuudesta? Kuinka suuri osa as.kkaista asuu kaupungeissa?

Kenen palveluksessa he ovat? Mink4 kokoisia Suomen maatilat
ovat? Mit3 maanviljelij¥t harjoittavat? Millaisten tilojen

omistaja* menevat metsitdihin? Ketk# hoitavat karjan Suomessa?

Kuinka korkea on suomen elintaso?®

Mik4 on Yhdysvaltain v8kiluku? Kuinka monta asukasta
keskimiirin on Yhdysvalloissa nelidmaililla? Kuinka monta
prosenttia Amerikan viestdsts elid maataloudesta? Keiden
tydtd karjarhoito on Amerikassa® Kuinka monta prosenttia
Amerikan viestdstd elda kaupungeissa? Kenen palveluksessa

te olette? Mikd on palveluammatti? Millainen on Amerikan

elintaso?
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D. Kuinka suuri on kotivaltionne vikiluku? Mink8 kokoinen
sen alue on? Kuka on kotivaltionne suurin tydnantaja? Kuinka
monta prosenttia kotivaltionne asukkaista asuu kaupungeissa?
Kuinka monta prosenttia on reollisuuden palveluksessa? Kuinka
suuria ovat maatilat kotivaltiossanne? Minka maalaisia olivat

isovanhempanne?

Harjoituksia

A. MODEL: Minkd xielinen Pekka on? suomi -Hén on suomenkielinen,

1. Mink% hintaisen talon ostat? kohtuullinen
5. Mink% n#k®dinen on Pekan ystéva? mukava

3. Mink# nimisesta henkildst¥ puhutte? sama

,. Mink% levyist% nauhaa ostatte? tuuma

B. MODEL: Mink# pituinen Pekka on? g}gg_-Hﬁn on minun pituiseni.

1. Kenen nikdinen lapsi on? sind
5. Mink4 kokoinen koira on? kissa
3, Mink#8 ikdinen hin oli? te

. Kenen nikdiseksi minua sanotaan? h&n

C. MODEL: Minkd ikdinen Matti on nyt?
viisi wvuotta vanha

H4n on viisi vuotta vanha.

1. Mink% kokoisen talon ostit? pieni

> Mink3 n#kdinen tyttd on? kaunis

3, Mink3 hintaisista vaatteista piditte? kallis

. Mink4% maalainen Pekka on? suomalainen
5., Minkd virisessi talossa asutte? valkoinen

Huom.

H4n on keskikokoisen talon poika.

o e

Trom
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D. MODEL: H&#nell% on pienenpuoleinen liike, =

Hinelld on pienehkd liike.

1. Hin asuu suurenpuoleisessa talossa.

2., He olivat lihavanpucleisia,

3. H&n pit#% laihanpuoleisesta lihasta,

i, H%nell% on vanhemmanpuoleinen talo.

5. Mies ajaa kevyenpuoleista autoa.

6. Suomalaiset ovat vaaleanpuoleisia.

E, Valitkaa sopiva vastaus kuhunkin kysymykseen:

N

3
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Ketki viljelevadt maata? Radiokuuntelijat
Kuka onistaa tilan? Opettaja

Kuka hoitaa karjaa? Kalastajat
Ketkd ostavat? Sadunkertoja
Kuka saa palkkaa? Matkustajat
Ketkd antavat tydtd? Karjanhoitaja
Kuka kertoo sadun? Myyja

Ketkd kuuntelevat radiota? Tydnantajat
Kuka tekee tyota? Ostajat

Kuka myy? Tilanomistaja
Ketkd kalastavat? Palkansaaja
Kuka opiskelee? Opiskelija
Ketk& matkustavat? Maanvilijelijdt
Kuka opettaa? Tyontekija
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F. "4ydent#k#4 seuraavat lauseet k4yttamslld vai-, tai- ja eli-

sanoja sopivissa paikoissa:

MODEL: Haluatko teet# vaj kahvia?
Haluan teet¥ tai kahvia. i

olut eli kalja on pdytdjuoma.

1. Matkustatko Suomeen... Ruotsiin?
o. Matkustan Italiaan... Espanjaan, 3
3. Matkustan Neuvostoliittoon... Venidijdlle. |
i, Olin Alankomaissa... Hollannissa. ;
5., Haluaisin asua Euroopassa... Aasiassa. ;
6. Menettekd Hollantiin,.. Belgiaan? |
7. Cassius Clay... Muhammad Alli oli nyrkkeilijAa.
8. pidittekxd kuumasta... kylmésta ilmastosta? 1
9. oOtan viikon,.., pari lomaa. %
i
G. Tdydent#ki¥ seuraavat lauseet kayttdm8l1l8 tukka-, hius-, | ?
ja karva-sanoja sopivissa yhteyksissa: |

MODEL: Tyttd kampasi tukkaansa, 4
H3nelld oli vaaleat hiukset. : i

Koiran karvoja on matolla.

1. Kissalla on silkinhieno....
2, Tytdill¥ on nyt muodikas pitka...
3., Miss Suomi kampasi pitkid...
4, Michen tukassa oli harmaa...
5. Isodidilld on harmaat...

6. Kaljupiidlld ei ole...

7. Ajetaan parta ja leikataaa...
8. Kissalla on... pystyssa.

9. Pojalla on... pystyssd.
10. Hevosella on kaunis ruskea...
11. Poistakaa rumentavat iho...
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T8m8n kertoi er#s englantilainen matkailija:

Matkustin erd8n% vuonna peukalokyydilld Suomessa.
Olin matkalla Helsingistd Lapin kautta Norjaan. Tuona
pdivénd sain kyydin Jyvdskyldstd Ouluun. Sielld sain
yopaikan er8ists retkeilymajasta ja s®in illallista
siistissi ruokabaarissa. Oli jo iltamydhd, kello siind
10. Aurinko oli vield ylh&d38118, vaikka l8helld taivaan-

rantaa, ja oli t#ysin valoisaa. Linnut lauloivat wihredssa

puistossa eikd ollut tietoakaan yodstad.

Istuin yksin#ni puistonpenkilld, kun er&ds ndhtdvdsti
afrikkalainen mies lihestyi penkki#ni. Kaipasin kovasti
englanninkielentaitoista puhetoveria, koska ketkddn, joiden
kanssa olin puhunut, eivdt ymmdrtdneet englantia. Siksi
ilahduin suuresti, kun ndin h8net. Hd&n ei pettdnytkdan

toiveitani, vaan puhui englantia.

oletteko kidynyt kouluja?' kysyi mies minulta.

My®dnsin ett# olin koulunkdynyt., 'Woitteko auttaa minua?"

Mies osoitti kellocansa. "Minulla on kello ja osaan

kdytti4 sitd. Mutta nyt on jotain tdysin vinossa téssd
maassa, koska kellokaan ei pidd paikkaansa. Me teemme

tydtd, sydmme, teemme taas tyotd, sydSmme, menemme kaupunkiin
ryypylle ja teemme taas tydtd, T88118 ei ole ydtd& laisinkaan.

Kukaan ei nuku t%ssi maasza."

Kivi ilmi, ettd mies oli Nigeriasta Afrikasta ja oli
laivamieheni norjalaisessa laivassa, joka lastasi parhaillaan
puutavaraa Oulun satamassa., Yritin selitt8#, miksi paiva
kes#11l% on tavallista pitempi Pohjoismaissa 18helld Pohjois-
napaa ja miten maa kiert&d auringon ympdri. Se oli kuitenkin

tiysin toivotonta, silld puhekumppanini ei ollut kdaynyt
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piivi¥kadn koulua, vaan oli tdysin oppimaton, vieldpd

lukutaidoton.

tai maan ja auringon keskiniisist8d suhteista.
sanoo, ettd paivd on 12 ja yd 12 tuntia

kunnon muhamettilaisena.

paikkansa. "

En voinut auttaa miesta.

H4n ei voinut kasittidsd mitdan avaruudesta

"7a Koraani

pitkd," lisH#si han

"Ja mit4 Koraani sanoo, pitda

T34 pudisteli yrm&11a

piit#4n ja suuntasi kulkunsa takaisin satamaan ''tekemdsan

tydtd, sybmddn ja taas tekemisn tydtad"

Suomen kes8ybssa.

Ja min% tajusin, mik8 etuoikeus koulunk#yminen oli.

Sanasto

matkailija, matkailijan, matkailijaa,
matkailijoita

peukalokyyti

peukalo, peukalon, peukaloa, peukaloja
kyyti, kyydin, kyytid, kyyteja

kautta (jonkin kautta)

retkeilymaja, -majan, -majaa, -majoja
ruokabaari

siisti, siistin, siistid, siistejad

siing

vaikka
taivaanranta

tdysin
ei tietoakaan

penkki., penkin, penkki8, penkkeja
18hestyd, ldhestyn, 13hestyi, ldhestynyt
kaivata, kaipaan, kaipasi, kaivannut
vrt. kaivaa, kaivan, kaivoi, kaivanut

englanninkielentaitoinen

30

traveler, tourist

hitchhiking

thumb

1ift, ride

via, through (something)
hostel

cafeteria

tidy, neat

around, approximately;
in that

although
horizon

fully, completely,
entirely

not a hint, not the
faintest idea

bench
to approach, draw near
to long for, miss

English-speaking
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taito, taidon, taitoa, taitoja

puhetoveri

siksi

ilahtua, ilahdun, ilahtui, ilahtunut

ilahduttaa

pettd4, pet#n, petti, pettinyt (tr.)
pettyd, petyn, pettyi, pettynyt (intr.)

toive, toiveen, toivetta, toiveita
nydnti8, myénnén, mydnsi, mydntinyt
koulunkiynyt, -k&yneen, -kdynytcd,

~kdyneita

osoittaa, osoitan, osoitti, osoittanut (tr.)

oscittautua, osoittaudun, osoittautui,

osoittautunut (intr,)
jotain = jotakin

vino, vinon, vinoa, vinoja
jotain on vinossa

pitdd paikkansa

rYypPpY, rYYPYn, ryyppyé, ryyppyja

eli lainkaan

kdydd ilmi

laivamies

lastata, lastaa, lastasi, lastannut

joka, jonka, jota, joita

parhaillaan = paraikaa, paraillaan
satama, sataman, satamaa, satamia

pohjoisnapa, —nava, napaa, -napoja

napa

kierti%, kierr#n, kiersi, kiert#nyt (tr.

skill, ability
person to talk to

therefore, for that
reason

become glad, be pleased

to gladden, make glad,
delight

to deceive, disappoint,
betray

to be, become
disappointed

hope, wish, expectation
admit, acknowledge, grant

educated, schooled

to point, show,
demonstrate

to prove to be,
turn out

something
slanting, oblique, skew
something is wrong

be valid, hold good,
be true, keep one's
place

drink, "shot"

not at all, not in
the least

to become evident
seaman, sailor

to load

that, who, which
just now

harbor, port
North Pole

navel, hub, nave

to revolve, circle,
orbit, turn
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kiertyd, kierryn, kiertyi,
kiertynyt (intr.)

ympari
vaan

toivoton, toivottoman, toivotonta,
toivottomia

kumppani, kumppanin, kumppania,
kumppaneita

oppimaton
vieldpa

kusittd8, k8sitdn, kdsitti, kdsittényt

avaruus, avaruuden, avaruutta,
avaruuksia

keskindinen, keskindisen, keskindistad,

keskindisia

suhde, suhteen, suhdetta, suhteita

Koraani

lis#t4%, lisH#%n, lis#si, lisHnnyt (tr.)

lis88ntyd, lisddnnyn, lisddntyi,
lis¥4ntynyt (intx.)

lukutaidoton
kunnon (kunnollinen)
muhamettilainen

pudistella, pudistelen, pudisteli,
pudistellut

pudistaa, pudistan, pudisti,
pudistanut

ymmd 113

suunnata, suuntaan, suuntasi,
suunnannut

kulku, kulun, kulkua, kulkuja
tulla takaisin
tajuta, tajuan, tajusi, tajunnut

etuoikeus, =-oikeuden, -oikeutta,
oikeuksia

to twist, wind, .srap,
coil, get entangled

around, about, round
but
hopeless, desperate

companion, partner

uneducated, unlearned

even; besides,
furthermore

comprehend, understand,
include

space
mutual, reciprocal

relation, proportion,
ratio

Koran

to add, increase;
reinforce

to increase

illiterate

fine

Moslem, Mohammedan
be shaking

to shake

perplexed, be at a loss

to direct, aim at

going, course
to come back, return
to comprehend, perceive

privilege




Kysymyksid

A, xuka kertoi Suomesta? Mit& matkailija teki? Minkdlainen
- on peukalokyyti? Miss#d Oulu on? Mist83 voi saada halvan
o § yépaikan? Mistd saa halpaa ruokaa? Mihin aikaan illalla
.;' aurinko oli vielH ylh#%118? Mit# l&helld aurinko oli? Missd
i matkailija istui? Kenet hén tapasi? Miss¥ mies oli ty®ssa?
{’ Mit3 laiva lastasi? Mit3 kieltd laivamies puhui? Minkd
maalainen hin oli? Mit# h#n osasi itse tehda? Mit8 hdn ei

/ ynmirtényt? Kuinka paljon hin oli k&ynyt koulua? Mik8 kirja

e e s i e e s P A BT bttt Sk T i ST

/] Koraani on?

B. Missi maa ja aurinko ovat? Mink% ympiri maa kiertud?
Mika kiertiai maan ympiri? Missd ajassa maa kiert88d auringon
ympiri? Miss@ ajassa kuu kiertii maan ympdri? Missd ajassa
maa pyérihtd8 ympdri? Mik& on vuosi? Mik¥ on kuukausi?

Miki4 on wvuorokausi?

: C. Kuinka paljon ihmiset nukkuvat kesilld Suomessa? Enta
“ talvella? Miksi kesdlii on vaikea nukkua y61l1d? Milla

1 ilmiset yleensi matkustavat? Kuka maksaa heiddn matkansa?
Kuka maksaa peukalokyydin? Ketka matkustavat usein peukalo-
kyydilld? Kuka oli lukutaidoton? Kuinka monta prosenttia

suomalaisista on lukutaitoisia? Kuinka monta prosenttia

;} amerikkalaisista®?

f D. Milloin te matkustitte peukalokyydilld? Kuinka vanha

; olitte silloin? Miss¥ n¥itte kesHydnauringon? Missi kdvitte

] koulua? Mit#% koulua k#vitte? Milloin opitte lukemaan? Kuinka

i pitk4 piiv# nyt on Washingtonissa? Oulussa? Mik8 pdivad nyt
on? Mit¥ vuotta? Mitd kuukautta?




i Harjoituksia
;j
‘;& A. MODEL: Matkustan peukalokyydilla.
B |
. 1. Juna 4, lentokone
/3 2. auto 5, suksi
3, laiva 6. pyodrd

Mutta: Menen sinne jalan.

B. Tadydent8kH8d seuraavat lauseet kdyttimdlld vaan- ja mutta-sanoja

sopivasti ja toistakaa lauseet.

MODEL: Min% en ollut sielld, vaan sisareni.

Haluaisin matkustaa, mutta minulla ei ole rahaa.

i 1. En sanonut mit#&n.... istuin hiljaa.
R | 5. pid4n paistista,... en saa syddd lihaa.
) 3. En tilannut kahvia... teetd
P | I, Meill#dkin on foordi.... se on jo vanha,
a 5. Min#kin matkustan samalla junalla.... eri luokassa 4
luokassa kuin sind.
6. En ainostaan ymmdrra suomea,... nyds puhun sitd.
, 7. Pid%n kahvista,... -en voi nukkua, jos juon sitad.
f; 8. En tule t#n#%n.... huomenna.

(Vaan on kielteisen lauseen j5ljessy. )

C. MODEL: Mies on rahaton.

L - =z

1. toivo 5. onni
| 2. tyd 6, nimi
: 3. maa 7. lukutaito
4, talo
.:;E*’j
5
| %? 34
e
P
I




oo

F.

i

2,

3

. 1
\ 2
3

:

b
3

MODEL: Lapsi on ilman kotia. - Lapsi on koditon,

1. Mies on ilman tydbtd, i, Kirje oli ilman nimed.

2. H4n on ilman maata. 5. Huone oli ilman valoa.

3. Olen ilman toivoa.

Tiydent#k88 seuraavat lauseet k4yttim#lld yhtd8 tai useampaa

sopivassa muodossa olevaa sanaa ja toistakaa lauseet:

1. Sain huoneen,... hotellin

2. Asuin.... hotellia

3. Menin... sisdlle, hotellista i
4, Puhuin.... hotellissa j
5. Ostin ruokaa.... hotelliin |
6. Sdin paivillistd.... hotellilla ‘ z
7. .... on 50 huonetta. hotellilta t
8. Pid&n.... hotellille

9, Etsin.... hotelli

10. Men’n sinne.... kautta.

11, Minulla on....

Tiydentiki8 seuraavat lauseet kiyttimdll8 sopivaa annetuista

sanoista ja toistakaa lauseet:

Minulla on kello ja.... kéyttdad sita. tiedan
o, .... ett3 maa kiert## auringon ympari. tunnen
3. .... englantilaisen metkailijan. H4n osaan
on yst8véni.
saan
4. .... laivamiehen. Olen kuullut h&nestd. :
voin
5 .... puhua suomea.
6. .... lukea,.
7. .... Oulun hyvin. Olen asunut sielld kauan.
8. Menki% te vain ulos, mind,... olla kotona.
g, Minulle sanottiin, et-4.... k#yttdd puhelintanne,.

10. .... kayds suomessa joka kesd, koska saan ilmaiset
liput,
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11.
12.
13.
14,

.... opettaa h#nelle englantia, jos han haluaa.
.... olla kotona koko viikon,
.... tien sinne,

.... sinne, koska.... h#nen osoitteensa.

G. Tiydent#k#d seuraavat lauseet kdyttédmalld sopivia annettuja

muotoja ja toistakaa lauseet:

1

2.
3.
i

oY W,

""Rahhoo ov vaekka kOyttZ tekis,

kun ei tiep pitkee eikd paksuva."

Ming&.... kesdi,. kaivan
Min%.... eilen kaivoa, kaipaan
Viime wuonna,.... ystdvid, kaivoin
Ensi kes&nd.... kaivon, kaipasin
Olen aina.... puhetoveria. kaivannut
En ole koskaan.... kaivoa,. kaivanut
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SAVON MURRE

Tt4-Suomessa asuvat savolaiset ovat ilocista ja vitsik&dstd
joukkoa. Heilld on paljon hauskoja kansansatuja ja juttuja.
Savon murre on mielenkiintoista jopa suomalaisectakin, koska
siin8 pitkit vokaalit ja diftongit saavat niin kummallisia
muotoja. Tuskin on monta sanaa, joissa vokaalit ovat savon
murteessa samassa muodossa kuin ne ovat niin sanotussa
kirjakielessd. Savon padkaupunki on Kuopio pohjois-Savossa,
Kuopion kauppatorilla on ehk# paras mahdollisuus kuulla aitoa
szvon murretta, kun torikauppiaat tarjoavat tavaroitaan
ostajille., Muualta Suomesta tulevien sitd on ehkd joskus

vaikea ymm#rt#84, mutta sitd on hauska kuunnella.

POHJALAISET

Pohjalaisiksi kutsutaan eteld- ja keski-Pohjanmaalla
asuvia. Pohjanmaa on hyvin tasaista ja matalaa seutua. Sen
14pi matkustava .  nde mitd&n erikoista eika mielenkiintoista
maisemassa tai luonnnssa. Mutta itse pohjalaiset ovat aina
olleet suomalaisista tulisimpia. Kun pohjalaiset juhlivat,
he juhlivat perusteellisesti, Kun heiddn vihansa syttyy,
niin se on palavaa vihaa., Pohjalaiset ovat herdtténeet
taiteilijoiden mielenkiintoa viime vuosisadalta ldhtien,

Heist® on kirjoitettu kirjoja, runoja, lauluja ja jopa

oopperakin, jonka nimi yksinkertaisesti on "Pohjalaiset''.

Pohjalaisten h#it¥ valmistetaan kuukauden ajan, ja kun
h4%pari on k#ynyt kirkossa vihilld, juhliminen alkaa ja
kestd4 jopa viikon., Pohjalainen ja puukko kuuluvat yhteen,
ja h#n k#ytt8% puukkcaan useammin tappelussa kuin muut
suomalaise., Muuten Amerikk~an on siirtolaisina tullut

enemmdn pohjaiaisia kuin nuita suomalaisia.




LAPIN ASUKKAAT

Suomen Lappi on melko suuri, harvaan asuttu alue
napapiirin pohjoispuolella. Siell¥ asuu nykyisin monta
kertaa enemmin suomalaisia kuin lappalaisia, joita on

Suomessa vain noin kaksi ja puoli tuhatta. Lapin kieli

on sukua suomelle, vhden teorian mukaan siksi, ettd
lappalaiset ovat asuneet niin kauan suomalaisten :iaapureina.
Lappalaisten pd8elinkeino on poronhoito. Sen lisdksi he
harjoittavat kalastusta, metsistystd ja maanviljelyd. He
asuvat taloissa. Vain miehet kulkevat talvella porojen
mukana tuntureilla. Viel#d viime vuosisadalla koko perhe
liikkui yhdest# paikasta toiseen. Nyt naiset ja lapset
seki miehet, joita ei tarvi*a porojen hoidossa, ovat
kotitalcssa. Naiset hoitavat kotieldimid, joiden joukossa
on poro tai kaksi, lapset kdyvdt koulua ja kotona olevat
miehet metsdstdvat.

Suomalaisia on Lapissa asunut ainakin neljd sataa vuotta.
Ja varsinkin viime sotien jélkeen sinne on mauttanut yhd
enemmin ilmisili eteldst¥. Lapin lddnin suomalaisten elamd

on samanlaista kuin suomalaisten eldmd eteldmpé&nd. Metsd-

teollisuus on valtion j#lkeen suurin tydnantaja. Kauppa,
liikenne ja pienteollisuus antavat tydmzhdollisuuksia. Mutta

mezanviljelys on pd&delinkaino. Monilla maanviljelij®illa on

poroja. Kun eteldmpdna maanviljelij4t menevdt talveila

metsitdihin, pohjois-Lapissa he hoitavat poroja tai mets&stdvat

niinkuin lappalaisetkin. Sodan jdlkeen ei ole endd tarvinnut

mennd eteldin kouluun, jos haluaa tulla ylioppilaaksi. Oppi-

koulnja on napapiirin pohjoispuolellakin.




§§nasto

asuva, asuvan, asuvaa, asuvia
(present active participle)

Savo

murre, murteen, murretta, murteita
vitsikis, vitsikkddn, vitsikdstd,
vitsikkaitd

vitsi, vitsin, vitsisd, vitseja

juttu, jutun, juttua, juttuvja

kummallinen

muoto, muodon, muotoa, muotoja

tuskin

mahdollisuus, mahdollisuuden,
mahdollisuutta, mahdollisuuksia

aito, aidon, aitoa, aitoja
tulevat

muualta Suomesta tulevat
Pohjanmaa

tasainen, tasaisen, tasaista, tasaisia
matala, matalan, matalaa, mataloita
seutu, seudun, seutua, seutuja

lapi

erikoiner:;, erikoisen, erikoista,
erikoisia

maisema, maiseman, maisemaa, maisemia
luonto, luonnon, luontoa, luontoja
tulinen, tulisen, tulista, tulisia

juhlia, juhlin, juhli, juhlinut

perusteeliisesti
palaa, palan, paloi, palanut (intr.)

palata, palaan, palasi, palannut

living
district in central
Finland

dialect

witty, funny, full
of humor

joke

story, anecdote;
lawsuit, case

peculiar, strange

form, shape, countenance,
appearance

hardly

possibility, chance

true, real
those coming

those coming from some
other parts of Finland

Ostrobothnia, a district
in western Finland

flat, even, level
low, shallow, flat
region

through

extruordinary, specific,
special

landscape, scenery
nature
fiery, hot, hotheaded

to celebrate, feast,
commemorat.e

thoroughly
to burn

to return, revert,
resume




polttaa, poltan, poltti, polttanut (tr.)

Lerita, herdn, her#si, herfnnyt (intr.)
herittid, heritin, herftti, herdttényt (tr.)

taiteilija, taiteilijan, taiteilijaa,
taiteilijoita

18htien (jostakin ajasta léhtien)

on kirjcitettu

yksinkertaisesti

h4%pari, -parin, -paria, -pareja
hadt, hdita

kdyd4 vihilld (intr.)

kestsd, kest#n, kesti, kestnyt (intr.)
tappelu, tappelun, tappelua, tappeluja

siirtolainen

harvaan asuttu
napapiiri, -piirin, -piiria, -piireja

piiri

nykyisin

sukua jollekin

teoria, teorian, teoriaa, teorioita
mukaan (jonkin mukaan)

mukana

elinkeino, -keinon, -keinoa, -keinoja
porc, poron, poroa, poroja

hoito, hoidon, hoitoa, hoitoja

mets¥stys, metsistyksen, metsHstystd,
metsdstyksia

tunturi, tunturin, tunturia,
tuntureita

liixkua, liikun, liikkui, liikkunut
liikuttaa, liikutan, liikutti,
liikuttanut (tr.)

muuttua, mautun, muuttui, muuttunut
(joksikin) (intr.)

to burn, scorch; smoke
(tobaccc)

to awake
to arouse, wake up

artist

since, from (postp.)

has been written
simply, plainly
wedding couple
wedding

to be married 3
to last, endure, wear 4
fight, scuffle

emigrant, immigrant,
settler

thinly populated
polar circle, Arctic Circle

circle, ring, orb, range,
district

nowadays

related to someone

theecry

according to, along with
with, along with

means of livelihood
reindeer; grounds, ash
care

hunting
hill, (mountain in Lapland)

to move, be in motion

to move

to be changed, transformed




muuttaa, muutan, muutti, muuttanut (tr.) to move, change
14%ni, 148nin, 1%8nid&, l38dneja province
tydnantaja employer

Kysymyksiad

Minkilaisia ovat savolaiset? Miss8 he asuvat? Mitd
heilli® on paljon? Minkdlaista on sav murre? Mik8 kaupunki
Kuopio on? Missd voi kuulla aitoa savon murretta? Mitd on

vaikea ymmart#&? Mit3 on hauska kuunnella®

Keitd kutsutaan pohjalaisiksi? Millaista seutua
pohjanmaa on? Mitd sen 13pi matkustava ndkee? Minkdlaisia
itse pohjalaiset ovat? Miten he juhlivat? Millaista heiddn
vihansa on? Xeiden mielenkiintoa pohjalaiset ovat herdttdneet?
Mit4 heistd on kirjoitettu? Kuinka kauan hiiti valmistetaan?
Kuinka kauan juhliminen kestd8? Mita pohjalainen kdyttda

usein? Misti on tullut paljon siirtolaisia Anmerikkaan?

Missi Suomen Lappi on? Keitd siellad asuu? Mille
kielelle lapin kieli on sukua? M.k3 on Lapin pd8elinkeino?
Mit3 porosta saadaan? Mita naiset tekevit? Mik# on suurin
tydnantaja Lapissa? Mitk8 myds antavat tyémahdollisuuksia?
Miki on suomalaisten p#f#elinkeino Lapissa? Missd muissa
maissa asuu lappalaisia paitsi Suomessa? Missd maissa on

tuntureita? Millainen ilmasto Lapissa on?

Mit4i eri murteita on Amerikassa? Minka niistd tunnette
parhaiten? Miten se eroaa yleiskielestd? Osaatteko puhua

sit89 Miti murretta puhutaan kotivaltiossanne? Keistad

"porgy and Bess'' on kirjoitettu? Oletteko n¥hnyt sen? Mitd
piditte siit#? Oletteko koskaan ollut metsitdiss8? Mita

puuteollisuutta harjoitetaan kotivaltiossanne? Mikd on

kotivaltionne pd&delinkeino?
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A.

B.

C.

MODEL :

MODEL:

MODEL:

Harijoituksia

T4m4 lukeva poika on veljeni.

1, istua 4, %kirjoittaa
2. k8velld 5. puhua

3. matkustaa

puhun Pohjanmaalla asuvista ihmisistad.

1. olla Ik, matkustaa
2. syntya 5. tapella
3. Jjuhlia

Miehell#, joka ostaa ruockaa, on kiire.

Ruokaa ostavalla miehelld on kiire,.

Johtajalla, joka maksaa laskua, on iso huvila.

[

Tuo mies, joka ajaa autoa, on isdni,

Thmiset, jotka kertovat hauskoja juttuja, ovat

w N

savolaisia.

,., TLappalaiset, jotka pit&v#t poroja, ovat

porolappalaisia.

5. Kuulin sen ystdvilt¥ni, jotka asuvat Suomessa,

Kerroin sen pojalleni, joka kdy koulua.

H4iritsin miest#, joka luki lehted.

6
7
8. N4in eilen tuon tytdén, joka laulaa.
9

Kysyin tietd neidiltd, joka mdi lippuja.

L2
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MODEL: Auta niit%, jotka tarvitsevat. - Auta tarvitsevia.

On paljon niit#, -jotka menevdt sinne.

Nietkd nocita, jotka tulevat tanne?

En tunne niit#d, jotka ovat sielld.

Helsincissi on niit#, jotka matkustavat Moskowvaan.

En tavannut niit&, jotka puhuvat suomea.

En tunne niit#, jotka asuvat siellad.

Huom. kirjoittava tyttd, mutta

uiva poika, mutta

laulava mies, mutta

(autoa) ajava reuva, mutta

kirjoituspdyta

uimapuku, uimahalli, uima-allas
laulutunti, laulukonsertti

autokoulu, autopankki,
autoteatteri

Toistakaa seuraavat lauseet kéyttémélié vhtd tai useampaa sopivan

sanan muotoa:

Mini.... takaisin huomenna.
Tuli... nyt hyvin takassa.
Talo.... eilen.

Hin.... kotiin eilen.
Poika.... kotiin huomenna.

Minulla on niin kuuma, etta....

palasi
paloi
palaan
palava
palannut

palaa

Kuulin, ettd hd#n on.... takaisin. palan

Niin lehdest¥, ettd talosi on.... palaneet

He olivat.... takaisin sodasta.

Kaikki puut olivat.,.. poroksi.

Haluan.... Suomeen ensi tilassa.

Mirkd puu ei tahdo....

palanut
palata
palaa

palanneet
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qfli 13. Amerikasta.... ystdvéni tulee lentokoneella, palaa

14, .... puu l3mmitt4§, palaava

F. MODEL: He eldvat eteldmpdnd kuin me.

- 1. pohjoinen Ly, kaukana
o ] 2. itd 5. 1%helly
" 3. lénsi

G. MODEL: Teorian mukaan lappalaiset ovat Skandinavian

alkuasukkaita.
” 1. kirja L, se
;?’ 2., mind E. Thistorianne
3 3. he 6. te
}:,
;l, H. MODEL: Lapin kieli on sukua suomelle. - Lapin kieli on
= suomensukuinen,

1. Tiikeri on sukua kissalle,

8 5. Kettu on sukua koiralle.

3. Koira on sukua sille.

4., Tomaatti on sukua perunalle,

vrt: slaavilaissukuinen, lohen-, hyva-, vapaa-,
jalosukuinen

'; ; I. MODEL: Onko h8n sukua sinulle? -~ Onko h#n sinun sukulaisesi?

Pojat ovat sukua meille,
. Hénen ystdvdnsd oli sukua hdnelle,

Tomaatti on sukua Perunalle.

= W N =

. T8m8 mies on sukua presjidentille,

Vrt: H#n on kuninkaallista sukua, (l8heist#, kaukaista,
halpaa, alhaista, ylh8istd sukua).

% Rouva Lipponen on omaa sukua(an) Turunen,

Lh
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PESAPALLDO

Amerikkalaisella pesdpallolla on suomalainen pikkuserkku,
suomalainen pes¥pallo, jonkz on amerikkalaisen esikuvan mukaan
luonut erds suomalainen urheilujohtaja jo 1920-luvulla. Suo-
messakin pelataan pesdpalloa ammattilaispelind, mutta se ei
ole l%himainkaan sellainen suuri liikeyritys kuin se on
Amerikassa eik¥ se nauti niin yleist8 kansansuosiota. Pesa-
palloa pelataan koulujen urheilutunneilla ja tehtaitten
ruokatunneilla, ja kes&lld pojat pelaavat sit# kaikilla
siihen sopivilla avoimilla alueilla. Tehtaitten ja liikkeitten
henkildkuntien v&lilld on ns. puulaakiotteluja pitkin kesdaa.
paikkakuntien urheiluseurcojen viralliset pesipallojoukkueet
vierailevat muilla paikkakunnilla pelaamassa ja pelaavat
kotikent#l1l% vierailevien joukkueitten kanssa. Mutta kun
kesi on tupaten tdynnd kaikenlaisia urheilutapahtumia, niin
pesdpallopelien yleisdmadrd ei ole vleens8 kovin suuri. Lento-

pallo on viime aikoina vienyt osan pesdpallon kansansuosiosta.

Suomalaisen pesdpallon pelivarusteet ovat melkein samat
mutta eivit samanlaiset kuin amerikkalaisen. Kenttd on
alneeltaan pienempi ja erimuotoinen. Amerikkalainen pallokentta
ei ndytd leveyden suhteen kovin pitkdltd, mutta suomalainen
kentt% on huomattavasti pitempi kuin se on leved, Maila on
samanmuotoinen mutta pienempi. Pallc on nyds pienempi mutta
se on yht# kova. Pelaajien vaatteet ovat melkein samanlaiset

kuin amerikkalaisten paitsi ettd k#sine on ainoa suojavaruste.

Pelin s4i%nndt ovat vdh&n erilaiset. Lydjd ja syottdja
ovat kotipes#ll¥. Sydttdja heitt43 pallon suoraan ylds ja,
jos sydttd on oikea, lydjdn téytyy lydda. Lybj&d saa yrittéaa
kolme kertaa. Kahden v&8r&n sydtdn jilkeen lydja saa kdvelld
vkkdspesdlle, joka on kotipesdstd vasemmalle. (Kakkospesd on

kentin oikeassa, kolmospesd taas vasemmassa laidassa.) Jos
1lydj4n onnistuu juosta yhdelld lydnnillad kotipes&ltd ykkosen




ja kakkosen kautta kolmospesdlle, hdn saa kunniajuoksun eli t
%_ % "kunnarin' ja saa k¥vell# vapaasti kotipes8lle, Suomalaisessa %g
A : pesipallossa juoksijat voivat "haavoittua', jos he ovat ulkona X ;
pesist8d s3illoin kun ulkomies saa 'kopin'" eli saa pallon kiinni éi
suoraan ilmasta; mutta vasta kolmen '"kuolleen' jé&lkeen on
Q; , puolten vaihto. Ulkona ollut joukkue tulee lydm#dn ja sisdlld %{
'”' ollut joukkue hajaantuu kentdlle, Joké pes8lld on pesédmies, 8
o Heiddn lis3kseen on 1ldhelld kotipesdd amerikkalaisen sydttdjén .i
B paikalla sieppari, kakkos-ja kolmospesdn v81lilld polttaja ja i

Bew h e

keskelld takakenttdd koppari, Kakkos-ja kolmospesdn takana

ovat vastaavasti kakkos-ja kolmosvarat., Pesdpalloa voi pelata

T AT S AR M R 7 7V

7 miehen joukkueella, mutta virallinen lukumddrd on 9 miestad
puolellaan sek3@ pari varamiesta,

Sanasto

”

o~

pesdpallo, -pallon, -palloa, -palloja
pesd, pesdn, pesdd, pesia

esikuva, esikuvan, esikuvaa, esikuvia
luoda, luon, loi, luonut

pelata, pelaan, pelasi, pelannut
peli, pelin, pelid, peleja
ammattilainen, ammattilais-
ldhimainkaan

l8himain

suosio, suosion, suosiota, suosioita

basekall

nest, den, lair

w‘ - ! s

pattern, example
to create; shcvel

to play (a game)

~a .

game, sport

professional
not nearly
nearly

popularity, favor;:

k‘ applause

suosia, suosin, suosi, suosinut to favor, patronize

: ‘ avoin open

nmwwW~_“MVM~_ﬂmW
o e

henkildkunta, -kunnan, -kuntaa, -kuntia personnel, staff

paikkakunta place, locality

e
~ A

\ puulaakiottelu {collodg.) match between various
| companies

3

|

A
-

pitkin (jotakin p.) along, throughout

seura, seuran, seuraa, seuroja association, society,

company

W—.‘tjvi:vww;‘t«v’w -z

>
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joukkue, joukkueen, joukkuetta, joukkueita
tupaten tdynnd
tupata, tuppaan, tuppasi, tupannut (tr.)

tuppaantua, tuppaannun, tuppaantui,
tuppaantunut =

tuppautua, tuppaudun, tuppautui,
tuppautunut (intr.)

lentopallo
sama

samanlainen

varuste, varusteen, varustetta, varusteita

niyttds (joltakin), n¥yt8n, ndytti,
ndyttényt

maila, mailan, mailaa, mailoja

paitsi
si4ntd, si%nndn, sd¥ntdh, sd&ntdjd

1ydja, lydjea, lydjad, lydjia
syottaja
syottd, sydtdn, syottdd, sydttdjd

onnistua, onnistun, onnistui, onnistunut
lydnti, lydnnin, lydntid, ly®dnteja

lydds, lydn, 1di, lydnyt

laita, laidan, laitaa, laitoja

juoksu, juoksun, juoksua, juoksuja
kunniajucksu

haavoittua, haavoitun, haavoittui,
haavoittunut

kuolla, kuolen, kuoli, kuollut
puoli, puolen, puolta, puolia

vaihto, vaihdon, vaihtoa, vaihtoja

koppi, kopin, koppia, koppeja

47

team, platoon
chock-full
to force, push, crowd

to push oneself, to
force

volleyball
the same, identical

of the same form or
kind

equipment

to look, show

bat, racket

except, but, besides,
in addition to

rule, regulation,
law, ordinance

batter
pitcher, feeder
pitch, feeding

to succeed in, be
successful

hit, stroke, blow,
beat

to bat,

edge, brim, border;
situation, condition,
case

strike, beat

run
homerun

to be wounded

to die, pass away
side, part, half

changing, change,
exchange

"£1y", ball; booth
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hajaantua, hajaannun, hajaantui,
hajaantunut

lis#ksi (jonkun lis¥ksi)

sieppari

siepata, sieppaan, sieppasi, siepannut
polttaja

keskelld (3jotakin) (jonkin keskelld)
koppari

vastaavasti

kakkosvara, kolmosvara

varamies

Kysymyksia

to take the field,
scatter

in addition (to some-
thing)

catcher

to catch, snatch
shortstop

in the middle, midst
center outfielder
correspondingly
outfielder

substitute, reserve

A. Miten suomalainen pesfpallo on syntynyt? Mihin vuoden=-

aikaan pes#palloa pelataan Suomessa?

Mihin aikaan pdivdstad

sit® voidaan pelata? Mika on puulaakiottelu? Kuinka suuri

cn pesidpallopelien yleisdmadra yleensd?

Missd pelataan

j48palloa? Mikd ero on j44pallolla ja jd&kiekolla?

B. Millaiset suomalaisen pesipallon pelivarusteet ovot?

Millainen on amerikkalainen pes#pallokenttd? Millaiset ovat

amerikkalaisen pesfpallon pelisddnndt?

kunniajuoksun suomalaisessa pesdpallossa?

Milloin lydja saa

Milloin amerikka-

laisessa? Mit# tapahtuu, kun juoksija haavoittuu?

C. Milloin pelasitte ensi kerran pesipalloa? Milloin

kuuluitte "Little Leagueaan'? Oletteko pelannut pesdpalloa

ammattilaisena? Kuka on nyt kuuluisa ammattilaispelaaja

Amerikassa? Mill3 paikalla hdn pelaa joukkueessa? Mind

mieheni itse pelasitte? Olitteko mieluummin ulkokentdlld

vai sis#1148? Mit# muita peiejd pelaatte?®

Oletteko koskaan

ngdhnyt j48palloa? Oletteko toiminut valmentajana (coach)?

48




c.

Harjoituksia

vastatkaa seuraaviin kysymyksiin ja k#ytt&k48 kvsyvdn verbin

tekij8muctoa tal pdinvastoin:

1, Kuka sydttdd pesdpallossa?

2., Mita lydja tekee?

3. Mit8 pelaaiat tekevat?

i, Kuka johtaa joukkuetta?

5. Kun ly®ji juoksee kotipesdstd, mikd@ hdn on?

6. Kuka on keskikent#1l% polttamassa jucksijoita?
7

. Ketki vierailevat naapurikunnissa?

MODEL: H%n onnistuu juoksemaan. - Hdnen onnistuu juosta.
1. He onnistuivat nauramaan.
2. Tyttd onnistui uimaan rantaan.
3. 2 olette onnistunut matkustamaan paljon.
4, Sin% olet onnistunut istumaan hiljaa.
5. Min3 onnistuin pddsemddn ajoissa ulos.

MODEL: Me onnistuimme ostamaan talon, =

Meji.d4dn onnistui ostaa talo,

. Min% onnistuin n8kem&8n presidentin.

He onnistuivat maksamaan velkansa,

Poika onnistui saamaan lipun.

. Onnistuit saamaan kunniajuoksun.

w &= Ww P

. Te oletie onnistunut myymddn tavarat,
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ﬁhx D. MODEL: H4n onuistui pifsem#in ulos.-

Hian ei cnnistunut pddsemdén ulos.

N 1. Minun onnistui uida rantaan. .

éﬁ} 2. Olette onnistunut nfkemdin maailmaa. ;:%
% & 3. Minun onnistui lopettaa ty3. Aifi
Eii L, Me onnistuimme saamaan lehden. &
& 5, Presidentin onnistui pit#d puhe. . §
g 6. Olette onnistunut oppimaan suomen. ”i
}" 7. Heidin onnistui muuttaa maasta. ii{
3 E. MODEL: Hinen konserttinsa onnistui hyvin, - '7”“

Hin onnistui hyvin konsertissa.

. KBinen valokuvansa onnistuivat hyvin.

Mnen tydnsd onnistui hywvin,

Hinen kokeensa onnistui hyvin.

.  Hinen koulunsa onnistui hyvin.

6 I — R GV IR AU o

AL

.  Hinen kilpailunsa onnistui hyvin.

F. Toistakaa seuraavat lauseet k8yttdmalld oikeaa sanaa

20

kustakin ryhmasta:

> 1. Pesipalloa.... paljon. a., pelataan b. peldttiin
g 2. Sodasta.... kotiin. peldtdéan pelattiin
. 3. Sotaa.... kovasti palataan palettiin
/ 4, Auringossa.... helposti, paletaan palattiin

c., on palettu

on pelatty

on palattu
on pelattu
5. Min8.,... tennistad. palaan
6. Mind.... pime8i. pelaan
7. Min&.... auringossa. pelkddn
8. Mini.... koulusta kotiin. palan

50




paloi

9. H&an.... Suomeen.
10. Hin.... hyvin jalkapalloa. pelkdsi
) 11, Hin.... kovasti sadetta, pelasi
f 12, H4n.... auringossa. palasi
3 13, oOletteko.... lentopalloa? peldnnyt
14, Mistd olette....? pelannut
g 15, Oletteko aina.... ukkosta? palanut
" 16. Oletteko.... auringossa? palannut
17. He ovat.... inflaatiota. palanneet
18. Pullat ovat.... uunissa. pelanneet
19, Pojat ovat.... jddpalloa. pelénneet
| 20. Tytdt ovat.... tansseista, palaneet
I.; Sanavaraston kartuttamista
f; Onnea matkalle! God speed'
: onneksi olkoon! Good luck'! Congratulations!
onnitteluni syntymdpdivdnne johdostal

pesipallo, lentopallo, jalkapallo, koripallo (basket ball),

vesipallo (water polo), mutta ilmapallo (balloon)
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takaraja

TAKAKENTTA

S D

sydttol. halk. 60 ¢cm

$Sm
NCm
POm

3-pess 2-pesa
; poikkipolku 40 m sivurajolsta 3
/" Nwldtm Pa30m
T X
| ) 4m
ETUKENTTA ¥
16m ol i
PI2m .
Ni4m i
Lo s
N32m
P2Tm
'
i
. i
KENTTAPUOLI |
e 1
KOTIPUOLI KOTIPESAN
SADL S m

PESAPALLOKENTTA

N = Naisten kenttd
P = Poikien kenttd
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LEEMA JA ME

Radiochaastattelu

Kuuluttaja: ''Ohjelmassamme seuraa ny: kaynti navetassa.
Hilma Lahjakas selostaa karjataloutta.

gelostus kuuluu sarjaan "Lehmd ja me'.

Hetkinen vain..."

Selostaja:  Hyvat kuulijat! Olemme nyt maalaistalossa,
tarkemnin sanottuna sen navetassa. ©Se on
suuri rakennus, jossa on merkillinen haju...
sanokaapa nyt eméntd, mik8 tuo on?
Emanta: Se on lehma.
selostaja: Vai lehma.
Em&ntd: Niin, lehmd.
Selostaja: Tuo on siis lehm&, Se muistuttaa jonkin verran

koiraa, mutta se on suurempi ja silla on sarvet,.

Miti se nyt tekee?
Emndnta: Se sy¢.
Selostaija: vai niin. Se syb.

Emdnta: Niin.

selostaja: Kuten juuri kuulitte, sy® lehmd, Se on hyvin

pielenkiintoista., Se ottaa suunsa t4iyteen heinid
ja pureksii sitten niit¥. Sitten se nielee ne.

Eik®d se olekin niin, endantd?
Eméntd: Kylla,

Selostaja: olin siis oikeassa. Mutta sanokaapa emidntd, onko
totta, mit# kerrotaan, etts maito tulee lehméstd?
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Emantd:

Selostaja:

Emdantd:
Selcstaja:
Emdntd .

Selostaja:

Emdnta:
Seivstaja:
Fmants:
Selostaja:
Emdnta:

Selostaja:

Emdantd:

Selostaja:

Emantii:
Selostaja:
Emanta:

Selostaja:

Emanta:

Selonstaja:

Kylla se on totta,

Kuulitte, ettd se on totta, Nyt vain pyytdisin
tarkempaa selostusta. THm& on hyvin mielenkiintoista.

Niin on,
Mistd ja miten maito tulee?

Tunlta.

Vai niin, sielt#k®? Sepd merkillist#. Em#ént#d tdssa
jvuiti kertoo, ettd maito tulee lehmén vatsapuolelta,
enemmin perdpi¥std, Se on merkillistd, Tuleeko

lehméstd mydskin kermaa?
Ei,

Eikd?

Ei,

Mist& siis kerma tulee?
Separaattorista,

Siin¥ kuulitte, maito tulee lehmdstd, mutta kexma
separaattorista! Mik#8 tuo tuolla on? Onko sekin

lehma?
Fi. Se on sonni,

¥ai niin, Se on sonni., Mutta sehdn on aivan
samanlainen kuin lehmd. Tahtoisitteko selitt&sd,

miksi se on sonni, eikd lehma?

Se ei lypsa.

Ahaa, se on siis erona lehm#lld ja sonnilla?
Niin,

Kuinka mielenkiintoista'! Lehmdd, joka ei lypsa,

sanc'.aan sonniksi, Onko se kockaan lypsdnyt?
Ei.

Eikd ko=kaan?
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Emanta:

Selostaja:

Emdnta:

Selostaja:

Emdntd:
Selostaja:
Emanta:

Selostaja:

Ernndntd:

Selcstaja:

Emdnta:

Selostaja:

Emdnts:

Selostaja:

Em&nta:
Selostaja:
Emantd:
Selostaja:
Emanta:

Selostaja:

Ei koskaan.

Kuulitte kai, ettd sonni ei ole koskaan lypsinyt!
Luuletteko, ettd se joskus vield lyps&da?

Ei,

Vai niin, ei koskaan... Jaaha, kuljemmsz nryt eteenpdin

pitkd4 kH#yt8va%, jonka molemmin puolin on lehmid ja
sonneja... Mutta tuolla on jotakin erikoista... Mikd

tuo on, emdntd?
Se on hieho,
Anteeksi, mikd?

Hieho,

Emantd tdss¥ sanoo, ettd =2 on hieho. Onkn se joku

uusi kotieldin?®

Uusihan se on.,

Olemme nyt siis aivan sattumalta tavanneet uuden

kotieldimen, jota, sanotaan heihoksi.

Ei kuin hiehoksi,

Anteeksi, hiehoksi., Se muistuttaa monessa suhteessa

lehm84. Mik% nyt on erona hieholla ja lehmalla?
Toi hieho on pienempi... ja £ill¥ ei ole sarvia,

Zrona on se, ettd hieho on pienempi, eika silld ole

sarvia., Tuleeko sille sarvet?

Tulee,

Kuten kuulimme, tulee hiehollekin sarvet. Lypsddkd se?
Ei.

Ahaa, se on siis sonni. Seh#n ei lyps4.

Ei se ole sonni.

Mutta teh#n sanoitte, ettei se lypsd. Milid ero siis

on hieholla ja sonnilla?
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Em&nta:
Selostaja:
Emdntd:
Selostaja:
Emdntd:

Selostaja:

Emdnta:

Selostaja:

Em&nta:

Selostaja:

Emanta s
Selostaja:
Emdntd :
Selostaja:
Emanta:

Selostaja:

Emanta :
Selostaja:
Emanta:
Selostaja:

Em&ntd:

Sonni on vihaisempi.

onko sonni vihainen? Miksi se on vihainen?
Silld on semmoinen luonto,

Ehk% se on vihainen siksi, kun se ei lypsa?
Ehkd niin.

Jatkamme ny* jdlleen matkaa,.. Nyt juuri kuulette
44ni%,.. Lehmdt ammuvat... Tuolla navetan perdlia
on useita pieni# lehmid,.,. arvaan, ettd ne ovat

vasikoita, Eik®d niin, emdnta?
Kylld se niin on,

Vasikka on lehmi##n verrattuna hyvin pieri, sehdn

onkin lehm#n lapsi. Eikd niin, emdnta?
Kylld se niin on,

Kuulitte, ett¥ vasikka on lehmdn lapsi. Onko
lehm¥1l8 useampia kuin yksi lapsi... vasikka?

Onhan sill&.,,. v&h&n vdlid,

ovatko nuo kaikki yvhden lehm#n vasikoita?

Ei.

Eiko?

Ei,

Ne ovat siis eri lehmien vasikoita., Se on siis

jonkinlainen lastentarha, Vasikkahan on hyvin
leikkis¥. Leikkiv4tk® nuo vasikat usein?

Eivat.

ovatke ne sairaita?

Eivat,

Miksi ne sitten eivdt leiki?

En mind tiedi.
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Selostaja: Ne ovat merkillisid wvasikoita.., ne eivdt leiki,
Ne seisovat ihan vakavina paikoillaan... katsovat

neitd,.. Voiko vasikka olla sonni?
Emdntad: Kyllad,

Selostaja: Jdlleen olemme kuulleet mielenkiintoisen asian,
Vasikka wvoi olla wydskin sonni, Siis vihainen,
Eikda lypsd. Hyvin mieienkiintoista.,.. Jaha, aika
nakyy padttyvan.,. Taytyy lopettaa,.. Haluatteko
emantd vield sanoa jotakin kuulijoille?

Q Emdntad: En.

k- Selostaja: Jaha, kiitoksia paljon, se c¢li hyvin nauskasti

sanottu, Kuulemiin, kuulemiin!

Valentin

Sanasto

haastattelu, haastattelun, haastattelua, interview

haastatteluja

kuuiuttaa, kuulutan, kuulutin, to announce; publish

kuuluttanut the banns

ohjelma, ohjelman, ohjelmaa, ohjelmia program

seurata, seuraan, seurasi, seurannut to follow

kdynti, k&8ynnin, k8ynti&, k&yntejé walks; visit, call

lahjakas, lahjakkaan, lahjakasta, gifted, talented

lahjakkaita

selostaa, selostan, selosti, selostanut to report, give an
account

kuulua, kuulun, kuului, kuulunut to belong; Dbe heard

sarja, sarjan, sarjaa, sarjoja series, class

maalaistalo farmhouse, country house

tarkka, tarkan, tarkkaa, tarkkoja accurate, frugal

tarkemmin sanottuna more accurately said

merkillinen, merkillisen, merkillist§, odd, remarkable

merkillisid

haju, *zjun, haiua, hajuja smell, odor

vai indeed, Oh, is that sc!
or
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: nuistuttaa, muistutan, muistutti, to resemble, remind

B muistuttanut
i“ ‘ puistaa, muistan, muisti, muistanut to remember, recall
ig i sarvi, sarven, sarvea, sarvia horn, antler
' verta, verran, vertaa, vertoja extent, degree; egual
, k vrt., wveri, veren, verta, veria blood
. jokin, jonkin, jotakin, joitaki. some, something
] joku, Jjonkun, jotakin, joitakin somebody, someone
. % jonkin verran to some extent
L ‘ tdysi, tdyden, tyyttd, tHysia full
. tiyteen full of, filled with
8 heind, heinin, hein##, heinid hay
5 | purra, puren, puri, purrut to bite, snap; chew
; pureksia, pureksin, purek:i, pureksinut to chew
g niell#, nielen, nieli, niellyt to swallow
y vatsapuoli stomach area
; vatsa, vatsan, vatsaa, vatsoja belly, abdomen, stomach
. per&, perdn, perid, perid rear, back part, end
% sonni, sonnin, sonnia, sonneja bull
; vrt, hérka
< lypsis, lypsén, lypsi, lypsényt to yield milk, to milk
;‘ ero, eron, €roa, eroja difference, separation,
\ , divorce
'g é. k3ytsva, kéytdvan, kiytdvaa, kdytévia corridor, passage
. 3 é molemmin puolin on both sides
1 sattumalta by mere chance, by chance
{ é kotieldin domestic animal
: hieho, hiehon, hiehoa, hiehoja heifer
5 ammua, ammun, ammui, ammunut to low, moo
f ampua, ammun, ampui, ampunut to shoot
:& toi = tuo (collod.)
ettei = ettd es
- 5%ni, 44nen, &4ntd, #&nid sound, voice, vote
arvata, arvaan, arvasi, arvannut to guess
| semmoinen = sellainen such, like that

=, ;
[
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lastentarha kindergarten

vasikka, vasikan, vasikkaa, vasikoita calf

verrata, vertaan, vertasi, verrannut to compare (something

(jotakin johonkin) with something)

vahé&n valid time anc time again

leikkis4d, leikk.s8n, leikkisza, leikkisid playful

vakava, vakavan, vakavaa, vakavia grave, serious, firm,
steadfast

jalleen again

aika nikyy paddttyvén = ndkyy, etta
aika padttyy

paattyad, (paétyn), padttyi, padttynyt to er. .- to an end

(intr.

paatta¥, padtén, paatt:, pasttinyt (tr.) to end, terminate,
finish

pasty4d, psadyn, padtyi, paatynyt to result in, culminate

jaha (colled.) well

kuulemiin goodby (on radio; comp.
ndkemiin)

lopzttaa, lopetan, lopett:, lopettanut &z) to end, finish conclude

loppua, lopun, loppui, loppunut (intr.) to run out, end

Rysymyksia
A. Kuka :uuluttaa radiossa ja televisiossa? Mit% selostaja

tekee? Mit# haastattelussa tapahtuu? Ket4 nyt haastatellaan?
Kuka haastattelee? Mink&lainen Hilma Lahjakas on haastatte-
lijana? Onko hdn kaupunkilair »n vai maalainen? Mihin sarjaan

t4n3 haastattelu kuuluu?

B. Mihin verrattuna lehm& on suuri? Mihin verrattuna vasikka
on pieni? Mitd eldintd lehnd muistuttaa? Mitd eldintd poro
muistuttaa? Kuinka usein lehmdt saavat vasikoita eli poikivat?
Millainen luonto sonnilla on? Mika eldin ammuu?. Kuka ampuu?
Mika kotiel#din on leikkis&? Mika on vakava?
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C. Mihin maahan verrattuna Suomi on pieni? Mihin kaupunkiin K :

verrattuna Helsinki on suuri? Mit3 Washingtonin muistomerkki

)
e

muistuttaa? Mitd kirkkoa washingtonin tuomiokirkko muistuttaa? . -
Kuka muistuttaa teit# tdistd, jotka pitdisi tehdd? Ketd te E
muistutatte piivéllisvieraista? Mitd pitkin k8velettle kadulla?
yiitd pitkin aiatte kotiinne? Milloiu Suomessa sanotrian ''kuule-

miin'" ja milloin "n¥kemiin''?

D. Kuinka usein kuuntelette radiota? Millaisesta ohjelmasta
; pidatte? Mink&laisia haastatteluja kuuntelette? Onko teita

- haastateltu? Oletteko itse haastatellut ketd4n? Mit¥ kotie-
13imia tieddtte? Mita kotieldimi¥d piddtte itse? Mit8& kotie-
13imi% haluaisitte pit#4&? Mista kotieldimistd pidatte?

Harjoituksia

A. MODEL: Tunnen miehen,
H&n istuu tuolla. _Tunnen miechen, joka istuu tuolla.

. 1. Tyttd on ystdvani.
Hinen autonsa on kadulla.

2. En nd3e poikaa.

> Halusin tavata héanet.

3. Asun talossa.
siin4 ei ole radiota.

o lt, oOstan kirijan.

Pid#n siita.

5. Tuo on mies.
\ Ostin talon h#neltd.

6. Ldysin lapseni.
Etsin h&nta.
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Suljin kaapin,

e
-q

Panin siihen vaatteet.

ol

ey
V3

3 8. En ole opettaja,
Thmiset pit#vit minua sind.

B. MODEL: Tunnetko velijeni, joka asuu Suomessa? =

" oy TAAW‘EIA\ R “v’ .

Tunnetko veljeni, jotka asuvat Suomessa?

. Maksoin auton, jonka ostin eilen,

Haluatko nihdi talon, jossa asuin?

Tuolla on poika, jolle annoin jadtelda.

o

Tunnetko miehen, jonka kanssa puhuin?

Minua hermostuttaa asia, jota en tiedad,

oOywWm & W -

Hé&n ei voi olla opettajana, jona hén haluaisi olla.

A ——————. T——. v———

T ey 'Y R - " Y- T -
e - TN AT X

C. MODEL: kirja, kuulua, mind - Kirja kuuluu minulle.

Helsinki, kuulua, Suomi . Helsinki kuuluu Suomeen,

48ni, kuulua, hyvé - Aini kuuluu hyvin,

=

Suomi, kuulua, lénsi
palkka, kuulua, Pekka

puhe, kuulua, erinomainen

no

autot, kuulua, me
Kalle, kuulua, kirkko
pellot, kuulua, isdnta

rahat, kuulua, pojat
Helsinki, kuulua, p&8kaupungit

O 0~ Oyl F W

melu, kuulua, selva

ﬁ Huomatkaa: Se ei kuulu teihin (teille).

Asiaan kuuluu kiittada, = On tapana kiittaa.

ﬁ, Tapoihin kuului katella.

3 Mits teille kuuluu? Kiitos, ei meille ihmeitd kuulu.

£

R
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Kiyttdk4d sopivaa sanaa seuraavissa lauseissa:

oy e WTSA U S A E

) Isois#11% on huono..., hén ei kuule hyvin. kuulo
) Greta Garbo on... filmitd&hti. kuuluisuus
kuuluisa

Cassius Clay on jo...

. D. Taydentiki3 seuraavat lauseet sopivalla annetulla sanalla:

.- _, Ohjelmassa seuraa... navetassa, kdynti
o. ... aloitetaan vasta 7 vuoden vanhana. sodankdynti
3. Kaarle XII rakasti... merenkdynti
4. Tlaiva oli mydhissd kovan... takia, koulunk8ynti
5. ... oli kiihtynyt. (increased) tuulenkiynti
6. Tyttd piti... kaupank8ynti
7. Teatterissa,.. on kasvanut rajank8ynti
8. Joka perjantaina meilld on ohjelmassa kyl&nkdynti

kaupassa...
9. ... ulkomaitten kanssa oli vilkasta. (1ively)

10. DPetsamon... toimitettiin v. 1047,

Kotitehtdva

vValmistakaa radichaastattelu, jossa haastattelette
amerikkalaista maatalon is¥nt#d, Haastattelu kuuluu sarjaan

"Karjanhoito témén pdivin maatalocudessa'',

ARVOITUKSIA
(RIDDLES)

1. Kumpi on liheisempi sukulainen, veljen vaimon anoppl wval tadir
kumnin kaima?

9. H&n on isin ja fidin lapsi, ei kuitenkaan kenenkdan poika, Kuka
han on?

......

1sdet ef 1318 ‘TITRUIPTV '€
01141 *z °131g ewo 17® tddoue uowreA ual{SA °T $319sMNBISEA
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SUOMEN KANSAN KASKUJA

Poika piisi ri%ti#lin oppiin. Kun hén oli oppiaikansa
ollut t#yteen, tuli mestari hdnen luokseen ja sanoi: ''Nyt
olet oppisi L&pikdynyt, joten olet vapaa. Mutta jos tahdot
vield olla opissa vucden lis84, niin annan t&rkean neuvon,
joka tulevassa ammatissasi on hyvin tarpeen.," Poika suostui
chdotukseen ja oli vuoden lis¥# opissa. Sitten tuli mestari
hyvin tarke&in n8kdisend pojan luo ja sanoi: "™yt olet aikasi
palvellut ja tahdon nyt neuvoa sen, mink& olen luvannut: Tee
solmu langan p4%h&n, niin et tyhj¥4 tempaise!"

Keisari tarkasti muinoin Suomen sotavdked ja kysyi, oliko
miehill% mjiti%n valittamista. Kukaan ei uskaltanut sanoa, etta
ruoka-ahnos, jonka sotamies sai, oli liian pieni. Vihdoin eras
miehist4 kysyi keisarilta, saisikc h#n ndayttdd pienen tempun.
Keisari antoi luvan. Mies otti kuppiin vettd ja ndytti kei-
sarille, kuinka paljon sitd oli. Sitten h@n kavi rivin pddsta
toiseen ja k&ski jokaista kastamaan sormensa siihen kuppiin.
Kun kaikki olivat kastaneet, meni scotamies ja ndytti wesikuppia

keisarille seki sanoi: 'Kukaan ndistd miehistd ei ottanut

mit44n, vaan kuitenkin vesi meni n#&in vdhiin. Samoin kay

sotamiehelle, jolla on mi#r#annos. KXun h#nen anncksensa kay

monen virkamiehen kautta, saa se, jolle se kuuluu, ainoastaan
tihteet, "

Ennenvanhaan kun teinit kulkivat ympari maata ruokaa
kerjiimissd, tuli kaksi teini¥ erddseen taloon pyytdnaan
ruokaa. Em#nti antoi ja valitteli sitten, ettd heidan
vasikkansa oli sairas; eivatkd pojat osaisi sita parantaa,
viisaita kun olivat. Pojat ldhtiv&t navettaan ja miettivat,
miten he vasikan parantaisivat. Toinen teineistd keksi keinon.

%n kidski emdnn$n navetasta ja otti kyn#n sekd kirjoitti
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paperille: ''Walkoinen vasikka tai punainen, jos ei halua
elid% niin kuolkoon!' Paperin h#n pani pieneen pussiin ja
antoi emdnnille sanoen: ''Pankaa t8md vasikan kaulaan niin

kylls paranee.'" Teinit 18htivdt ja em&ntd rupesi tekemd&n =

ﬁﬁﬁ“v“ T -

taikojaan. Sattui, ettd vasikka parani.

Muutaman vuoden kuluttua oli sama teini pit&jdn 'Zf
nimismiehend. Hin sairastui kerran vaikeasti., Kun mikdan
ei auttanut, tiesi viimein joku kertoa, ettd aivan l#helld -
asui kuuluisa em¥nt¥, joka oli parantanut paljon sairaita. z
EmintZ k#skettiin nimismiehen luo. H&n anteci tdlle pienen :
pussin ja k#ski pitd8 sitd korvassa seuraavaan pdivddn asti,
niin kylli paranisi. Kun emdntd oli mennyt pois, nimismies
aukaici pussin, koska se ndytti h¥nestd tutulta, Pussista
léytyi paperipala, jossa oli kirjoitus: '"Walkoinen vasikka
tai punainen, jos ei halua el#3 niin kuolkoon!" Nimismies
muisti nyt vanhan vasikanparantamisjuturn ja rupesi nauramaan
ja nauroi niin etti parani., Pussin sua ommeltiin jdlleen

kiinni ja em#nt% paransi silld vield monta sairasta.

Lauri Laiho

Sanasto

| kasku, kaskun, kaskua, kaskuja joke

oppi, opin, oppia, oppeja apprenticeship, doctrine,
learning

ri8tdli, rdatdlin, raddtdlid, radtdleja tailor

mestari, mestarin, mestaria, mestareja master, skilled

craftsman
; ladpikdynyt, -kdyneen, -kaynytta, gone through, finished,
; -kdyneita completed
; vapaa, vapaan, vapaata, vapaita free
3 1isd3 additional, more
g tahtoa, tahdon, tahtoi, tahtonut to want, wish, desire
? neuvo, neuvon, neuvoa, neuvoja advice
] tuleva, tulevan, tulevaa, tulevia future, coming
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tarpeen

suostua, suostun, suostui, suostunut
(suostua johonkin)

ehdotus, ehdotuksen, ehdotusta,
ehdotuksia

tdrkedn ndkdisenad
luo = luokse

palvella, palvelen, palveli, palvellut
solmu, solmun, solmua, solmuja

lanka, langan, lankaa, lankoja

tyhja, tyhjan, tyhjdd, tyhjid

tempaista, tempaisen, tempaisi, tempaissut

temmata, tempaan, tempasi, temmannut

muinoin = ennenvanhaan
keisari, keisarin, keisaria, keisareita

tarkastaa, tarkastan, tarkasti,
tarkastanut

valittaminen, valittamisen, valittamista,

valittamisia
valittaa s valittanut

vrt. valita, valitsen, valitsi,
valinnut

sotavdki, -véen, -vdked, -vakia
uskaltaa, uskallan, uskalsi, uskaltanut
annos, annoksen, annosta, anrnoksia

vihdoin

temppu, tempun, temppua, temppuja

rivi, rivin, rivid, riveja

kastaa, kastan, kastoi, kastanut

sormi, sormen, sormea, sormia

mennd vahiin

vrt. hin on vihissd rahoissa =
hinelld on v&han rahaa

vihissd hengissa

necessary, needed

to agree, consent

suggestion, proposal,
motion

important-looking

to serve

knot

thread

vacant, empty, in vain
to pull suddenly

to pull, wrench, carry
away

in olden days
emperor, czar, kaiser

to inspect, examine

act of complaining,
complaint

to complain; moan

to choose

soldiers, troops,
military service

to dare, venture, have
the courage

ration, dose, portion,
helping

at last, finally
trick

line, row

to dip, wet, baptize
finger

to run out

hardly alive




~
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<

madrdannos
seka
virkamies

virka, viran, virkaa, virkoja
tdhde, tdhteet

ennenvanhaan

teini, teinin, teinid, teinejd

kerjdtad, kerjddn, kerjdsi, kerjannyt

valitella, valittelen, valitteli,
valitellut

parantaa, parannan, paransi, parantanut

fixed ration
and {(also)
official, civil servant

office osition
] . 9
profeSSLOn

leftovers, scraps of
food

in olden days

student in senior high
school, teen-ager

to beg

to deplore, complain,
moan

to heal, cure, improve

parantua, parannun, parantui, parantunut = to heal
(parata), paranen, parani, (parannut) (intr.)

miettid, mietin, mietti, miettinyt
keksida, keksin, keksi, keksinyt

vrt., léytada, 1loyddn, 1ldysi, 1ldytanyt
kdskea, kasken, kdski, kdskenyt

keino, keinon, keinoa, keinoja
kuolkoon

sanoen

kaula, kaulan, kaulaa, kauloja

ruveta, rupean, rupesi, ruvennut

taika, taian, taikaa, taikoja

nimismies

pitdjd, pitédjdn, pitdjad, pitdjia
sairastua, sairastun, sairastui,
sairastunut

kuuluisa, kuuluisan, kuuluisaa, kuuluisia
seuraava

asti = saakka

korva, korvan, korvaa, korvia
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to think over, ponder

to invent, find out,
discover

to find, locate, discover
to order, command, summon
means, way

let him die

saying

neck

to begin, start, set
about

magic, witchcraft
sheriff

smallest local adminis-
trative area, county

to fall ill, be taken
ill

famous, well known
following, succeeding

till, until, as far as,
down to

ear




tuttu,; tutun, tuttua, tuttuja familiar, acquaintance

ommella, ompelen, ompeli, ommellut to sew
‘i? vallita, vallitsen, vallitsi, vallinnut to rule, dominate,
ﬂ} prevail
&?g hyddyllinen aseful
& taikausko superstition 3
;}1 taikatemppujen tekijd = taikuri coniurer of tricks 4
; Kysymyksid
E !
] A, Mihin poika pd#s ? Missd& pojan ensin tHytyi olla,

ennenkuin hdnestd tuli riitilimestari? Mit3 mestari
A chdotti h&nelle? Mihin poika suostui® *ik# mestarin
¥ neuvo o0li? Milt8 vuosisadalta t&8m¥ k: - 011? Ke2nelle

| tdmd kasku nauraa?

B. Minkd maan keisari tarkasti Suomen sotaviked#? Mihin
K Suomi kuului? Milloin Suomi kuului Vendjdlle? Mit¥d keisari
kysyi? Mitd miehet eivit uskaltaneet tehdd? Miksi? Mit4
3; erds mies halusi ndytt#88 keisarille? Mink#laisen tempun h#n
ndytti? Millainen ruoka-annos oli Suomen sotaviessi? Miksi

. se oli pieni? Mit4 sotamies sai?

o C. Mitd teinit tekivdt ennenvanhaan? Mihin tuli kaksi
| teinid? Mitd emdnt8 valitteli? Millaisia teinit olivat?
ko Minne pojat 18htivdt? Mitd he miettivit? Mink3 toinen
| teineistd keksi? Kenet h#n k#ski navetasta? Mit4 h#n
? kirjoitti paperille? Mihin h#ni pani paperin? Kenelle
b h3dn antoi sen? Mihin em&ntd pani pussin? MitHi vasikalle
“i tapahtui? Mik8 teinistd mydhemmin tuli? Mit# h#nelle
% tapahtui? Kenet haettiin h&ntd parantamaan? Miten emént#
i

paransi hdnet? Mille jutulle nimismies nauroi?

67




D. Mink%laisia taikoja tunnette? Mitd te ajattelette
taioista? Ketkd tekevdt taikoja Amerikassa? Ketkd tekevit
taikoja Englannissa® Milld vuosisadalla kaikki ihmiset
uskoivat taikoihin? Luetteko horoskooppia? Uskotteko
siihen? Osaatteko tehdd taikatemppuja? Mikd ero on taialla
ja taikatempulla? Mink&laisia taikatemppuja osaatte tehdd?
01~ .teko n¥hnyt kuuluisan intialaisen k®ysitempun (rope
tiick)? MinkZlainen se on?

Harjoituksia

A.1 MODEL: On hauska matkustaa. - Matkustaminen on hauskaa.

On vaikea ymmé&rtdad.

. Ei ole helppoa oppia.

. Olisi hyddyllistd maksaa.

1,
2
3. 0li mielenkiintoista lukea,
i
5. On tarkedd opiskella,

A.2 MODEL: On mukava nahdd maailmaa., -

Maailman n8keminen on mukavaa.

. On vaikea ymmdrtdd kieltad.
. Ei ole helppoa lopettaa sotaa.

On nielenkiintoista lukea lehted,

. On hyvd tapa maksaa laskut.
. On tdrke88 hankkia ammatti,

162 I~ GO R O I

B. MODEL: Matkustan mielell8ni. - Pid8n matkustamisesta,

.  H4n nukkuu mielelld&n,
Laulat mielellisi.

He pelaavat mielellidn,

Haastattelemme mielelldmme,
. Ostatte mi~lelldnne.

v =W O
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o C. MODEL: En voi valittaa. - Minulla ei ole valittamista.

. Et voi sanoa.

Emme voi myydd.

He eivadt voi vieda.
Ettekd voi tuoda?

. H&an ei voi tehdd mita&n.

Ul & W v

Huomatkaa: tuomiset = tulijaiset gifts brought by a
guest or relative
to a person's home

D. MODEL: Elokuvissa kdyminen on v&hdistd, -
Elokuvissa kdynti on v8h#isti,

1y

. Asunnon saaminen on vaikeaa.

Sokerin sydminen ei ole hyva tapa.

Kahvin juominen lisddntyy Suomessa,

Hedelmien tuominen ei ole tdrkedi.

Puun vieminen on tarkeii.

Autojen myyminen on nousemassa.

\'lO\U‘I:P‘UU‘\)F—'

Rahan lydminen tapazhtuu Helsingissa,

Huomatkaa: Se oli hyv& lydnti, (pes#pallopeliss& jne.),

Maamme tuonti on valitettavasti suurempi kuin vienti,
Hénen ei k8y sydnti. = Hanelld ei ole ruokahalua,

E. Kdyttdkdd8 seuraavissa lauseissa sopivaa sanaa:

MODEL: Edison keksi s&hkoén. - Kolumwbus 1dysi Amerikan,

1. Bell... puhelimzn. 18ytas

3. Suomalaissyntyinen Nordenskidld...
koillisviylin v, 1878-79.

i, Norjalainen Amundsen...,luoteisviyl#n v. 1906.
5. Marco Polo,,. meritien Intiaan,

6. Monet ihmiset ovat yritt8neet.,. ikiliikkujaa.
(perpetual motion machine)
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Huomatkaa: Suuret maantieteelliset ldytdretket tapahtuivat

uuden ajan alussa.

F. Kiyttak88 sopivia sijamuotoja ja laatikaa annetuista sanoista

esimerkin mukaisia lauseita:

MODEL: poika, suostua, ehdotus -Poika suos:uu_ehdotukseen.

keisari, tarkastaa, sotavaki ~-Keisari tarkastaa

sotavakea.

h&n, ndyttad, temppu
annos, kuulua, héan
pojat, parantaa vasikka
pussi, ndyttda, tuttu

poika, palvella, mestari

nimismies, parantua, sairaus
teini, tulla, nimismies

emdntd, uskoa. taiat

O & N oV & W b

me, nauraa, poika

=
O

kasku, kuulua, keskiaika

-
'—l

sind, suostua, asiat
12. mind, tarkastaa, artikkelit

Huomatkaa: Ruoka on véhissa.

Vesi meni vahiin.

Han on vihissi& vaatteissa.

G. MODEL: H&n on vahissid rahoissa.

1. vaatteet 3. varat

2, ruoka 4, Thenki

H. Kiyttikis sopivia annettuja sanoja seuraavissa lauseissa:

1. ... tekee taikatemppuja. taikauskoinen
. paluaisin olla taikuri, joke tekee... taikatemppu
3. Hin on niin,,. ettd hdn ei halua huonetta taikausko

numero 13. taikuri

i, Keskiajalla vallitsi...
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JUMALAN KYMMENEN KASKYA

Min4 olen Herra sinun Jumalasi., Al% pidd muita jumalia
minun rinnallani,

Al3 turhaan lausu Herran, sinun Jumalasi, nime%; silli

Herra ei jdtd rankaisematta sitd, joka hdnen nimensd turhaan
lausuu.

Muista pyhittdd lepopdivd.

Kunnioita isddsi ja ditidsi, ettd menestyisit ja kauan
eldisit maan padlld,.

Aly tapa.

Als tee huorin.

Al varasta,

AlY sano vi4r44 todistusta l3himmiisestisi,

Al% himoitse 1%himm3isesi huonetta.

Ald himoitse l8himm#isesi aviopuolisoa, palkollisia,

karjaa 4ldka mitd88n, mikd on hdnen omaansa.

APOSTOLINEN USKONTUNNUSTUS

Mind uskon Isd3dn Jumalaan, kaikkivaltiaaseen, taivaan

ja maan Luojaan,

Ja Jeesukseen Kristukseen, Jumalan ainoaan Poikaan,
meiddn Herraamme, joka sikisi Pyhdstd Hengestd, syntyi
neitsyt Mariasta, kdrsi Pontius Pilatukser aikana, ristiin-
naulittiin, kuoli ja haudattiin, astui alas tuonelaan, nousi
Xolmantena pdivand kuolleista, astui ylds taivaisiin, istuu
Jumalan, Isdn kaikkivaltizan, oikealla puolella ja on sieltd
tuleva tuomitsemaan eldvi& ja kuolleita. Ja Pyhd&dn Henkeen,
pyhdn yhteisen seurakunnan, pyhdin yhteyden, syntien anteek-

sisaamisen, ruumiin yldsnousemisen ja iankaikkisen el&mdn.
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TSAMEIDAN~RUKOUS

Isd meiddn, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon sinun

& nimesi. Tulkoon sinun valtakuntasi, Tapahtukonon sinun tahtosi

myds maan pddlid, niinkuin taivaassa. Anna meille tdnd pdivdnd
meiddn jokapdivdinen leipdmme., Ja anna meille meiddn velkamme

anteeksi, niinkuin mekin annamme anteeksi meiddn velallisillemme.
Al8kY saata meit¥ kiusaukseen. Vaan pid#sti meidit pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.

b
E:
d E

Amen.

Sanasto

rinnalla

rinta, rinnan, rintaa, rintoja
Herra

Jumala, Jumalan, Jumalaa, (jumalia)
turhaan

turha, turhan, turhaa, turhia

lausua, lausun, lausui, lausunut

rangaista, rankaisen, rankaisi,
rangaissut

rankaisematta
lepopdiva

kunnioittaa, kunnioitan, kunnioitti,
kunnioittanut

tehdd huorin

huora, huoran, huoraa, huoria

varastaa, varastan, varasti, varastanut

todistus, todistuksen, todistusta,
todistuksia

1dhimmdinen
vrt. naapuri
hirnoita, himoitsen, himoitsi, himoinnut

himo, himon, himoa, himoja
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beside, abreast, in
comparison with

chest, breast, heart
Lord, Sir

God, (gods)

in vain, needlessly

fruitless, unnecessary:;
vain

to utter, say, recite
to punish

without punishment

day of rest

to honor, have respect
to commit adultery

harlot, prostitute,
adulteress

to steal

witness, proof,
certificate

neighbor

to covet, lust
lust




aviopuoliso, -puolison, -puolisoa,
~puolisoja

avio-

palkollinen (raamatullinen)

apostelinen

apostoli, apostolin, apostolia, apostoleja
uskontunnustus

tunnustaa, tunnustan, tunnusti, tunnustanut

kaikkivaltias,
valtiaita

-valtiaan, -valtiasta,

luoja, luojan, luojaa, luojia

ainoa, ainoan, aincaa, ainoita
siitd, siki8n, sikisi, siinnyt
siitt848, siitdn, siitti, siittanyt

synty&, synnyn, syntyi, syntynyt
synnyttdi, synnytin, synnytti, synnyttanyt

neitsyt, neitsyen, neitsyttd, neitsyitsd
k8rsid, k8rsin, kdrsi, kdrsinyt
ristiinnaulita, -naulitsen, =-naulitsi,
-naulinnut

naulata, naulaan, naulasi, naulannut
haudata, hautaan, hautasi, haudannut
tuonela, tuonelan, tuonelaa

nousta kuolleista

on tuleva

tuomita, tuomitsen, tuomitsi, tuominnut
vhteinen
pyhd, pyh&n, pyh&d, pyhid

seurakunta
yhteys, yhteyden, yhteytta, yhteyksid

312-421 0 -68 -6

spouse, consort

married (in compound
words)

servant, hired man
apostolic

apostle

creed

to confess, profess,
admit, acknowledge,
recognize

almighty, omnipotent

creator

only, sole

be begotten, conceived
to beget, conceive

to be born, originate,
breed

to give birth, cause,
bring forth, deliver

virgin p

to suffer, endure

to crucify

to nail
to bury
realm of death, Hades
to rise from the dead
will come, is to come

to judge, sentence,
condemn

universal, catholic,
common

holy, sacred, saint:
Sunday; church holiday

congregation

communion, unity:
connection
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Herran ehtoollinen

ruumis, ruumiin, ruumista, ruumiita
yldsnouseminen

tuska, tuskan, tuskaa, tuskia

ahdistaa, ahdistan, ahdisti, ahdistanut

evankeliumi, evankeliumin, evankeliumia,
evankeliumeja

tykdéna = luona

synty, synnyn, syntyd, syntyja

ilman (jotakin)

loistaa, loistan, loisti, loistanut
Jumalan ldhettdmi = jonka Jumala oli
l&dhettanyt

todistaa, todistan, todisti, todistanut

totinen, totisen, totista, totisia
valistaa, valistan, valisti, valistanut
veri, veren, verta, verid

kirkkaus, kirkkauden, kirkkautta

rukous, rukouksen, rukousta, rukouksia
pyhittdd, pyhitdn, pyhitti, pyhittanyt
olkoon

valtakunta, -kunnan, -kuntaa, -kuntia
valta, vallan, valtaa, valtoja

tahto, tahdon, tahtoa, tahtoja

antaa anteeksi

saada anteeksi

velka, velan, velkaa, velkoja
velallinen

saattaa, saatan, saattoi, saattanut

kiusaus, kiusauksen, kiusausta, kiusauksia
kiusata, kiusaan, kiusasi, kiusannut

peha, pahan, pahaa, pahoja

Lord's supper
body, corpse
resurrection
agony, pain

to pursue, press,
force, be tight

Gospel

origin, birth
without (somsthing)

to beam, radiate, shine

to witness, testify,
bear witness

true, earnest, serious
to enlighten, educate
blood

brightness, brilliance,
clearness

prayer

to hallow, keep holy

let, may {(it, her, him) be
kingdom, realm, state
power, rule

will, wish

to forgive, pardon

to receive forgiveness
debt

debtor

to lead, be able,
escort, accompany

temptation
to annoy, tease, pester
evil, bad




Hy
The o

k. paholainen devil

; voima, voiman, voimaa, voimia strenth, power

. kunnia, kunnian, kunniaa glory, honor
iankaikkinen eternal, everlasting
armo, armen, armoa grace, mercy
totuus, totuuden, totuutta truth, verity

Kysymyksiad
g A, Miti rukous on? Milioin lapset tavallisesti rukoilevat?

3 Kuinka monta kertaa paivdssid muhamettilaiset rukoilevat? Minka
5 ruokarukouksen tunnette? Ketk# k#yttdvit Isémeiddn-rukousta?

> Miten suomeksi pyydet##n anteeksi? Miten siihen vastataan?

i B. Miksi ihmiset tekevit velkaa? Mik& ero on velalla ja
¥ lainalla? Kuka on velallinen? Ostavatko amerikkalaiset
paljon velaksi? Kenelld on opiskeluvelkaa? Minkdlainen

, on vihittdismaksujdrjestelma?

e ¢ -.‘..-‘-r s "

C. Kuka tuomitsee rangaistukseen? Missd voi lukea tuomariksi?

7“
AL::‘

Mit% tuomari tekee? Mit# tarvitaan tuomiota varten? Kuka

-~

IR Sy

todistaa? Milloin tuomari tuomitsee rangaistukseen? Mista

. &

nahoista tdistd hdn tuomitsee?

s
o

-

Foggssin. . st
*

Kuinka monta piiva4 teemme ty®t#? Kuinka usein on

s

lepopiiva? Mikd lepopdivd on toiselta nimeltdidn? Onko
| koko viikonloppu lepopdiviid? Ketk# yrittivat muuttaa viikon
pituutta? Kuinka usein oli heidin lepopdivdnsd? Miten he

s1inid onnistuivat?

\ E., Missi olette syntynyt? Milloin olette syntynyt? Mita

'? uskoa tunnustatte? Mihin kirkkoon tai seurakuntaan kuulutte?
Mitk3 ovat vanhempienne nimet? Missd menitte avioliittoon?
Miki on aviopuolisonne nimi? Mik& on hanen syntymdpaikkansa
ja -aikansa? Mikd vaimcnne on omaa sukuaan? Mik8 on vaimonne

tyttdnimi?
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]
% Harjoituksia
:

A. MODEL: Hin wmenee kotiin. - (H&n) menk®dn kotiin!

. Poika tulee koulusta.

. H&n urheilee paljon.

. Tyttd asuua kaupungissa.

1

2

3
. 4, Ystdvini nauraa silli,
i 5, Hin on kotona,
6

. Is3d ajaa itse.

B. MODEL: Ota auto! - (H&n) ottakoon auton!

Mmoo~ o0 !
. lLEe t"t’).

. Kirjoita kirje!

. Vie minut sinne!

. Anna se t3nne!

.  Opi kieli!

1
2
3
4, Anna anteeksi!
5
6
T

. Myy talo!

C. MODEL: He matkustavat Suomessa. - (He) matkustakoot Suomessa.

. Pojat vastaavat kirjeeseen,

1

2 Miehet tulevat sydmdén.
3. Lapset menevdt nukkumaan,
n
5

. He tanssivat pal-on,

. Kaikki antavat anteeksi.

D. MODEL: Ottakaa maksu'! - (He) ottakoot maksun!

.  Antakaa se tinne!

.  Lukekaa uutinen!

ARda itsef
. Vieki% h#net mukananne!
. Pit3k4%3 hinet!

1
2
3. Maksaka
n
5
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E. MODEL: Tulkoon tdnne! - Alkddn tulko ténne!

Oppikoot laulun! - Aikddt oppiko laulua!l

Lukekoon kir-jeen!

Viekddn lapsen mukanaan!

Rakentakoon uuden talon'

.0

Myvkddt talonsa!

Ottakoot meidit mukaansa!
Valmistakoot tehtivit!

Antakoon anteeksi!

Iloitkoot jotka voivat!

F, Kdytt8k83d sopivaa annettua sanaa seuraavissa lauseissa:

... tuomitsee pahantekijan. tuomitsija
Pahantekijd saa ... tuomari
Washingtonissa on kaunis... tuomio
Ihmiset ovat usein toistensa... tuomiokirkko
IThmiset,.. toisiansa, tuomiopdivad

Maailman lopussa tulee,.. tuomi.ta

G. Toistakaa seuraavat lauseet k3dyttdmdallad yht& tai useampaa

sopivaa sanaa:

Silminn#kij4... tapauksen. (eye witness) todistuttaa

Todistajan... on tarked, todistaja
Tucmari kuuntelee... todistaa
Mind... notaarilla paperini., todistus

Suomessa ei kaytetd syntymdtodistusta henkildllisyys~
vaan, .. todistus

Jos nostatte rahaa postista tarvitsette,.. virka- eli
papintodistus

Jos haette paikkaa tarvitsette,.. todistettu
Paikanhakemista varten tarvitaan... ja... 188k8rintodistus

Gecmetriassa kiytetd&n sanontaa 'mik¥ on... Xoulutodistus
yvlioppilastodistus




H. Toistakaa seuraavat lauseet kayttdmdll2 sopivaa annettua sanza:

MODEL: Mieheni ja mind tulemme mielelldmme.

Presidentti ja h#nen puolisonsa kunnioittivat juhlaa
ldsndolollaan.

Herra Miettinen ja hd@nen vaimonsa olivat mydhdssi,

Kutsuvieraiden joukossa ndhtiin puoliso
suurl8hettilds ja h#nen... vaimo

Valitettavasti... pekka ei ole kotona mies
silloin,

Pekka Lipponen ja h&nen... Mari viettdvat
kultahditdan,

Molemmat... (linnuista) csallistuivat pes#n
rakentamiseen,

5. Avio,.. valinta on t&arkea.

I. Valitkaa kullekin sanalle sopiva pari ja laatikaa ndist&

lauseita:

MODEL: Diktaattorit ovat vallanhimoisia.

sisilialainen kunnianhimo(inen)

uhkapeliuri (gamler) viinanhimo (inen)

johtaja pelinhimo(inen)

al*oholisti kostonhimo(inen)
(revenge -kosto)

ndyttelija rahanhimo(inen)




B/ sanavaraston kartuttamigta

rinta vrt., gyddn

g Hinell% on tuskia rinnassansa,

| Hidnen syddntdnsd ahdisti,

H&nen rintaansa ahdisti,.

Rinta ulos, vatsa sis#&n!

Rintalasta sydtet#in rintamaidolla (#idinmaito).
Kyldt ovat rinta rinnan.

He 1%htivit astumaan yhtd rintaa,

sydin (heart)

@5 Thmisen sydin on nyrkinkokoinen ontto lihas... (hollow muscle)
-~ Syddn sykkii, ly®o.

LA3kdri kuunteli myds syddntd,

Sydamelliset terveiset!

o Mit4 sinulla on syddmellési?
\ Huomatkaa: isi meiddn = meid&n isd.
tuonela vrt. helvetti hell
kadotus damnation, condemnation
K kiirastuli purgatory

Yiameiddn mionsd

Sje meiden, foca olet taiuaja. Puyhettny olton finun nimmes,
Qehestulton finun waldacunnas. Llcon Jinun tactos nijn meaja
quin on taiuasfa. Unna meile tenepeiuen, meiden iocapeiuenen
feipen. @ anna meiden fyndinne andexi, ninquin me meiden
welgolisten anname. Ja ele iodhatta meite tiufjauxen, Mutta
1 pliste meite pahasta. Sille ette jinun on waldacunda, ia woima,
ia cunnia ijancaitifesta ijancaitijehen. Amen.

X
x DMitael Agricolan Wbcliviasta v:lta 742
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-~ Minua, sanoi mustapartainen mies, - neuvottiin menemdén
ensin suoraan ja sitten kiertdmd&n kulman ympdri ja sitten

menemddn vasempaan., Olenko nyt tullut oikeaan?
- Riippuu siit8, minne pyritte., Tannekd pyritte?

- Riippuu siitd, mikd tama@ on. Onko tdmd yleisradion

)

=

.j 3 -
| 3
.

!

konttori?
- On.

~ Tulin ndyttdmddn teille tdtd, sanci mustapartainen

mies ja veti taskustaan paperipinkan.
- Onko se esitelmd, jonka haluatte pitd&?

-~ En valttamdttd halua sitd pitda. Kylla annan sen
poiskin. Eikd se sitdpaitsi olekaan esitelmd, Se on
kirjoitus, jonka annan sanomalehtiin. En ole aikaisemmin
kirjoittanut, Mutta minua alettiin epdilld jo hieman
omituiseksi, kun en ollut kirjoittanut radiosta sanomalehtiin.
Niin ettd {3dytyi nyt minunkin kirjoittaa. Ja vahvasti sitd

tulikin, kun kerran tuli,.
- Miksi toitte kirjoituksenne tdnne?

- Aijattelin, ettd on hyvd, ettd saatte tutustua siihen
etukdteen. Ehk& peldstyisitte, jos sen dkkiarvaamatta
ndkisitte lehdissai,

- Kiitos. Hyva onkin, ettd saamme nahda. Ehkd asia
voidaankin silloin heti auttaa. Mit& se koskee? Mika

teitd raivostuttaa?

- Katsokaas,tapani on nukkua p&ivdllisunta kello 18-19,
Mutta radio hdiritsee untani. Vaadin, ettd radiossa sind

tuntina ei saa olla mitd&n ohjelmaa.
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- Kuinka niin mahdottomia voitte vaatia! Eih&n ohjelmaa

teiddn tihtenne voi kesken kaiken kokonaiseksi tunniksi kes-

keyttdsd! Yhden ainoan kuulijan vuoksi! Eika se sitipaitsi

ole tarpeellistakaan,
- On tarpeellista. LA3k4ri on mddrannyt pdivdllisunen,

- Mutta hyv#nen aika, asiahan on teiddn kohdaltanne

aivan helposti ja mutkattomasti autettavissa!l
Milla tavalla?
Suljette radion,
- En osaa sitd sulkea.

- Ette osaa sulkea! Mita ihmettd'! Osaattehan sen

avatakin,
- En osaa. Voitteko ehka neuvoa, kuinka sen voi sulkea?

- Sehin on miti alkeellisin asia. Eivatkd ne radioliik-

keessi ole teille sita neuvoneet?

- Eivit ole. Eikd t#&dlla joku voisi? Tai ehkd sentZdn

mieluummin julkaisen kirjoituksen...
-~ Asutteko kaukana?

- Aivan l3hell#. Ensin t8&1t#& ulos, sitten kulman ympari

ja suoraan eteenpain.

- Lihetimme radioteknillisen neuvonantajan mukaanne.
H¥nelld sattuu juuri nyt olemaan joutilasta aikaa.

vleisradion konttori ldhetti vahtimestarin mustapartaisen
mukaan,

- Jahah, sanoi meuvoja, kun oli fultu mustapartaisen
huoneistoon.

- Nyt siis katsomme, miten radio suljetaan,

- Hauska katsella., Osaatteko todella sen tempun?

- Hah hah! Miss8 radionne on?

- Ei minulla radiota ole.
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- No mutta tehin valititte. ettd se hailritsee

paivdllisuntanne! Kun ette csaa sulkea.

- En osaa. Se on naapurin radio. Tuolla vierelsessa

kivitalossa seinan takana.
0111

KAVELYLLA NUORIMMAN KANSSA

- Oletko sind jo hyvin vanha® kysyi nucrin polka elil

plkkuvell ollessamme k&dvelylld kahden kesken.

- En pahan vanha, mutta en kovin nuorikaan en&i,

vastasimme. -~Neljddkymmentd ldhellsd.

- Ooh, jukra! huudaht! pikkuveli. - Seon paljon se.

Mutta kylld sind vield voit el&did monta vuotta.
- Koetetaan ja toilvotaan, vastasimme.

- Niin, kyll&h#n se olisi hyvd, sanol pikkuvell

mietteliddsti. - Jotta me lapset ehtisimme kasvaa suuriksi.
~ Sittenkd minun sopii 1l3hted? kysylmme.

- Saat tehdid, niin kuln itse tykkddt, sanol
pikkuvell.

- Emmehdn me sinua sitten en#i tarvitse, mutta kyllid

me sinut eldtdmmekin. Ostan sinulle oman talon ja auton.
- Kiitos! Mutta milld rahalla luulet ne saavasi?

- Min# ansaitsen paljon rahaa, kun tulen suureksi,

selitti pikkuvell. - Monta markkaa.
-~ Se =1 ole vield paljon.

- No, sitten tuhat markkaa tal vaikka miljoonan!

vakuuttell pikkuvell.
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- Hm, kokonalsen miijoonan? kysyimme epaillen. -

- Niin, sanoi pikkuveli, ellel vihempi riicé.
*
Kuljimme laitakaupungille ja sivuutimme erddr. matalan
puurakennuksen, Jjonka portailla seisol muuan vanhanpuoleinen

nainen iloisessa keskustelussa naapurinsa kanssa.

- Aika #hji talo, sanoi pikkuveli. - Sielld ei ole

varmasti kylpyhuonettakaan.
- Ei kail.
_ Sielld asuu joku kSyhd ihminen, Jatkol pikkuvelil.
- Luultavasti.

- Mutta nauraa sekin vain, jatkol pikkuveli. - Kylld
kdyhidixin Jjoskus naurattaa.

*

- Kylla minua sitten ellen nauratti, senoi pikkuvell.
- Miki sinua nyt niin nauratti? kysyimme uteliaana.

.. Ei siti oikein viitsi kertoakaan, sanoli pikkuvell

suu hymyssa.
- Kerro ny% vailn, pyysimme.

- Eilen, kun menimme vilitunnilta luokkaan, tarttul
Jaakon kengidnnauha minun kenkdini kiinni, ja opettajan
piti ottaa se irti. Kylld minua sitten naurattaal

Arvaa sen, ettd valmistavan koulun ensiluokkalaista
naurattaa, kun opettajan pitdd kyyklstyd hanen Jjalkojensa
juureen Ja erottaa kaksil pikkumiestd, jotka molemmat

nauttivat tilanteesta guunnattomasti.

*
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- Sind et sitten koskaan vie meitsa elokuviin, sanol

pikkuvelil.

- Eivithin ne ole lapsia varter, sanolmme.

- Niin, mutta kalkki meiddn luokan pojat saavat kdydd

elokuvissa, vaitti pikkuveli. - Sehdn on taldettal

- Taidetta? Mitid on talde? kysyimme #3rimmiisen

jannittyneena.
- Se on sitid, kun saa nauraa.
- Vain sitia?

- No, voihan joku itkedkin, kun on vahan surullista. . .
naiset, sanoi pikkuveli.

%

- Mikid sinusta tulee suur.aa? kysyimme.

- Olen ajatellut ruveta insinddriksi, vastasi pikkuvell.

~Insinddriksi tai autonkuljettajaksi. En cikein tiedsd viela.

- Tusinddrin pitdi olla hyvin selvilld laskennosta,
selitimme. =~ Oletkos slnd? Jda autonkul jettajaksikaan el

kaniiata ruveta, ellel omlista sutoa.

~ Mini ostan auton, sanoi pikkuveli.

- Epidilea, se maksaa valjcn.

- THytyy kal sitten ruveta kirjailijaksi, sanoil

pilkkuveli pettymys &&nessdin.

3t

- Yhtenid p#iviand mind iskin hoskiin yhtd kaverila,

sanol pikkuvell.

- Miksi? Oliko syytéa?




- Se heitti minua lumipallolla silmddn. . .tal melkein

silmdén.
- Siis ohitse?

- Niin. . .mutta se meinasi otbtaa silmdan. . .

- Hm. . .aivan oikein, poikaseni. Niinh&n ne

maailmansodatkin alkavsat. . .

*

Kyll3d likkojenkin kanssa voi leikkid, sanoi pikkuvelil.
Kylld kai. . .kulnka niin?

Ne aina tottelevat, kun sanoo. . .
*
-~ Lainaa minulle kaksikymment# pennid, sanoimme

pikkuveljelle.

~ Aina sinid lainaat etkid maksa sltten takaisin, vastasi

pikkuveli. =Ei minulle j&4 sitten mitddn, jos t&m&n ovat.

- Saat takalisin huomenna, selitimme. =~ Nyt tarvifsen

pikkurahaa.

- Onko kaksikymmentd pennid pikkurahaal huudahti

pikkuveli. - Silld saa paljon.

- No, anna tdnnel

- Siini on, mutva muista, etten mind sinua vielld
eldti, sanol pikkuveli' itkussa silmin.
%
- Kadulla kulkee paljon dillen ndkodisid ihmisid,
pikkuvelil.

-~ Kuinka niin?
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- Kun ne ovat erilaisia kuin me, selitti pikkuvell.

- Ja me kai olemme heidin mielestidian dillen® nikoisii,

koska olemnie erilaisia kuin he, sanoimme.
- Niin, ainakin sin,- sanol pikkuvell.
- Kuinka niin? Miksi et sind sitten?

- Minulla on hiintolakki, sinulla ei ole, selitfl

pikkuveli.

- Eihin vanhemmilla ihmisilld ole hiihtolakkia,

sanolmme.

-~ Ei, mutta sind olet. . .d13 nyt suutu. . .olet muuten

dillen nikoinen, sanol pikkuvell.

*

- Lihdetidn jo kotiin, sanol pikkuveli.
- Miksi nyt jo?
- Tuossa on niin kivan ndkoinen auto, sanoi pikkuveli.

No, olkoon menneeksi, sanolmme.

i

Kunn istuimme autossa, sanoi pikkuveli:

- Kuule, is#pappa, mind maksan. . .t#lld kertaa!l

Valentin
Sanasto

mus tapartainen black-bearded (man)
parta, parran, partaa, partoja beard

kulma, kulman, kulmaa, kulmia corner, angle, nook
riippua, riipun, riippui, riippunut tc depend (on some=
(jostakin) (intr.) thing), hang, droop, be

suspended
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riiputtas (tr.)
pyrklia; pyrin, pyrki, pyrkinyt

ylelsradio

konttori, konttorin, konttoria,
konttoreja

tasku, taskun, taskua, taskuja
pinkka, pinkan, pinkkaa, pinkkoJja
esitelma, esitelmdn, esltelmiid,

L . esitelmid
pitig esitelmd

valttdmnatta
sitdpaitsi

epdilld, epallen. epdili, epdaillyt

hierian
omituinen

vahvasti

vahva, vahvan, vahvaa, vahvola

tutustua, tutustun, tutustui,
tutustunut {Jjononk:n)

tutustuttaa = tutugtaa
etukidteen

peldstyd, peldstyn, pelédstyi,
pelidstynyt

gkkiarvaamatta

koskea, kosken, koski, koskenut
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to dangle

to strive, try, attempt,
apply for

government-controlled
radio (of Finland)

office; closet, pantry

pocket
pbundle, plle, heap
lecture; paper

to give a paper, deliv-
er a lecture

necessarily, unavoid-
ably, inevitably

beslides, moreover,
furtaermore

to suspe~t, doubt

scmewhat, slightly, a
littie

queer, odd, peculiar,
strange

much, very much

taick, strong, stout,
durable

to get acquainted or
familiar

to make a person ac-
quainted

in advance, beforehand

to be frightened or
scared

unexpectedly, all of a
sudden

concern, touch, hurt
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ralvostuttaa

ralvostua, ralvostun, raivostui,
raivostunut (johonkin)

unl, unen, unta, unila
vaatia, vaadin, vaatl, vaatinut

mahdoton
tdhden = takia {Jjonkun ©.)

keskeyttaa, keskeytadn, keskeytti,
Keskeyttanyt

tarpeellinen

madriasia, middriddn, midrisi,
madrinnyt

kohta, kohdan, kohtaa, kohtia

kohta (adv.)

mutkaton, mutkattoman, mutkatonta,

mutkattomia
se on autettavissa
alkeellinen

mité alkeellisin asia

julk-ista, julkaisen, julkaisil
Julkailssut

neuvonanbaja

joutilas, Joutilaan, joutilasta,
joutilaita

vahtimestari

todella

viereinen
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to make furious or mad,

infuriate

to become furious, fly
into a rage

sleep, dreanm
to demand, claim

impossible, unreason-
able

for the sake of some-
body

to interrupt, suspend

necessary, needful

to determine, fix,
order, prescribe

state, polnt, place;
at once, soon

soon, at once

simple, uncomplicated,
curveless

it can be helped
primitive, elementary

the most primitive
matter

to publish, make publilc,

announce
adviser, counsellor

free, at leilsure, out
of work

Janltor, caretaker,
guard

really, indeed, truly

nearby, next, neigh-
boring




kively, kidvelyn, kdvelyd, kdvelyJd

ollessamme kahden kesken = Kun
olimme kahden kesken

pahan = kovin
i ukralt (colloqo)

huudahtaa, huudahdan, huudahti,
huudahtanut

koettaa, koetan, koettli, koettanut
miettelids = miettivédinen

jotta « niin ettid

ehtld, ehdin, ehtl, ehtinyt

sopla, sovin, sopl, soplnut

tykdtd, tykkddn, tykkdsl, tykannyt
(jostakin) (colloq,)

vet. pltad jostakin

elattdsd, eldtidn, eldttl, eldttinyt

saavasl = ettd saat ne
ruveta (opettajaksi)

ansaita, ansaltsen, ansaitsi,
ansalnnut

vakuutella, vakuuttelen, vakuuttelil,

vakuutellut

vakuuttaa, vakuutan, vakuutti,
vakuuttanut

epdlillen = epidllevasti
ellel = Jos el

sivuuttaa, sivuutan, sivuutti,
sivuuttanut

walk, stroll, promenade

goshtl

to exclaim, cry out

to try, attempt, test
thoughtful, reflective
so that, in order that

to have time, arrive on
time

fit, be convenilent,
sult, have room or
space

to like a person or
thing

to support, malntailn,
provide for

to take up (teaching)

to earn, deserve, be
worthy of

to assure

to assure, warrant,
insure

doubtfuily, susplclously

to pass, go by, over-
look

porras, portaan, porrasta, portalfa step, stalr
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rénj4d, rdhjin, rihjis, rihjii
kal

utellas, uteliaan, uteliasta,
uteliaita

udella, utelen, ubteli, udellut

hymy, hymyn, hymyd, hymyJjs

hymyilld, hymyilen, hymyili,
hymylllyt

kenginnauha

kyykistya, kyykistyn, kyykistyi,
kyykistynyt

Juurella, -sta, juureen

tilanne, tilanteen, tilannetta,
tilanteita

suunnaton, suunnattoman,
suunnatonta, suunnattomia

valttds, vditdn, vEitti, vaittényt
taide, taiteen, taidetta, talteita
ddrimmiinen

Jannittyneeni

Jannittys, Jinnityn, Jgannittysl,
Jénnittynyt (intr.)

Jannittdd, jinnitin, Jannittli,
jénnittinyt (tr.)

olla selvilla

pettymys, pettymyksen, pettymysts,
pettymyksii

isked ' hoskiin® (colloq.)

kaveri, kaverin, kaveria, kavereita
(collog.)
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poor ramshackle
probably, very likely

curious

to 1nquire, keep asking
questions

smile, grin, smirk

to smile, smirk

shoelace

to squat

at the base or bottom
of

situatilon, state of
affairs

encrmous, immense,
gigantic, tremendous
to claim, argue, state
art;

extreme, utmost

with strained attention,
intently

to become excited or
tense

to strain, stretch,
excite, thrill

to be clear on, know
well

disappointment

to hit the face

chap, buddy, fellow,
friend




MRS

[ U S A

s i»ww.wé\g&yvﬂWzysfuwﬁ’wﬂwfggmmwmm'm

melnata, meinaan, meinasi,
meinannut (colloq.) = tarkoittaa

likka, likan, likkaa, 1likkoja
(collog.) = tytts

lelkkid, leikin, leikki, leiklkinyt

totella, tottelen, tottell,
totellut

lainata, lainaan, lailnasi,
lainannut

itkussa silmin

it dilleM
hiihtolakkil

suututtaa, suututan, suututti,
suututtanut

vrt. suuttua

olkoon menneeksi

Kysymykslid

to intend, mean

to play (a game), have
fun

to Obey
to lend, borrow, loan

with tears in onels
eyes

I screwball®
skiing cap

to cause one %to become
angry

very welll all righti
let 1t be sol

A. Minne mustapartainen mies tuli? Mitd hin halusi
tendd? Mistd hin halusi valittaa? Milloin hin nukkuil

paivillisuntaan? Mitd hidn vaati?

Kuka oli mddridnnyt

pdivadllisunen? Mita mustapartalinen mies ei csannut

tehdd? Kenet yleisradio ldhettl hdnen mukaansa? Osasiko
vahtimestari sulkea radion? Miksl ei osannut?
B. Kuvitelkaa, etti " E1 osannut!t on ndytelmd. Kuinka

menta naytdstd siinid on? Mitkd ovat tapahtumapaikat?

Ketkd ovat henkil6t? Miten ensimmidlnen nidytds alkaa?

Ketkd ovat sen pddhenkildt? Missd tolnen ndytos tapahtuu?
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Ketksd ovat sen pddhenkilot? Minkdlaisen-kuvan te saltte

Aﬂ mustapartalsesta miehestd? Mitd te ajattelette 0lllsta
f% pakinoltsljana?
g C. Mitd plkkuvell ajattell kdyhistd ihmislstd? Mitid

g talde o0l1? Mitd hdn ajattell elokuvista? KetkZ aina
¢ tottelevat? Mika pikkuveljestéd tulee suurena? Miti
plkkuvell ajattell 1sdstddn? Mitd hin lupasi tehdi

5 isona?
@i D. Piddttekd esitelmistd? Misvd asiasta halualsite.
R piltdd esitelmidn? Mink3d esitelmdn kuulitte viimeksi?

Q{ Milloln plditte viimeksl esiteim@n? Mihin alkaan nukutte

1 tavalllsestl pi#ivdllisunenne? Kenen r~dio tal televisio
hdiritsee telti? Kuka omistaa Amerlkassa radio-ja

3 televisicasemat? Kika Suomessa? MitZd te ajattelette

slitd, ettd radlo on valtion monopolina?

Harjoltuksia

A. MODEL: Min#d l8hden. sopla =~ Minun soplil 1lihted.

. Hian tulee. taytyi

. He menivdt kotiln. pitdi

Te eldtte mukavasti. kelvata

1

2
3 3. Me matkustimme lalvalla. onnistua
’ 4

5

. Sind jdat tdnne. kannattaa

3 Huomatkaa: Kelpaa sinun hymyllld. You can smile. You

y have good reason to
‘ smile.

k Sinun kannattaa Jjdddd It!'ll be worth your
¢ tédnne. while to stay here.
9




B. Vastatkaa seuraaviin kxszmykslin kieltelsesti:

MODEL: Sopilko minun nyt ldhted? -
Ei, sinun el sovi nyt l#hted.

THytyyko heiddn tulla kotiin?

Pitiko sinun ottaa laina?

w M

. Onnistulko teliin ostaa se halvalla?

Kannattaako meidin odottaa vield?

I~

C. Tolstakaa seuraavat lauseet kdyttamdlls soplvia

sanoja olkelssa muodolssa:

MODEL. Hin heiltti. min#, lumipallo, silmd - Hin

heitti minua lumipallolla silmiin.

1. Mind iskin. kaveri, nyrkkil, hoskit

2, Kaveri lol. hin, puukko, selkid

3. Kolra puri. i88ntid, teridvdt hampaat, kisl
4, Poika heitti. 2ljensi, kivi, pad

Huomatkaa: Suomessa palkat maksetaan usein etukéteen,

mutta Amerikassa takakiteen.

D.1 MODEL. Hin on kaikkein kaunein tyttd. - H&n on mitd

kaunein tytto.

Kirjailija oll kaikkein vilsaln mies.

2., JohtajJa asuu kaikkein kalleimmassa talossa.

3. Hinelld on kaikkein sinisimmit silmit.

4, Sinulla on kaikkein parhaimmat mahdol-
1isuudet.
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D.2

< F.1

MODEL: Hin Jjuoksi kailkkein nopeimmin. -

Hin Juoksi mitd nopeimmin.
1. Koira haukkul kaikkein #&8nekkZimmin.
2. Tytto lauloi kalkkein kauneimmuine.
3. Isdntd tervehti meitd kaikkein ystdvéllisimmlin.
4, HiEn kdyttdytyy kaikkein viehdttdvimmin.
Huomatkaa: HEn on mitd anteliain. He is by far the

most generous.

Toistakaa seuraavat lauseet kdyttdmdlld sopivaa

annetuista sanoista.

1. Naapurini (vdlittl, valitti) melusta.

2. Puhelinneiti (v&litti, valitti) puheluja.

3. (Valitan, v#litdn) suruannel

4, (En valita, en viliti) kahvista.

5. (Valitan, v#liti#n) vield taloja.

6. Matti (ei vilitd, ei valita) Maljasta.

7. Pekka (valittaa, vdlittdi) hammastansa.

8. Telestar-tekokuu (vilittd#, valittaa) radioldhetykset.
9. Haluan (valittaa, vialittdi) naapurini radiosta.
10. In vol endd (valittaa, vilittdi) hevosia.
11. Hin tuskin en#dd (valittaa, vilitt#i) Suomesta.
12. Amerikka haluaa (valittaa, v3littii) maailman

Kriiseissi.

MODEL: H&nestd tull 153kHri. - Hin tuli 133k&#riksi.
1. Sinusta tulee tuomari.

2. Meistd tull opettajia.
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. Minusta tull Amerikan kansalainen.

Heistd tuli sotila.ta.

. Miks sinusta tulee isona?

F.2 MODEL: Miksi senon hinta® isd - Sanot h&ntd isaksi.

(What do I call nim? You call him father.)

. M.ksi heitd kutsutaan? opettaja
Miksi sinua luultiin? tuomari

 Minkdlaiseksi hi#n teki talonsa? lilan suuri
Minkilaiseksi hidntid luultiin?  rikas

. Miksi h#n sanol Suomista? hyvd 1d83k8ri

Miksi taikuri muutti hénet? lintu

Sanavaraston kartuttamista

parrakas = partainen

Hin on parrakas mies.
viikset mustache, wiskers

Parturi ajaa parran ja lelkkaa tukan.

riippua

vre. hirttdld to hang by the neck
Hin sai hirttotuomilon.
Hinet hirtettiin aam..ila aikalsin.

Mutta: Hin riiputti kanaa jaloista.

kcskea

Asia el koske minua.

Se koski hineen syvidsti.
Pg4ih#ni koskee.

Hin el ole koskenutkaan kirjaan vilkkokausiin.




Y- 7

>

g
i
” g
D

rog
.
oK)
%
oy

Ry

nghdid unta

unelmoida
uneksia

N&in unta isdstdni viime yoni.

Se olil ty6, Josta hdn oll unelmoinut.

Hin uneksi kesdsti.

Uneksin tulevalsuudesta.

Koira uneksii, kun se nukkuu.
midrats

Li8k8rl mddrdsl laddkkeltd.
Diplomaattl maddrdttiin Helsinkiin.
Midridtkdd nyt auton hinta.
midrgttliin maksamaan sakko.
Tdhdet mddrddvat el&ménne.

TE8118 m3drddkin isdnti.

koulun, yliopiston vahtimestari

talonmies (kaupunkitaloissa)

suntlo

portieri

lainata

Lainaan rahaa héneltd.

Lalnaan rahaa hinelle.

Hin lalnasi kirjan k.rjastosta.

lainanottaja, lainanantaja

pankkilaina, klintelstdlalna
kuoletuslaina

lainavaatteet, -kirjasto, -rahasto,
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to dream

to daydream

to dream, daydream

amount, sum,
quantity

Janitor

usher

number,

{real-estate loan)

mortgage




ehtid = enndttdd

Ehtilkd hdn junaan?

Hin ehtl edelleni. z;ﬁ
Emme ehtineet kiydi kaupassa. %é
: Hin cli jo ehtinyt odottaa meltd. iéé
%’ He ehtlvit pelastaa tavaransa tulesta. ;ﬁﬁ
En ehdi nyt sitd tekemddn. &
] kulma i
f; nikskuima 5
@ kulmakarvat 1
¥ silmikulma :
% Jos katsomme aslaza minun ndkSkulmastanl. . . ?;
; Hin pyyhki hiked kulmiltaan.
’; Poika odottl kadunkulmassa.
’ Suora kulma on 90 astetta.
| MAATIMAN MENO
;d (Kansantarina)
Sivutuulessa poikaansa retuuttaa kantaa
. varis lahden poikki p&in vastarantaa.
3 "git¥ varia, huh, ihan vdsyttis alkaa,"
: varis sanoo, 'jo vanhaa siipe#, jalkaa.
? Kun vanhenen pian, alan kangistua,
nA kai kannat sa mua, kuin min¥d nyt sua?"
&
' ~-"En", vastaa poika, "sun jH&d& annan',
£ -"Xet# kannat sitten?” ~'Ma poikaani kannan."
i Varis huokaa harmaille aatoksille:
i "se on meailman meno, minkds sille.”
‘f Lauri Pohjanpdd
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OKSA - INTOHIMO

Naisluonne on siitid omituinen, ettd se ehdottomasti
vastustaa oksien poilshakkaamista huvilan ympdrilld olevista
pulsta.

Jokainen huvilanomistaja on kdynyt 18pi monet taistelut
vaimonsa kanssa tdmidn omituisuuden vuoksi, ja moni meista
tietdi, minkdlaista on tulla huvllaan vieraaksi Jjuuri kun
sielld on vireilld oksataistelu. Rouvan silmdt ovat
punaiset Ja mies koettaa olla leikillinen.

- THH114 on ollut vahdn sadetta, hin sanoo ja katsoo
veltlkkamalsesti rouvaansa, mutta ei uskalls menna liian
13helle hintd. -Katsokaa nyt, onko ta31td otettu liian
paljon puital

Rouva puhuu muista asioista toisten vieraiden kanssa.

- TH31tH# niki vettd vain vilahdukselta, selittdd mies.
- Sanokaa kaikki, nikyyko vettd lilaksi?

Vieraat koettavat keksi# tasapuolisia vastauksia.

- Timi oli kaunis paikka, Jja nyt se on pilslla, huokaa
rouva. - Sanokaa onko tuc autio kuja kaunisi

- hutio kuja! nauraa mies harmissaan. - Sanokaa nyt,

onko tuc pileni nikBala-aukko mikddn autio kuja! Sanokaal

Vieraat koettavat keksi# puolueettomia sukkeluuksia ja
nauravat suonenvedontapaisesti.

- Tuossakin oli komea, mehevd oksa, kertoo rouva
Lyyrisesti, - se oli Juuri kahvipaikan yl&dpuolella. Nyt

ming en milloinkaan juo kahvia sielld, en milloinkaan. Mind




juon sen sils#lld. Sanokaa nyt, olisiko se oksa haitannut
nikdalaal! Tal oliko se laiturin edess&?

- Jos sinid saisit tahtosi perille, niin plan me tukeh-
tuisimme pensailkkoon, sanoo mies unohtaen vieraskorean
hymynsd, - olisiko se slnusta hauskaa?

- Qlisi, sanoo rouva.

Vieraat purskahtavat taas volmakkaaseen Ja 1lottomaan
nauruun ja alkavat kyselld kalastusmahdollisuuksia.

- Kun sind ensi kerran menet ditisi luo niin mind
poistan oksia niin paljon kuin katson nyvdksl, sanoo mies
hampailttensa vdlista.

- Silloin mind menen takaisin didin luo seuraavassa
laivassa, vastaa rouva.

Nyt vieraat rautaisin kisin tarttuvat keskustelun
lankaan, niin etteivdt muut kuin kaikki kuule, miten mies
mutisee: " Saat menndkinM.

N&m3 talstelut kehittiviit vidhitellen miehessd salraal-
loisen hakkaamisraivon. Mlehessd syntyy Jano, Jjota el vol
sammuttaa mik#dn muu kuin oksat Jja taas oksat.

Kun rouva jonakln aamuna herdd lempednd Ja padttaa

alkaa avioeldminsd alvan rudestaan, niin h#n yhtékkid nikee

nurmikolla kokonaisen kasan kolvunoksila. Hin kiitd3 miehensi

huoneeseen.

- Mitd nyt? Kysyy mies viattomasti sanomalehtensa
takaa. Hin 1Hshdttidd kultenkin vield aamutydnsd jélkeen.

- Mit3 sinid ole% tehnyt? kysyy rouva Ja osolttaa nur-
mikkoa.

- Muutamia kulvia oksia, sanoo mies.

Sitten hidnelld el kymmeneen minuuttlln ole tilaisuutta

sanoa mitdZn, Ja sen jdlkeen rouva palaa punaisena peilin
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eteen miettimi#in, etti Jos lapset olislvat vdhdn vanhemmat

ja Jos yksindinen nalnen volsl eldttdd 1tseddn ndind

alkolna. . .

Annan miehllle seuraavan neuvon:

kun ostatte huvilan,

niin d1k33 antako valmonne nihdid sitd, ennenkuln olette

karsineet pols lilat oksat.

Sanasto

oksa, oksan, oksaa, oksia
intohimo

luonne, luonteen, luonnetta,
luontelta

nals~-

ehdottomastil

vastustaa, vastustan;, vastusti,
vastustanut (Jjotakin)

hakata, hakkaan, hakkasi, hakannut

pols
ympdarilld, ympiarille, ympariltid

talstelu, taistelun, talstelua,
talsteluja

vrt. riita, rildan, riitaa,
riiteja

vucksi (Jonkin v.)

Juuri kun
olla vireilld

virittdd, viritdn, viritti,
virittanyt

Kerstl Bergroth

branch, limb, twilg
passlon, mania

character, dlsposition,
nature

woman, feminine, female
(in compound words)

absolutely

to oppose, resist
(someone or something)

to cut, hew, chop
off, away, out
around, surrounding

fight, battle, struggle
quarrel, dispute

for the sake of, because
of (someone); high tide

Just when
to be kept up, golng on
to kindle, light, tune




leikillinen

veltlikkamainen
tolset = muut

vlilahdus; vilahduksen, vilahdusta,
vilahduksia

lijeksli = 1liian paljon
tasapuolinen

pllalla

huoata, huokaan, huokasi, huoannut
autio, aution, autiota, autioilta
kuja, kujan, kujaa, kujia
harmissaan

ndkoala

laituri, laiturin, lailturila
laitureja

aukko, aukon, aukkoa, aukkoja

puolueeton, puolueettoman,
puolueetonta, puolueettomia

sukkeluus, sukkeluuden, suk-
keluutta, sukkeluuksia

suonenveto

komea, komean, komeaa, komelta
mehevi, mehevin, mehevdi, mehevii
lyyrinen = lyyrillinen

haitata, halttaan, haittasi,
haltannut

Saada perilile

tukehtua, tugcendun, tukehtul,
tukehtunut (intr.)

tukehduttaa, tukehdutan, tukehdutti,

tukehduttanut (tr.)
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Joking, jesting, play-
ful

cunning, sly, rogulsh
otners

glimpse, flash

impartial, falr, unbiased
spoiled, ruined

to sigh, groan

empty, desolate, waste
lane, walk, alley
disgusted, indignant
view, scenery

pler, wharf, platiorm

opening, gap

impartial, neutral,
fair

Jjoke, witty remark;
qulickness

cramp
handsome, fine, grand
luscious, rich, Julcy
lyrical

to harm, bother,
trouble

to get through, carry
to the end

to become suffocated,
suffocate

to choke, suffocate,
smother




pensaikko, pensaikon, pensalkkca,
pensaikkoja

vieraskorea
purskahtaa nauruun

iloton

poistaa, poistan, poisti, poistanut
poistua, poistun, poistul, poilstunut

katsoa hyvaksi

tarttua, tartun, tarttui, tarttunut

(johonkin)

tarttua kiinni

mutista, mutisen, mutisi, mutissut
rautaisin kidsin

salraalloinen

kehittdsd, kehitdn, kehitti,
kenittianyt

raivo, ralvon, ralvoa, raivoja

sammuttaa, sammutan, sammutti,
sammuttanut (tr.)

sammua, sammun, sammul, sammunut
(intr.)

lemped, lempedn, lempedi, lempeltid
nurmi, nurrnien, nurmea, hurmia
kasa, kasan, kasaa, kasoja

kiitdd, kiilddn, kiisi, kiitanyt

viaton, viattoman, viatonta,
viattomia

138hattdd, 18dhdtédn, 183hatti,
188hdattanyt

tilalsuus, tilaisuuden, tilaisuutta,

tilaisuuksia

thicket (of bushes)

lipservice, courtesy
to burst into laughter

joyless, cheerless,
gloomy

to remove, eliminate

to leave, get away,
depart

40 choose to do, prefer
to do

to grip, grasp, stick

to get stuck

to nmutter, mumble

with iron hands
merbid, ailing, sickly

to d.velop, generate,
improve

madness, rage, fury

to put out, extinguish
become extingulshed

mild, sweet, kind
grass, lawn

heap, pile

to speed, fly, hasten

innocent, guiltless
to pant, breathe heavily

opportunity, chance,
occasion




e

yksindinen single, lonely,

By solitary
r karsia, karsin, karsi, karsinut to prune, strike out
" vrt. kdrsis

Kysymyksid
?ﬁ A. Kuka halusi karsla oksla? Kuka el halunnut ottaa
Qi oksla pols? Mistd naisluonne on omituinen? Mik&d oli
2 \4 [

- huvilalla vireillld? Millaiset rouvan silmdt olivat?
f?\ Miksi ne olivat punaiset? Ml1td mies koetti tehdi?

¥ Kuirka paljon vettd niki huvilalta? Mit# mles aikoi
tehdd, kun rouva menisi ditinsid luc? Milloin rouva

ailkol menné &ditinsi luo?

B. Millaisella paikalla huvila 0l1i? Millainen n&k3ala
sieltd o01l1? Missid huvilan asukkaat joivat kahvia?
Mita puita kasvol huvilan ympdrilld? Minkdlainen piha
huvilassa 0l1l1i? Miten huvilalle matkustettiin? Kuinka
. suurli perhe huvilassa asul? Mistd lalva ottaa matkus-

tatia?

C. Mitd vieraat koettivat keksid? Miten he naurnivat?
Mitd he kyselivdt? Mihin he tarttuilvat? Miten he tart-

. tulvat keskustelun lankaan? Miksil he halusivat pysyi

ie puolueettomina? Miksli he yrittivat 1lyodd leikiksi

oksariidan? Mitd te olisitte tehnyt samassa tilanteessa?

i* D. Kumpi teidan perheessidnne mddrii puutarhasta Ja
= pulsta, te vai vaimonne? (miehenne?) Mink#laisista
aslolista te midridgtte perheessdnne? Mistd asioista

{? valmonne md&rdd? Mikd on ominaista tal tyypillistd
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nalsiuonteelle? Minkdlalren on tyyplllinen miesluonne?
Mith tarkoitebaan puolueettomuudella? Mitkd maat ollvat

puolueettomia tolsen maallmansodan alkana?

Harjoituksla

Moni ajattelee ndin. - Monet ajattelevat ndin.

1. Monen mlelestd se on turhaa.

i

Monesta se on 1k&vid.

Monellakaan el ollut asiasta tietoa.

Monli sairastul valkeasti.

Hin on monessa mukana ollut mies.

Monessa aslassa h#n on olkeassa.

Hin on matkustanut monessa maassa.

Moni muu J31 ilman tyoti.

O © N O\l &= W

Moni asia ollsi toilsin.

annetun sanan tal sanojen sopivaa muotoa

seuraavissa lauselssa:

Melll4 oli ellen pastori ja pari (muu) vierasta.

Tarvitaanko vield (muu) todistuksia?

Tuleeko tinne vield (muut)?

1
2
3. Onko sinulla vield (muu) aslaa?
M
5

Suomessa sauna on yleilnen, mutta (muu) maallmassa
sitd kidytetddn vahan.

0lin odottanut aivan (muu, tolnen) vastausta.

IZhden huomenna tal jonakin (muu, toinen) p&aivand
tglld viikolla.

(muut, tolset)!
Antakoon sen (muut, toiset)!
Kaikki (muut, toiset) paitsl te tullvat.




MODEL: N#in h3net kymmenen minuuttia sitten.

ole nihnyt hintd kymmeneen minuuttiin.

Kuulin hinestid kolme pdivad sitten.

Tapasin hinet vuosi sitten.
Kirjolitin hinelle kuukausi sitten.
Soitin hinelle kaksl viikkoa sitten.
Niin hinet pltkédn alkaa sitten.

Kuulin hinestd vihdn alkaa sitten.

MODEL: Vertaamme. h&n, Llisa - Vertaamme hintd

Llisaan.

sind, tytéar

he, amerikkalaiset
Mattl, ystdvani
poika, plkkuveli

MODEL: He kiittdvdt. 'te, loma - He kiittaviat

teitd lomasta.

mingd, ruoka

me, oksat

isdntid, pdivdllinen
pojat, Juhlat

MODEL: Pidit. mind, Maija - Pidit minua Maljana.

ystdvinl, tyttéreni
pikkuvell, veljesil
uwutinen, tosi

koe, valkea

312-421 O - 68 -8




D.4 MODEL: Luulin. Joki, tuomari - Tuualin Jokea

tuomariksi.

1. i1ilma, kylmi
2. tavara, kallis
3. vieras, ulkomaalainen

4, +tyttd, Kirsti

E. Taydentdkdd seuraavat lauseet kayttdmdlld sopivaa

annettua sanaa kussakin lauseessa.

1. Sailraat viedddn. . . salrastua

2, Tytté. . .vaikeasti. sailraala

3. Hin. . .sySpaid (cancer). salrastaa

4, Hinelld on vaikea. . . sairas

5. On hyvd, jos ihmisilld on. . . sailraus

6. Kuka nyt haluaisi olla. . . salrausvakuutus

(medical insurance)

Sanavaraston kartuttamista:

vuoksi
vrt. luode = laskuvesi low tilde
vuoksl ja luode = vuorovesil flux and reflux
vrt. luode northwest
| haitata
E haitta inconvenience, drawback
haitallinen
Ei se mitadn haittaa. That wontt do any harm,
| it doesn!t matter at
| all.
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Tiikkeelld on haitallisla sivuvaikuiuksia.

Sade teki hailttaa kilpaillullle.

ehdottomasti

ehto condition, provision

ehdottaa to suggest, propose,
make a motion

ehdoton unconditional, absolute
ehcdotus

Iihden silli ehdolla, ettd sindkin tulet.

Hin ehdottl yhtelstd lounasta.

En hyviksy ehdotustasi.

Hin on ehdobton mielipiteissdin (in his opinion).

harmi annoyance, bother,
disgus®t

harmistua {johonkin) be annoyed (with a
person)

harmittaa
harmillinen annoving, provoking

Olipa se nyt narmip “aikkal

Han tuottds valn harmia perheelleen.

Isd harmistui poikaan.
Hintd harmitti koko juttu.
Se o0li todella harmillinen juttu.

suonl vein, artery
koettaa suonta to feel a pulse

Sairaanhoitalatar koetti suonta.

Huomatxaa.

Pois tielti! ©Pols altal Menk#d polst

Hin j&% pols koulusta.
poissaolo absence, non-attendance

Hin poistul huuneesta.




13

KANSANTARINOITA JATTILAISISTA

Ennenmuinoln asul Jattilaisii uselssa palkoin Suomea.
He oiivat niin pitkld, ettd kun he tekiva: tulet metsidin,
he ensin sytyttivdt puunlatvat tuleen, ja Jokalseen tuleen
meni kokonainen metsd. Kerran jattildinen kulki Sddks-
mieltd suoraan Mallasveden polkki, joka on hyvin syvi Ja
tolsta peninkulmaa leved. XKun hidn oll tullut tolselle
rannalle Pdlkdneen puolelle hin tunsl hiukan visymystd Ja
sanol: ® Xah, kun vesl alkol Jo nousta saapasvarsien
sulsta sis&d&nt.

Toinen J8ttildinen istul Maarian kirkon harjalla
Turun ldhelld Ja paikkasil kenkiddn. Hinen plkilankansa
oll niin pitksd, ettiZ se ulottul molemmin puolin maahan
astl. Sattulpa silloin, ettd talonpoika ajol rattailla
tietd pltkin Turusta pdln Ja tarttul kiinni pikilangan
sllmukkaan, Juuri kun jidttildinen veti ommeltaan kiinni.

W Ohoh®, sanol Jittildlnen, kun talonpoilka seki hinen
hevogensa ja rattaansa tulivat ompeleeseen, W mistidhin
rikkoja pikilankaani tarttul. Mutta en minid viltsl solmua
avata.® - Sitten hdn naputtell vasarallaan pdidlle Jja sanol:
® Kylld siihen nyt tull vdh3inen solimu. W

Jdttildiset rakensivat hyviasti maksusta monta
kivikirkkoa, mutta J&lJestdpidin katuivat tyotddn Ja
koettivat hdvittdd ne. J&ttilZinen Raisionkin kirkon
rakensi. Hian alelttl tyodnsid kevddlld Jja sal sen valmiiksi

Juhannuksen alkaan. Rakennusmestari el ollut papin mielei-

nen, Ja té@mid sattul erdind yonid kuulemaan, kulnka Jadttiliisen




W

3

E=,
4

‘e

vaimo laulol lapselleen kehtolaulua vuoren onkalossa.

# Killi kirkkoja tekee,

Nalll naulcja takoo
rahallisess? Raisionmaas!

Mutta pappl tiesl, ettd hiisien mahtl on nimessd, niin ettia
se, Joka tietd# heiddn nimensd, padsee helsti voitolle.
Seuraavana ralvini hin ndki, kuinka jdttilédinen ja hidnen
apumiehensi istuivat kirkon harjalla ja asettivat ristii.
Pappi silloin huusl heldén nimensé&:

I Pois, Kiili, kirkostaltt

# Pois, Nalli, harjaltai®
Kohta jittildiset muuttulvat kahdeksil mustaksl korpiksi,
jotka r#ikkyen ieusivdt tiehensi. Jattildinen Killl tahtol
xulitenkin kostaa. Hin kahlasl mereen ja noutl sieltd suuren
kivilohkareen, jolla aikol murskata kirkon. Kun han el enidd
18ytinyt tietd sinne, hédn viskasil kallionlohkareen Rulssalon
edustalle, puolen peninkulman pddhdn Turusta. C1elld on
vield ti#nikin piivini meressi suurl kalllo, jonka nimi on
n KukkarokallioM, siitid syystd, ettd jJdttildinen kantol sitg
kukkarossa sel#dss&an.

Terva oli jattildisten mielijuomaa. Muutamat talon-
pojat, jotka velvdt tervaa Helsinklin, tapasivat tielld
jittildisen. Tém# pyysi helltd ryypyn Suomen paloviinaa.

E1 ollut hyvi kieltdd; talonpojat késklvdt h&nen pitas
hyvandd' , mitd heilld oll kuormissansa. Jattildinen nosti
kolme tynndrii perdtysten huulilleen, Jjol niistd tervan,
pyyhki partaansa jJa sanol hyvill&d mlelln: # Kylid silla

on vield hyvd makunsa. ™

Maammekirjan muksan
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tarina
ennen muinoin

jattildinen, jattildisen;
jittildists, jattildisid

latva, latvan, latvaa, latvoja

Sggksmaki
Mailasvesi

Pdlkane

poikki (jonkun p.)

peninkulma, -kulman, -kulmaa,
-kulmia

hiukan

saapasvarsi, -varren, -vartta,
~varsia

Maaria

harja, harjan, harjaa, harjoja

harju, harjun, harjua, harjuja

paikata, paikkaan, paikkasi,
paikannut

pikilanka, ~-langan, =-lankaa,
-lankoja

ulottua, ulotun, ulottui,
ulottunut (intr.)

ulottaa, ulotan, ulotti,
ulottanut (tr.)

ratas, rattaan, ratasta, rattaita

tale, story
once upon a time

giant

top

a viliage and a lake
in Finland

a villege and a lake
in Finland

a village and a lake
in Finland

across

measure of distance,
6 1/4 miles

a little, a bit
leg of a toot

a village near Turku

brush, mane, crest,
peak

ridge
to mend, patch

cobbler!s thread
to reacn

to extend, stretch out

wagon or machine wheel,

cog
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rattaat

molemmin puolin = molemmilla
puolilla

silmuicka, silmukan, silmukkaa,
silmukoita

omnel, ompeleen, ommelta,
ompeleita

rikka, rikan, rikkaa, rikkoja =
roska

viitsid, viitsin, viitsi, viitsinyt

naputella, naputtelen, naputteli,
naputellut

vasara, vasaran, vasaraa, vasarolta
jdlJestapain
Raisio

rakentaa, rakennan, rakensi,
rakentanut

rakennusmestari, -mestarin,
-mestaria, -mestareita

mieleinen, mieleisen, mielelstd,
mieleisid

sattua, satun, sattui, sattunut

kehto, kehdon, kehtoa, kehtoja
vuori, vuoren, vuorta, vuorila
onkalo, onkalon, onkaloa, onkaloita
takoa, taon, %takol, takonut

hiisi, hiiden, hiittd, hiisid
mahti, mahdin, mahtia, mahteja

paAstd voitolle (Jostakin)
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wagon, wheeis

Loop
seam, sewing, stitching
dust particle; mote

to care

to tap

hammer
afterwards
a village near Turku

to bulld
master bullder
to onels liking

to happen, occur, take
place, hit

cradle

mountain, lining

cave, crevice

to forge, po''nd, beat
the devil; W 0ld Nick®™
might, power

be victorious, {over
something), to get the
upper hand
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asettaa, asetan, asetti, asettanut
risti, ristin, ristiid, ristejd
korppl, korpin, korppla, korppeja
raskikyd, rddkyn, rdakkyl,

LA DAS

radkkynyt = radkya

ragkkyen

kostaa, kostan, kostl, kostanut
(jollekin jotakin)

noutaa, noudan, noutl, noutanut
kahlata, kahlaan, kahlasi, kahlannut
kallio, kallion, kalliota, kallloita

lchkare, lohkareen, lohkaretta,
lohkareilta

murskata, murskaan, murskasi,
murskannut (tr.)

murskautua, murskaudun, murskautul,
murskautunut (intr.)

viskata, ylskaan, viskasl, viskannut

kukkaro, kukkaron, kukkaroa,
kukkaroita

edusta
terva, tervan, tervaa, tervoja

mielijuoma, -juoman, =-juomaa,
~juomia

paloviina, -viinan, -vllnaa,
-viinoja

kieltds, kielldn, kielsi, kleltidnyt
pltdd hyvandin
kuorma, kuorman, kuormaa, kuormia

tynnyri, tynnyrin, ftynnyrii,
tynnyreltd

perdtysten
huuli, huulen, huulta, huulila
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to place, put, appoint
Cross
raven

to croak

croaking

to revenge (somebody
for something)

to fetch, bring
to wade, ford
rock, cliff

piece, block, boulder
to crush, break
to be crushed, smashed

to throw

purse

front
tar

favorite drink
cheap whilskey

to deny, refuse
to accept
load

barrel

one after another
lip
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- pyyhkisd, pyynin, pyyhki, pyyhkinyt to wipe

®. hyvilli mielin in good spirits

Qé Rulssalo = saari Turun edustalla

Q? vetds, vedidn, vetl, vetanyt to pull, draw

%@ painaa, painan, painoi, pailnanut to press, print, weigh
i?* tydntdd, tyonndn, tydnsi, tydntanyt to push, shove, thrust
é

f% Kysymyksid

( A. Olivatko jattiliiset ihmisi¥? Mitd he olivat?
Mi164 he niyttivit? Kuloka pltsid he olivat? Missd

2} he asuivat? Mink#laista perhettd heilld oll? Mlten

%g‘ he hankkivat rahaa? Mik#d oll helddn suhteensa ihmisiin?®
2 (Minkilalset olivat jittildisten ja ihmisten v&l1t?)

Missi mulssa maissa on asunut Jattilsisid paltsi Suomessa?

B. Missi suhteessa Jattilidiset mulscuttavat ihmisia?
Miti samoja t&itd he tekivat kuin ihmiset? Missid suh-

teessa jattildiset elvit muistuttaneet ihmisid? MisséE
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hiisien rahti oli? Missi Raamatun Simsonin (Sampson)
mahti ol1i1i? Miksi tarina asettaa papin jattildistd
vastazan? Miten tarinat JEtt11£1sistd mahdollisestl

ovat syntyneet?

Miti talonpojllla oli kuormissaan? Miksi he

velvit tervaa Helsinkiin? Mitad vietiln Suomesta

25

ulkomaille ennenvanhaan? Mitd tervalla ostettiin?
Mistd cervaa saatiin? Miten tervaa saatiin? Mihin

tervaa kirtetdin nykyddn? Mista sitid nykydidn saadaan?

f;ﬁ Kenen mielijuomaa terva oli? Milssé@ tervaa kuljetettlln?
;?( Mitd kuljetetaan nyky#dn tynndreissa?
4
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A.

Kuka palkkaa kenkinne? Palkkaatteko itse vaat~
teenne? Milloin pidatte paikattuja vaatteita? Ketka
pitdvdat usein paikattuja vaatteita? Kuka paikkaa ham-
paita? Onke te1l1l1sd paikkoja hampalssanne? Oletteko
kxoskaan ajanuf nevosta? Milloin ajoitte rattailla?
Missid kahlasitte lapsena? Miss2 lapsenne kahlaava®
mielelldsn? Onko lapsillanne kahluuallas (wading pool)

Miki on mielijuomanne? Kuka on mielikirjailiianne?

Harjoituksia

MODEL: Se oli toista peninkulmaa pitkd. - Se cli

yli peninkulman (mutta el kahta) pltki.

Sielld oli toistakymmentd poikaa.

Tsissd oll tolsta sataa mlestd.

Sodassa kaatul toistatuhatts miesta.

Se maksol toistakymmentdtul:atta.

Huomatksa® Hin oli slelld kolmatta paivad. (Hén olil

sielld yli kaksi piivdd.) Heltd oll alun

kolmattakymmentsd henk1lod&. Heitd olil vahén

yli kaksikymmentd henkilod.

Hin joi lasin malftoa. - .'n joi lasillisen

maliltoa.

Saanko kupin sokerila.

Mies osti tynndrin tervaa.

Hin pyysl heiltd kannun vetta.

Hin tol kuorma-auton tavaraa.

0stin litran {kilon, ryypyn) maltoa.

?




Jirvi oll tcista peninkulmaa leved.

Toista peninkulmaa leved J&arvi.

Kivi oli toista metriZ paksu.
Kala oli toista kiloa painava.

Astia on tolsta litraa vetava.

Veljenl on kolmatta metrid pitk3.

D. Kerrallinen tapahtuminern ja toistuva tapahtuminen:
MODEL: Jittiliinen viskasi kivid. - Jéttiléinen
viskell kivia.

Tyrtd valmistaa matkaansa.

[ XXX}

Opettaja on pudistanut pddtddn.

Paimen veisti venetta.

= W P ¥

Diplomaatti oll matkustanut paljon.
Hén ajol huvikseen.

k]

Teini pyysi anteeksi.

Poika halusi pudofttaa kiven.

Poliisi tyonsi ihmisid ovelle pain.
Lintu naputti ikkunaan.

-

5
6
7.
8
S

(-
@

Joku kecputti oveen.

Huomatkaa: Hin harjoittaa ammattia.

Mutta: Hin harjoitteli ammattia. He was 1in practical
training for a trade.

Urheilija narjoitteli . . .was training hard
kovasti.

Hin on harjoittelijana apteekissa.




E. MODEL: Se on kllometrin Eééssé tagl1ta.

Bussi tulee kilome¢rin p#adhin t8glta.

Se 1dhtee kilumetrin Eéésté tdglta.

. Kotimme on lyhyen matkan. . .koulusta.

.  Muutamme lyhyen matkan. . .koulusta.

. Hinen valmlistumisensa on vielsa vuoslen. .

1
2
3. Hin ki#y koulua lyhyen matkan. . .koulusta.
i
5

. Siirsin 1iik#rissdkiyntini vilkon. . .

6. Hin tulee ti#nne vasta tunnin. . .

vihdn pddstd = vdhin vdlia

Huomatkaa, ettd seurasva voldaan ilmaista kahdg;la

tavaila.

Hin on hyvilli mielin. = Hdn on hyvillidan.

Poika on pahoilla mielin. = Polka on paholllaan.

Olen pahoilllani.

I am sorry.

Sanavaraston kartuttamista

Pids hyvinisi!

molemmin puolin

molemminpuolinen llikenne

molemminpuolinen rakkaus =
keskindinen rakkaus

Eoikki
Hin kulki joen poikki (tai yli).

Oksa menl poikki.
0lin vdsymyksestd aivan polkkl.
Suu nolkkil
Olin poikki.
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Youlre welcome tc itl

on botn sildes
two-way traffic

mutual love

I was all in.
Not a word out of youl

I was broke.




e viitsisd

Hin el viitsi kdvelld. He does not care to
walk because of his
laziness.

El viitsinyt edes sidngystd nousta.
y Tuskin viitsin 1&hted.
Viitsitteks herdttdd minut kuudelta?

g valittids
En nyt vdlitd 1lsdhted. I don't care to leave.
2 A1g viliti siitd mitd ilhmiset sanovat.

Va11t3tko minusta ollenkaan?

3 En vdliti nyt kahvista.

Junassa el ole yhtddn vapaata paikkaa.

§ En perusta h&nestd paljon. I don!t care much about
5 him.
;“ palkka
23 Talo sijaltsee kauniilla palkalla.
: Valitsin huv.lan palkan.
Hinelid on palkka joka hampaassa.
Ompelen valn palkat housunpolviin.
. Hinelld oll vailn vilialkainen palkka.
i Se on hinelle arka palkka. It!s a sensitive subject
: for him.
%: Paikkanl ovat kipeénid. T ache all over.

lg Olen etsinyt sitd Joka palkasta.

; palkata
3 Paikkasin vaattelta.

000000

Hammasl3ikdrl palkkaa hampaanl.

4] Opettaja yritti paikata aukkoja
oppilalttensa tledolssa.
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latva
puun, kasvin, hein&n, hiuksen latva

Joen latvat

Kiivesin latvaan asti.

Sallajoen latvat alkavat Sallatunturilta.
Hiusten latvat olivat kulvat.

Mutta: tornin- Ja vuorenhulppu.

huipnukokous
pddlaki the top of the head

Hin istul pdydin pa
)

dssd.
PSydan levy (pinta) oli lasia.

Y1linnd plnkassa oli kirje. On the top of the
plile. . .

ratas
vrt. pyora

Vellenrattaat, ajanratas

auton, junan, polkupydrdn pyori
ohjauvspyora

maallmanpyori

Hin on vain pilenl ratas yhtelskunnan
konelstossa.

Hinelld on mutteri 18yhdlld.
(bolgc)

Kyll¥ lydpZ aseen 18ytad.

Arvaa oma tilasi, anna arvo toisillekin!

I1lan virkku, aamun torkku, se tapa talon havittad,
Aika menee arvellessa, piivd padtd kaidnnellessd.

Hyvd antaa v&hd#stinsdkin, paha ei pal jostansakaar.
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HERATYSKELLGO

Doikkesimme kérran huutokauppaan Ja meille kivl niin-
xuln alna kiy kun joutuu huutokauppaan, ettd meillid oll
aivan turhanaikainen kaplne kainalossamme kotiin tulles-
samme. Vaikka ei herdtyskello - se olil nimittdin heritys-
kello, sitid vanhaa kydkkityyllisd, Jossa on niklattu pelti
ja selvd rédntti numeroissa - olkeastaan clekaan nilin
turaanalkainen, kun tarkemmin ajattelee. Tdssikin
tapauksessa se ol hyva olemassa, s1113 meldZn pilti vdlt-
tamstti heriti seuraavana aamuna kello kuudelta.

T11alla me vedimme herdtyskellon tdyteen vireeseen -
tehin hyvin tieddtte, mikd valtava voima sisdltyy tayteen
vireeseen vedectyyn herdtyskelloon. Ainakin me kunnlioltamme
sitd yhtd paljon kuin ilmapaineporaa tal dynamiittilaatikkoa.
Iaskimme siis herdtyskellon hyvin varovastl pdydédlle.

Mutta se el kiynyt. Ravistelimme sitad ankarasti,
mutta se oll alvan hiljaa.

Se tiytyl saada kdym&én. Tiyteen vireeseen vedetyn,
mutta kaymitt&midn herdtyskellon kanssa el uskalla nukxua
yksikddn terveydestadn huolehtiva ihminen. Keskelld yotéd
se vol yhtldkkid ruveta tolmimaan valtavalla ryskeelld,
ja sellainen kdy hermollle.

Veimme kellon keittiddn.

- Me toimme Santralle herdtyskellon, sanoimme. - Ei
suinkaan sen vuoksl, ettei Santra ilmankin herdisi, mutta

onhan kello hyva olemassa.
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- Sopiihan se, sanol Santra, - kun el ole kissaakaan,
niin onhan edes Jjoku mikd nakuttaa Jja vikisee.

- THmi on kylld jo vedetty, mutta miksihin siini on,
xun se el ala kaydd?

antra ottl herdtyskellon kdteensd Ja tarkasteli sitd
vdhin alkaa.

- Kylld mind n&md funnen. Nii1li on omat konstinsa.
Entisessd palkassa oll sellalnen herdtyskello, Johon pitl
kerran viikossa kaataa litra palodljyéd. Sitten my&Shemmin
se el vilittinyt siitidkiin, mutta mind annoln sille sitten
palstisoosia. Siitd se tykkasi.

- Jospa timi on samaa lajla? kysylmme.

- Ei t3mi siti sorttia ole, sanol Santra, -kylld sen
nikee. Tami on vield ailka nuori herdtyskello. Tama vol
olla hyvinkin sitd lajia, jonka pltdd maata lappeellaan
kelittokirjaa vasten, takakenossa, ndhkdés.

Ja sitten Santra ottl kelttokirjan Ja asettl heradtys-
kellon takakenoon sitd vasten. Mutta se el k8ynyt sit-
tenkién.

- Jospa se tarvitsee romaanin, sanoimme vaatimattomastil.

- On niiti sellaisiakin herdtyskelloja, sellttli Santra.
- Senentisen palkan naapurin réuvan tyton herdtyskello kavi
hyvin, kun sen etujalat pantlin unikirjan pddlle. T&m&
voi ki#ydi virsikirjaa vasten.

Loppujen lopuksl herdtyskellomme alkol kdydd, kun se
pantiin etukenoon Santran Courths-Mahler-kirjastoa vasten.

Ensin se muutaman kerran rasahti Ja aivan kuin alvastell.
Sitten alkoi minuuttiviisari liikkua. Ja niin se alkol
todella kdydd.
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Mz lainasimme kellon Santralta siksi ydksl, koska
meidin pitli herdtd kuudelta.
'j Kello kolmen aikaan ydlli me herdslmme kamalaan meluun.
Engin kuulul réjdhdys. Sitd scurasi sirkkellsahaa muils~
tutbtave 38al. Ja lopuksi tull rdmind, Joka mulstuttl
laivavelsbimdn sinkdporan H&nti.
A Eaiken Gaman oll synayttinyt ylenpalttisella antaumuk-
sella meldin herdtyskello.me. Valitettavastl vain kolme
tuntia liian aikalsin.
Me asetimme herdtyskellon Jjilleen kuuden kchdalle
Ja nukulmme uudelleen.
P Kun jilleen herdsimme oli jo kirkas pdlvd. Kello oll
” yhdeksdn. Silind samassa alkol heriityskellokin solda. Me
sieppasimme sen kouraamme Ja ‘7elmme sen Santralle keittloon.
%; Sen jilkeen emme ole kiytténeet herdtyskelloa omiin
| tarkoltuksiimme. Mutta vdlil. kiymme katsomassa sitd kelt-
t18ss8. Jokin aika sitten se riippul yldsalalsin pellin-
nuorassa - Jja kavi.
- Se on sellaisella piddlld, sancl Santra. - Ellen Sé
vield kivi kyljell&in.
ﬂ Myshemmin se oll otettu pois pellinnuorasta Ja pantu
hellan reunalle seldlleen. Santra selitti, ettd sen pltidd
saada lamminti.
Eriind piivini olimme vihainen Santralle, kun pdivil-
linen cli myShdstynyt.
- Mutta meill#hin on kalaa tin#in, mistd mind ajat
tiedin, sanol Santra.
- Mitd tekemistd on kalalla ja ajalla tolstensa kanssa?

kysyimne.
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- MitHko tekemistdZ? Tdmd herdtyskellohan rupesi
eilen sensorttiseksi, ettel se kdy endd muuta kuin paistin
kdryssd, sanol Santra.

- Mutta eihdn meilld sitten vol koskaan en&did olla
kalaa pdivdlliseksi, sanolmme.

- Ei sitd taas tledd koska se rupeaa kalasta tyk-
kaamiaidn, sanoi Santra.

Yht!ikkisd se sitten rupesi tykkdamdidn kalasta. Mutta
siitid se tykkdsi vain kaksi pdivai.

Kun jilleen menimme keittiddn, kiehui herztyskello
kattilassa yhdessi perunain kanssa.

- Mutta miti ihmettid se Santra nyt! ihmettelimme.

- Mind annan sille kylvyn, sanoi Santra. =~ KyllZ se
sitten taas alkaa tikuttaa, kun mind kaadan vidhdn kahvia
sen sisuksiin.

Mutta erdind pidivind tuli Santra meididn luoksemme hyvin
levottoman ndkoisend.

- Mik#&hin siihen kelloon nyt on mennyt? kysyl han.

- Mik# silli nyt taas on?

- Ei 51118 mitddn. . .mutta kylld se vaan Jotain huonoa
tietdd. . .se on ryvennut kdymdan lhan oikeassa asennossa.
Alvan kuin tavallinen kello.

Kun me sitten Santran kanssa asiaa tarkemmin tutkimme
ja ajattelimme, tulimme sliihen tulokseen, ettel herityskelloa,
joka k&ay ihan oikeassa asznnossa, vol endi pitsd meidén
talossamme. Se vol todellakin olla huono enne. dJa me
pddtimmes lahjoittaa herdtyskellon naapurin palvelijalle.

Jdlkeenpdin olemme kuulleet, ettd naapurin palvelija

ruokkiil sitid mustikkasopalla.

Valentin
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Sanasto
herattid, herdtdn, herdtti, v to wake up, awake, rouse
herdttinyt (tr.)

herdtd, herdin, herdsi, to awake, wake up
herdnnyt (intr.)

herdtyskello alarm clock

poiketa, poikkean, poikkesi, to stop at a place in
poikennut passing, take a detour,
deviate, dilverge

huutokauppa auction

joutua, joudun, Joutui, joutunut to get, fall into some-
onel's hands, draw near;
hurry

turhanaikainen = turhanpdivdinen = unnecessary, useless
turha

kapine, kapineen, kapinetta, thing, object
kapinelta

kalnalossa under the arm

kainalo, kainalor, kainaloa, armpilt
kainalolta

tullessamme = kun tulimme

kySkkl = keittis(collog.) kitchen

tyyli, tyylin, tyylid, tyylejé style, way, form
niklattu nickel plated

nikkeli, nikkelin, nikkelid, nickel
nikkeleja

pelti, pellin, peltid, pelteja ironsheet, plate,
damper

rintti, rédnt.n, rinttid, ridnttejé print
(collog-)

vireeseen vedetty (pass. past wound
participle)

vetid vireeseen to wind




ilmapainepora

ravistaa, ravistan, ravistl,
ravistanut

‘kéymétén

huolehtia, huolehdin, huclehtil,
huolehtinut

valtava, valtavan, valtavaa,
valtavia

ryske, ryskeen, rysketti, ryskeit
hermo, hermon, hermoa, hermoja
kdydd hermoille

edes

el sulnkaan

nakuttaa, nakutan, nakuttil,
nakuttanut

vikistid, vikisen, vikisl, vikissyt

tarkastella, tarkastelen,
tarkastell, tarkastellut

entlnen

konsti, konstin, konstla, konsteja
paloSl]ly

soosl = kastike (colloqg.)

valittdi, vdlitdn, vElivtl,
valittanyt

sorttl = laji (colloy.)
olla lappeellaan

takakenossa
nahkais

vaatimaton

air compressor drill
to shake

unusable, unworkable

to take care of, look
after

tremendous, mighty,
huge

arash, racket, nolse
nerve

to be irritating

at least, even

by no means, on nc
account certalnly not

to tick, knock, rap,
tap

to squeak, whine

to observe, watch
closely, examlne

former

trick, means, way
kerosene

gravy, sauce

to care, medizte

kind, sort

to lle fiat, lie on 1its

flat side
leaning backwards
seel

modest, unpretending,
humble




etujalat
unikirja
virsi, virren, virtti, virsié

loppujen lopuksl

rasahtaa, rasahdan, rasahti,
rasahtanut

aivastella, alvastelen, aivasteli,
alvastellut

viisari, viisarin, viisaria,
viisareja

rijihdys, rdjdhdyksen, rijdhdysta,
rajdhdyksld

sirkkelisaha
ramind, ramindn, rimindd, ramindita

1aivaveistimd, -velstdmdn,
~velstdmdi, velstdmsla

pora, poran, poraa, poria

ylenpalttinen

antaumus, antaumuksen, antaumusta,
antaumuksia

koura, kouran, kouraa, kourila
tarkoitus
viliin = tolsinaan

yldsalaisin

pellinnuora, -nuoran, -huoraa.,
~nuoria

reuna, reunan, reunaa, reunoja
olla sellailsella pHdHlLlE

kylkl, kyljen, kylkeld, kylklid
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forelegs, forefeet
hook of dreams
hymn

in the end, when all
was done, on top of 1%
all

to rustle, clatter
to sneeze
hand (in the clock)
explosion

disk saw, circular saw
rarketv

shipyard

drill, bore

superabundant, over-
flowing, excessilve

devotion

hand, fist
purpose, intention
sometimes, at times

upside down, topsy-
turvy

string of a damper

edge, rim
+o be in such a mood

side, flank

e -




kyljelldan

seldllédén

kiry, kdryn, kdryid, kidryja
kiehua, kiehun, kiehul, kiehunut

kattila, kattilan, kattilaa,
kattilolta

ihmetelld, ihmettelen; ihmettell,
ihmetelly?®

tikuttaa, (tikutan), tikutti,
tikuttanut

sisus, sisuksen, sisusta, sisuksla

levoton, levottoman, levotonta,
levottomla

asento, asennon, asentoa, asenicja
tulla tulokseen

tulos, tuloksen, tulosta, tuloksila

enne, enteen, ennettid, enteltad
ruokkia, ruokin, ruckkl, ruokkinut

mustikkasoppa, =-sopan, =-soppaa,
-soppla

ihan = alvan

hiipid, hiivin, hiipi, hilpinyt

Kysymyksia

A. Mihin kirjoittaja polkkesi?
Minkdlainer. herdtyskello se 0l1l?

ort onels side
on onels back
smoky smell
to boil

saucepan, pot, kettle

tc wonder, marvel, be
surprised

to tick

the inside, entrails,
guts

restless, disturbed

position, posture
to come to a conclusion

coiiclusion, result,
outcome

omen
to feed, fodder

blueberry sauce

to slip, sneak

Minkd hin huusl sleltid?
Mihin kirjolttaja tar-

vitsi sitd3? Miti hin tekl kellolle 11lalla? K&dviko

kello? Kenelle kirjolttaja antol

sen kdymidn? Mink&#lalsla kelloja

Missd Santra pitl herdtyskelloa?

175

kellon? Salko Santra
Santra oll ndhnyt?

Miten se hergtti
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kirjoittajan? Mihin alkaan se herdtti hinet? Kenelle
kello lopulta annettlin? Miksl se annettiin pols?

B. Miki huutokauppa on. Milloin olitte vilimeksl
nuutokaupassa? Mit# tavaroita tavallisesti myyddén
huutokaupalla? Mikéd on pakkohuutokauppa? Mikd on

: vapaaehtolnen huutokauppa? Mitad myydddn taldehuu-
tokaupoissa? Hink#lalsia hintoja taldehuutokaupolssa

maksetaan?

C. Miki unikirja on? Ketkd uskovat uniin? Uskotteko

te uniin? Onko teillid mi#rdttyjd unia, jotka ovat

enteiti? Minkd kuuluisan unen Josef selitti Raamatussa?
Kenen uni se oli? Kivelettekd unissanne? Miten unils- a
sakivelijd kiyttaytyy? Miksi unissakdvelijdd el salsi |

herittii? Oletteko ndhnyt unissakdvelljan?

D. Ketkd ovat yleensd talkauskolsla? Ketkd lukevat
ja uskovat horoskooppiln? Missd nykyddn ndkee horos-
xooppeja? Mikd luku tietdid pahaa onnea? Mika
viikonpidlva on onnettomuuden_péivé? Miks elidin tiletzd
onnettomuutta? Mitki muut asiat tietdivdat pahaa? Mikd
on hyvid .enne? Mikd on alna paha enne? Miksl ihmiset
ovat vieldkin taikauskoisia? Milssé tailvaanmerkelssé

olette syntynyt?

Harjoltuksia

A.1 Mainitkaa seuraavia verbe]i vastaavat substantiivit:

MODEL: herdttdd - herdtys

1. pyhlttid
o2, kunnioittaa
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3. tunnustaa
4, menestyid
5. rangalsta
6. todistaa

Huomatkaa: nukuttaa - nukutus (anesthesia)

A.2 Tiydentdk#d seuraavat lauseet esimerkinmukaisella

tavalla.
MODEL: Ostin. . .kellon. herdttdd - Ostin herédtys-
kel lon.
1. Kouluissa el kdytetd rangalsta
ruamiillista. . .
2. Virkaan tarvittiin todistaa
ladkarin. . .
3. . . .hdn sal kiittad menestyid
i1sdidnsi.
4, Pahantekijd antol kir- tunnus taa

Jallisen. . .

5.

6.

7.

. . .kKesti kolme tuntia.

Nyt tarvitaan enemmin
vanhemplien. .

Vastasin vddrin

kysymykseen. . .opista.

nukuttaa

kunnlolttaa

pyhittdd

B.1 Mainitkaa seuraavia substantlliveja vastaavat verblt:

MODXEL:

1.
2.
3.
b,
5.

anto - antaa

18ht0
kasky
tulo
padsto
teko
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6. usko
T. himo
8. lupa

B.2 MODEL: Kotiin. . .on jo ldhelld. 1dhted -
Kot1inlihtd on jo ldhelld.

1., Opettaja antol. . .mennd luvata
kotiin.
o, Kes#n. . .on myShdssi. tulla b
3, Hinelld oll vield lapsen. . uskoa
4, Se oll miehen. . . tehdd
5. Ne jotka lopettavat pddstid i
koulun saavat. . .to-
distuksen.
6, Keisarin. . .oll laki. kdsked
7. Kirjailijalla ¢ * tahtoa

voimakas. .« «

C.1 Muodostakaa annetun sanar: pohJalta ryhmésanoja:
MODEL: kirja - kirjasto

1. saari

2. vesl

3+ huone

4. kone

5: (huone) kalu
6: astia

T. sana

8. verkko

Huomatkaa: kone - konelsto

huone - huoneisto
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C.2 Tiydentékd¥ seuraavat lauseet kiyttim#lld annetun

sanan rthéé tarkol.ttavaa muotoa.

MODEL: Vietin lomaa Turun. . .sgarli - Vietin lomaa

1.
2.
3.
b,

Turun saaristossa.

Suomen. . .laskevat mereen. vesli
Ostimme uuden ruokasalin. . kalu
Suomen. . .on hyvin pileni. laiva
Valmistin koettanl. . . irja
Annoimme heille Joululzah- astla
jaksil. . .

Muutimme uuteen. . . huone
Suomella on hyvd radlo. . verkko
Jotain vikaa oli kellon. . kone

D. Muuttakaa seuraavat lauseet kleltelsiksi:

O O N oVt & W P H

T
H O

E. MODEL: Kissa makasi. . .selkd - Klssa makasi sel&dlliidn.

l.

2.

Meille kivi niinkuin aina k&8y huutokaupassa.
Kdyké melu hermollle?
Kellot kdvivat.

Sihkdmoottorl on kiynyt s&hkOl1d.

Olut Egzl.tynnyrissé.

Kdvin kahvilla.

Kiy sis#dnl

Tanddn kdy kova tuulil.

Se k&vl tiydestid kuin vd&drd raha.

Poika oll k&ynyt oppikoulua.

Joka sunnuntal kiydddn klrkossa.

Hidn nukkuu. kylki

Koirat makasivat. maha
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